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Restrukturyzacja i uporzadkowana likwidacja instytucji kredytowych i niektérych firm
inwestycyjnych w ramach jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji oraz jednolitego bankowego funduszu restrukturyzacji i uporzadkowanej

likwidacji ***I

Poprawki przyjete przez Parlament Europejski w dniu 6 lutego 2014 r. w sprawie rozporzadzenia Parlamentu

Europejskiego i Rady ustanawiajacego jednolite zasady i jednolitg procedure restrukturyzacji i uporzagdkowanej

likwidacji instytucji kredytowych i niektérych firm inwestycyjnych w ramach jednolitego mechanizmu

restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz jednolitego bankowego funduszu restrukturyzacji i uporzad-

kowanej likwidacji zmieniajacego rozporzadzenie (UE) nr 1093/2010 Parlamentu Europejskiego i Rady
(COM(2013)0520 — C7-0223/2013 - 2013[0253(COD)) ()

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

(2017/C 093/62)

Poprawka 1

POPRAWKI PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO (¥)

do wniosku Komisji

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

ustanawiajace jednolite zasady i jednolita procedure restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji instytucji kredytowych

i niektérych firm inwestycyjnych w ramach jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz

jednolitego bankowego funduszu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz zmieniajgce rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 114,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinig Europejskiego Banku Centralnego ('),

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (%),

stanowigc zgodnie ze zwykta procedura ustawodawcza (*),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Scislejsza integracja wewnetrznego rynku ustug bankowych jest niezbedna do wspierania ozywienia gospodarczego
w Unii. Obecny kryzys gospodarczo-finansowy uwidocznit jednak, ze funkcjonowanie rynku wewnetrznego w tym
obszarze jest zagrozone oraz ze ro$nie ryzyko rozdrobnienia rynku ustug finansowych. Z powodu obaw
dotyczgcych wystapienia efektu domina, braku zaufania do innych krajowych systeméw bankowych i watpliwosci co
do mozliwosci zapewnienia bankom wsparcia przez panstwa czlonkowskie plynnos¢ rynkéw miedzybankowych
zmniejszyla si¢, a dzialalno$¢ transgraniczna bankéw spadla. Stanowi to rzeczywisty powdd do obaw na rynku
wewnetrznym, na ktorym instytucje bankowe korzystajq z paszportu europejskiego, a wigkszo$¢ z nich dziala
w wielu paristwach czlonkowskich.

M Sprawa zostala odestana do wlasciwej komisji w celu ponownego rozpatrzenia zgodnie z art. 57 ust. 2 akapit drugi (A7-0478/
2013).

Poprawki: tekst nowy lub zmieniony zostat zaznaczony kursywa i wytluszczonym drukiem; symbol || sygnalizuje skreslenia.
Opinia z dnia 6 listopada 2013 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).

Opinia z dnia 17 pazdziernika 2013 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).

Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia ... .

,.\,.\,.\,.\
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(2)  Rozbieznosci w krajowych przepisach dotyczacych restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w poszczeg6lnych
panstwach czlonkowskich oraz odpowiednich praktykach administracyjnych, a takze brak jednolitej procedury
decyzyjnej na szczeblu unijnym dotyczacej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji bankéw transgranicznych
przyczynia si¢ do braku zaufania i niestabilnosci rynku, poniewaz wspomniane przepisy i procedury nie zapewniaja
pewnodci i przewidywalnosci co do ewentualnych skutkéw upadlosci banku. Decyzje o restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji podejmowane na szczeblu krajowym i z zastosowaniem niezharmonizowanych ram
prawnych moga prowadzi¢ jedynie do zaktdcen konkurencji, a w konsekwencji do pogorszenia funkcjonowania
rynku wewnetrznego.

(3)  Rozbiezne praktyki panstw czlonkowskich w traktowaniu wierzycieli bankéw objetych restrukturyzacja
i uporzadkowana likwidacja oraz ratowaniu bankéw bedacych na progu upadtosci maja w szczegdlnosci wplyw
na postrzegane ryzyko kredytowe, dobra kondycje finansowa i wyplacalno$¢ bankéw w poszczeg6lnych panstwach.
To z kolei podwaza zaufanie spoleczefistwa do sektora bankowego i utrudnia korzystanie ze swobody
przedsigbiorczodci i swobody $wiadczenia ustug w ramach rynku wewnetrznego, poniewaz koszty finansowania
bylyby nizsze, gdyby takie réznice w praktykach panstw czlonkowskich nie istnialy.

(4)  Rozbieznosci w krajowych przepisach dotyczacych restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w poszczegblnych
panstwach czlonkowskich oraz odpowiednich praktykach administracyjnych mogg sprawié, ze koszty uzyskania
kredytu przez banki i klientéw beda wyzsze, wylacznie z uwagi na ich siedzib¢ czy miejsce zamieszkania
i niezaleznie od ich faktycznej zdolnosci kredytowej. Ponadto stopy oprocentowania dla klientéw bankow
w niektdrych panstwach cztonkowskich s3 wyzsze niz stopy oprocentowania w innych panstwach cztonkowskich
niezaleznie od ich zdolnosci kredytowe;.

(4a) Niemozino$¢ utworzenia przez niektére paristwa czlonkowskie sprawnie dzialajgcych instytucji w dziedzinie
restrukturyzacji i uporzqdkowanej likwidacji bankéw zwigkszyta szkody wyrzgdzone przez kryzys bankowy
w ostatnich latach.

(4b) Organy krajowe moggq dysponowal zachgtami dofinansowania bankéw ze Srodkéw publicznych przed
rozpoczgciem procedury restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji, a zatem utworzenie europejskiego
mechanizmu restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji ma podstawowe znaczenie dla stworzenia réwnych
warunkéw dzialania oraz bardziej neutralnego podejscia przy podejmowaniu decyzji, czy dany bank ma zostaé
objety restrukturyzacjq i uporzgdkowang likwidacjg.

(5)  Tak dlugo jak przepisy dotyczace restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, a takze praktyki i podejscia
dotyczace podziatu obcigzenia pozostang w gestii poszczegdlnych panstw czlonkowskich, a $rodki finansowe
potrzebne do sfinansowania restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji bedg pozyskiwane i wydatkowane na
szczeblu krajowym, rynek wewnetrzny pozostanie rozdrobniony. Ponadto krajowe organy nadzoru maja silng
motywacj¢ do ograniczania do minimum potencjalnych skutkéw kryzyséw bankowych dla gospodarek ich panstw
poprzez podejmowanie jednostronnych dzialan stuzacych wydzieleniu operacji bankowych np. poprzez
ograniczanie transferow i pozyczek wewnatrzgrupowych lub poprzez zaostrzenie wymogéw kapitatowych
i dotyczgcych plynnosci wobec majacych siedzibe na ich terytorium jednostek zaleznych od jednostek dominujacych
bedacych potencjalnie na progu upadlosci. Kwestie krajowe i kwestie sporne migdzy patristwami macierzystymi
a przyjmujgcymi znacznie obnizajg skuteczno$¢ transgranicznej procedury restrukturyzacji i uporzgdkowanej
likwidacji. Ogranicza to dzialalno$¢ transgraniczng bankéw i utrudnia korzystanie z podstawowych wolnosci,
a takze prowadzi do zaktécen konkurencji na rynku wewnetrznym.

(6)  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (') jest decydujgcym krokiem naprzdd, jesli chodzi o harmonizacje
krajowych przepisow dotyczgcych restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji bankéw, a takze uregulowala
wspoltprace migdzy organami ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji dotyczaca postgpowania w przypadku
upadlosci bankéw transgranicznych. Harmonizacja przewidziana w dyrektywie [...] nie jest jednak pelna, a proces
decyzyjny nie jest scentralizowany. Zasadniczo dyrektywa [...] ustanawia wspdlne instrumenty restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji oraz okresla uprawnienia krajowych organéw wszystkich panstw czlonkowskich, ale
pozostawia tym organom pewien stopieri swobody w stosowaniu tych instrumentéw i w korzystaniu z krajowych
mechanizméw finansowania na potrzeby stosowania procedur restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.
Pomimo powierzania Europejskiemu Urzedowi Nadzoru (Europejskiemu Urzgdowi Nadzoru Bankowego)
(,EUNB”) ustanowionemu rozporzgdzeniem (UE) nr 1093/2010 Parlamentu Europejskiego i Rady (*) zadari
regulacyjnych i zwigzanych z mediacjg, dyrektywa [...] nie zapobiega caltkowicie podejmowaniu przez pafistwa

M Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/.../UE ustanawiajgca ramy na potrzeby prowadzenia dziatan naprawczych oraz
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w odniesieniu do instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych oraz zmieniajaca
dyrektywy Rady 77/91/EWG i 82/891/EWG, dyrektywy 2001/24/WE, 2002/47|WE, 2004/25/WE, 2005/56/WE, 2007/36/WE
i 2011/35/UE oraz rozporzadzenie (UE) nr 1093/2010 (Dz. U...).

()  Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia
Europejskiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzgdu Nadzoru Bankowego), zmiany decyzji nr 716/2009/WE oraz uchylenia
decyzji Komisji 2009/78/WE (Dz.U. L 331 z 15.12.2010, s. 12).



24.3.2017 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 93/391

Czwartek, 6 lutego 2014 r.

cztonkowskie odrebnych i potencjalnie niespdjnych decyzji dotyczacych restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji grup transgranicznych, co moze wplynaé na laczne koszty restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.
Ponadto, poniewaz dyrektywa przewiduje ustanowienie krajowych mechanizméw finansowania, nie ogranicza
w wystarczajacym stopniu zaleznosci bankéw od wsparcia z budzetéw krajowych i nie zapobiega catkowicie
stosowaniu przez panstwa cztonkowskie réznych podejs¢ w odniesieniu do wykorzystywania tych mechanizméw.

(7)  Zapewnienie w obrebie Unii skutecznych, jednolitych decyzji o restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji bankéw
bedacych na progu upadlosci, w tym dotyczacych skorzystania ze Srodkéw pozyskanych na szczeblu unijnym, jest
niezbedne do ukoniczenia procesu tworzenia wewnetrznego rynku ustug finansowych. W ramach rynku
wewnetrznego upadio$¢ bankéw w jednym panstwie czlonkowskim moze wplyna¢ na stabilno$¢ rynkéw
finansowych w calej Unii. Zapewnienie skutecznych, jednolitych przepiséw dotyczacych restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji oraz réwnych warunkéw finansowania restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
w panstwach czlonkowskich lezy w interesie nie tylko panstw czlonkowskich, w ktorych banki te prowadza
dziatalnos¢, ale takze wszystkich panstw czlonkowskich; postuzy to bowiem utrzymaniu konkurencji i poprawie
funkcjonowania rynku wewnetrznego. Systemy bankowe na rynku wewnetrznym charakteryzuja si¢ wysokim
stopniem wspotzaleznosci, grupy bankowe sa mig¢dzynarodowe, a banki posiadaja wysoki odsetek aktywow
zagranicznych. W §wietle braku jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji kryzysy
bankowe w pafstwach czlonkowskich uczestniczacych w jednolitym mechanizmie nadzorczym mialyby
powazniejsze skutki systemowe réwniez dla nieuczestniczacych panstw czlonkowskich. Ustanowienie jednolitego
mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zwigkszy stabilno$¢ bankéw w  uczestniczacych
panstwach czlonkowskich oraz zapobiegnie przenoszeniu si¢ kryzysow do nieuczestniczacych panstw
czonkowskich, a w ten spos6b usprawni funkcjonowanie calego rynku wewnetrznego. Mechanizmy wspélpracy
obejmujgce instytucje utworzone zaréwno w uczestniczgcych, jak i w nieuczestniczgcych paristwach
czlonkowskich powinny by¢ jasne; jest réwniez istotne, by zagwarantowal, Ze nie bedzie dochodzito do
dyskryminacji nieuczestniczgcych paristw cztonkowskich.

(7a) W celu przywrécenia zaufania do sektora bankowego i jego wiarygodnosci Europejski Bank Centralny
przeprowadzi kompleksowq oceng bilansu wszystkich bankéw objetych bezposrednim nadzorem. W przypadku
bankéw w uczestniczqcych paiistwach cztonkowskich, ktére nie sq objete bezposrednim nadzorem przez EBC,
wlasciwe organy powinny przeprowadzié, we wspolpracy z EBC, poréwnywalng oceng bilansu, proporcjonalng do
wielkosci i modelu dzialania danego banku. Przyczyniloby si¢ to réwniez do przywrécenia wiarygodnosci
i zagwarantowania, Ze wszystkie banki bedg objete oceng.

(7b)  Aby zapewnié réwne warunki konkurencji na calym rynku wewngtrznym, kazde ramy na potrzeby prowadzenia
dziatan naprawczych oraz restrukturyzacji i uporzqdkowanej likwidacji w odniesieniu do bankéw w Unii powinna
regulowa( dyrektywa [BRRD], a takze wszelkie akty delegowane przyjete zgodnie z tq dyrektywq. W ramach
pelnienia zadar na mocy niniejszego rozporzqdzenia Komisja i rada powinny dziala zgodnie z wymaganiami tej
dyrektywy oraz wspomnianymi aktami delegowanymi. Dyrektywa ta powinna regulowaé planowanie dzialari
naprawczych oraz restrukturyzacji i uporzqdkowanej likwidacji, wczesnej interwencji, warunkéw i zasad
restrukturyzacji i uporzqgdkowanej likwidacji, jak réwniez stosowanie instrumentéw restrukturyzacji i upo-
rzqdkowanej likwidacji w ramach jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji.
Glownym celem niniejszego rozporzqdzenia jest uwzglednienie kwestii potrzebnych do zapewnienia, by jednolity
mechanizm restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji wdrazal te dyrektywe oraz by udostgpniono na ten
mechanizm odpowiednie fundusze. Komisja i rada powinny by¢ takze objete pozostalymi obowigzujgcymi
przepisami unijnymi, w tym wigZgcymi regulacyjnymi i wykonawczymi standardami technicznymi opracowanymi
przez EUNB i przyjetymi przez Komisjg zgodnie z art. 10-15 rozporzgdzenia (UE) nr 1093/2010. Rada powinna
by¢ objeta wytycznymi i zaleceniami przyjetymi przez EUNB w zwigzku z dyrektywg [BRRD] zgodnie z art. 16
tego rozporzqdzenia oraz, w stosownych przypadkach, z wszelkimi decyzjami EUNB podjetymi podczas wigzgcej
mediacji prowadzonej zgodnie z art. 19 ust. 3 rozporzgdzenia (UE) nr 1093/2010.

(8)  Po ustanowieniu jednolitego mechanizmu nadzorczego rozporzadzeniem Rady (UE) nr 1024/2013 (*), zgodnie
z ktérym banki w uczestniczacych panstwach cztonkowskich podlegaja centralnemu nadzorowi sprawowanemu
przez EBC, istnieje niedostosowanie migdzy nadzorowaniem tych bankéw na szczeblu unijnym a ich krajowym
traktowaniem w procedurze restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zgodnie z dyrektywa [BRRD].

(8a)  Rozporzgdzenie (UE) nr 1024/2013 pozwala paristwom czlonkowskim spoza strefy euro, ktore przyjely klauzule
opt-in, na zakoriczenie bliskiej wspolpracy z jednolitym mechanizmem nadzorczym. Moze to doprowadzi¢ do
sytuacji, w ktdrej paristwo cztonkowskie postanowi opusci¢ jednolity mechanizm nadzorczy, ale posiada na swoim

(") Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1024/2013 z dnia 15 paZdziernika 2013 r. powierzajace Europejskiemu Bankowi Centralnemu
szczeg6lne zadania w odniesieniu do polityki zwigzanej z nadzorem ostrozno$ciowym nad instytucjami kredytowymi (Dz.U. L 287
2 29.10.2013, s. 63).
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terytorium instytucje korzystajgcq z finansowania restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji ze Srodkéw
jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji. Po przeglgdzie rozporzgdzenie to mozZe
okreslaé przepisy dotyczqce takiej sytuacji.

(9)  Podczas gdy banki w panstwach czlonkowskich nieobjetych jednolitym mechanizmem nadzorczym korzystaja
z dostosowanych na poziomie krajowym mechanizméw nadzorczych, ochronnych i mechanizméw restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji, banki w panstwach czlonkowskich uczestniczacych w jednolitym mechanizmie
nadzorczym podlegaja unijnym mechanizmom nadzorczym i krajowym mechanizmom ochronnym oraz krajowym
mechanizmom restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Niedostosowanie to stwarza niekorzystne warunki
konkurencji dla bankéw w panstwach czlonkowskich uczestniczacych w jednolitym mechanizmie nadzorczym
w poréwnaniu z bankami w pozostalych panistwach cztonkowskich. Z uwagi na to, ze nadzér oraz restrukturyzacja
i uporzadkowana likwidacja odbywaja si¢ w ramach jednolitego mechanizmu nadzorczego na dwéch réznych
poziomach, interweniowanie oraz restrukturyzacja i uporzadkowana likwidacja w odniesieniu do bankéw
w panstwach czlonkowskich uczestniczacych w tym mechanizmie nie bylyby tak szybkie, spéjne i skuteczne jak
w odniesieniu do bankéw w panstwach czlonkowskich w nim nieuczestniczacych. Negatywnie wplywa to na koszty
finansowania ponoszone przez te banki, a takze prowadzi do powstania niekorzystnych warunkéw konkurencji,
ktorych skutki sg szkodliwe dla panstw czlonkowskich, w ktérych banki te prowadza dzialalno$¢, a takze dla
ogdlnego funkcjonowania rynku wewnetrznego. W zwigzku z tym do zapewnienia réwnych warunkéw dziatania
niezbedny jest scentralizowany mechanizm restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji obejmujacy wszystkie
banki prowadzace dzialalno$¢ w panstwach czlonkowskich uczestniczacych w  jednolitym mechanizmie
nadzorczym.

(10)  Podzial odpowiedzialno$ci w zakresie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji pomiedzy organy krajowe
a organy unijne powinien odpowiada¢ podzialowi odpowiedzialnosci w zakresie nadzoru pomiedzy tymi organami.
Tak dlugo jak nadzér w danym panstwie czlonkowskim bedzie sprawowany na szczeblu krajowym, pafistwo to
powinno by¢ odpowiedzialne za skutki finansowe upadlosci banku. Jednolity mechanizm restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji powinien zatem obja¢ jedynie banki i instytucje finansowe z siedzibg w panstwach
czonkowskich uczestniczacych w jednolitym mechanizmie nadzorczym i podlegajace nadzorowi EBC w ramach
tego mechanizmu. Banki z siedzibg w panstwach czlonkowskich nieuczestniczacych w jednolitym mechanizmie
nadzorczym nie powinny by¢ objete jednolitym mechanizmem restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Jezeli
takie panstwa czlonkowskie zostalyby objete jednolitym mechanizmem nadzorczym, stworzyloby to dla nich
niewlasciwe zachety. Organy nadzoru w tych panstwach czlonkowskich moglyby w szczegdlnosci zlagodzié
podejscie w stosunku do bankéw podlegajacych ich kompetencjom, gdyz nie musiatyby w pelni ponosi¢ ryzyka
finansowego ich upadlo$ci. W zwigzku z tym, w celu zapewnienia spdjnosci z jednolitym mechanizmem
nadzorczym, jednolity mechanizm restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji powinien objaé panstwa
czlonkowskie uczestniczagce w jednolitym mechanizmie nadzorczym. W miarg¢ przystgpowania pafistw
cztonkowskich do jednolitego mechanizmu nadzorczego, powinny one réwniez automatycznie by¢ obejmowane
jednolitym mechanizmem restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Oczekuje si¢, ze docelowo caly rynek
wewnetrzny zostanie objety jednolitym mechanizmem restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

(11)  Jednolity bankowy fundusz restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji (zwany dalej ,Funduszem”) jest
zasadniczym elementem, bez ktérego nie mozna by zapewni¢ prawidlowego funkcjonowania jednolitego
mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Odrgbne systemy finansowania ze $rodkéw krajowych
zaburzylyby stosowanie jednolitych przepiséw dotyczgcych restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji bankéw na
rynku wewnetrznym. Jezeli finansowanie restrukturyzacji i uporzqdkowanej likwidacji pozostanie kwestig
krajowq, zwigzek pomiedzy paristwami a sektorem bankowym nie zostanie przerwany, a inwestorzy nadal bedg
ustalaé zasady pozyczek w zaleznosci od miejsca, w ktorym znajduje si¢ siedziba bankéw, a nie ich zdolnosci
kredytowej. Rowniez obecna powaina fragmentacja rynku finansowego utrzyma sig. Fundusz powinien ulatwié
zapewnienie jednolitych praktyk administracyjnych w zakresie finansowania restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidagji, a takze zapobieganie tworzeniu si¢ przeszkod w korzystaniu z podstawowych wolnosci lub zakléceniom
konkurencji na rynku wewnetrznym w wyniku rozbieznych praktyk krajowych. Fundusz powinien by¢
bezpos$rednio finansowany przez banki, a $rodki powinny by¢ gromadzone na szczeblu unijnym, tak aby $rodki
na potrzeby finansowania restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji mogly zosta¢ przydzielone panstwom
cztonkowskim w oparciu o obiektywne czynniki, prowadzac w ten sposéb do zwigkszenia stabilnosci finansowej
i ograniczenia powigzania pomigdzy postrzegana sytuacja budzetowa poszczegblnych panstw czlonkowskich
a kosztami finansowania ponoszonymi przez banki i przedsi¢biorstwa prowadzace dzialalnos¢ w tych panstwach
czlonkowskich. Aby dalej ogranicza to powigzanie, nalezy wprowadzi¢ zakaz podejmowania decyzji w ramach
jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji majgcych bezposredni wplyw na
odpowiedzialnosé budzetowq paristw czlonkowskich.

(12)  Niezbedne jest zatem przyjecie Srodkéw celem stworzenia jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji obejmujacego wszystkie panstwa czlonkowskie uczestniczace w jednolitym mechanizmie
nadzorczym, tak aby ulatwi¢ odpowiednie i stabilne funkcjonowanie rynku wewnetrznego.
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(13)  Scentralizowane stosowanie ustanowionych dyrektywa [BRRD] przepisow dotyczacych restrukturyzacji i uporzad-
kowanej likwidacji bankéw przez jeden unijny organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
w uczestniczgcych panstwach czltonkowskich mozna jedynie zapewnié, jezeli przepisy dotyczace ustanowienia
i funkcjonowania jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji bedg bezposrednio
stosowane w pafistwach czlonkowskich w celu uniknigcia rozbieznej wykladni tych przepiséw w poszczeg6lnych
panstwach. Aby zapewni¢ zharmonizowanie instrumentéw restrukturyzacji i uporzqgdkowanej likwidacji, rada
wraz z Komisjg powinna przyjgé podrecznik na temat restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji zawierajgcy
jasne i szczegotowe wskazéwki dotyczgce stosowania instrumentow restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji
przewidziane w dyrektywie [BRRD]. Powinno to przynie$¢ korzysci calemu rynkowi wewnetrznemu, poniewaz
przyczynitoby to si¢ do zapewnienia uczciwej konkurencji i usunigcia przeszkdéd w swobodnym korzystaniu
z podstawowych wolnosci nie tylko w uczestniczacych panstwach czlonkowskich, ale takze na calym rynku
wewnetrznym.

(14)  Podobnie jak zakres rozporzgdzenia (UE) nr 1024/2013, jednolity mechanizm restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji powinien obja¢ wszystkie instytucje kredytowe majace siedzibe¢ w uczestniczacych panstwach
cztonkowskich. W ramach jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji powinna jednak
istnie¢ mozliwo$¢ przeprowadzenia bezposredniej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji dowolnej instytucji
kredytowej z uczestniczacego pafistwa czlonkowskiego w celu uniknigcia asymetrii w ramach rynku wewnetrznego
w zakresie traktowania bedacych na progu upadlosci instytucji i wierzycieli podczas restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji. Jezeli jednostki dominujace, firmy inwestycyjne i instytucje finansowe s3 objete
nadzorem skonsolidowanym sprawowanym przez EBC, powinny one zostaé objete réwniez jednolitym
mechanizmem restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Mimo iz EBC nie bedzie nadzorowal tych instytucji
na zasadzie nieskonsolidowanej, bedzie on jedynym organem nadzoru posiadajacym ogdlny oglad ryzyka, jakim
obarczona jest grupa i — posrednio — poszczegdlni czlonkowie. Wylaczenie podmiotéw objetych nadzorem
skonsolidowanym sprawowanym przez EBC z jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
uniemozliwitoby sporzadzenie planu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji na poziomie grup bankowych
oraz przyjecie strategii restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji na poziomie grupy, a takze doprowadzitoby do
znacznego ograniczenia skutecznosci decyzji o restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

(15) W ramach jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji decyzje powinny byé
podejmowane na najodpowiedniejszym szczeblu. Rada, w szczegélnosci podczas sesji wykonawczej, powinna
by¢ uprawiona do przygotowywania i podejmowania wszelkich decyzji dotyczgcych procedur restrukturyzacji
i uporzgdkowanej likwidacji w najszerszym mozliwym stopniu, przy jednoczesnym poszanowaniu roli Komisji
przewidzianej w TFUE, w szczegdlnosci w art. 114 i 107.

(15a) Komisja, wykonujgc zadania powierzone jej na mocy niniejszego rozporzqdzenia, powinna dzialaé odrebnie od
innych zadari oraz w Scislej zgodnosci z celami i zasadami okreslonymi w niniejszym rozporzgdzeniu i dyrektywie
[BRRD]. Rozdzielno$¢ zadan nalezy zagwarantowaé poprzez podzial organizacyjny.

(16)  EBC, bedacy organem nadzoru w ramach jednolitego mechanizmu nadzorczego, jest najstosowniejszym organem do
ocenienia, czy instytucja kredytowa jest na progu upadlosci lub jest zagrozona upadlocig, oraz czy istniejg
jakiekolwiek realne szanse, ze alternatywne dzialania ze strony sektora prywatnego lub dzialania nadzorcze
zapobieglyby jej upadlosci w rozsadnym czasie. Rada, na swojej sesji wykonawczej, po otrzymaniu powiadomienia
EBC oraz oceny warunkow procedury restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji, powinna przedstawi¢ Komisji
projekt decyzji, | czy instytucja powinna zosta¢ objeta restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacjg. Taki projekt
decyzji powinien zawieral zalecenie dotyczgce jasnych i szczegblowych ram instrumentéw restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji oraz, w stosownych przypadkach, ramy dotyczgce korzystania z Funduszu.
W nakre$lonych w powyzszy sposéb ramach rada na swojej sesji wykonawczej powinna podjaé decyzje
o programie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz poinformowa¢é krajowe organy ds. restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji o dostepnych instrumentach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz
uprawnieniach w zakresie prowadzenia restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, ktére nalezy wykonaé na
szczeblu krajowym. Bez uszczerbku dla skutecznosci procedur decyzyjnych rady, czlonkowie rady powinni dgzyé do
osiggnigcia konsensusu przy podejmowaniu decyzji.

(17)  Rada powinna by¢ uprawniona do podejmowania decyzji dotyczacych w szczegélnosci planu restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji, oceny mozliwosci skutecznego przeprowadzenia restrukturyzacji i uporzadkowane;j
likwidacji, usuniecia przeszkéd w przeprowadzeniu skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz
przygotowania dziatafi w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Krajowe organy ds. restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji powinny pomagaé radzie w sporzadzaniu planu restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji oraz w przygotowaniu decyzji o restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Ponadto, poniewaz
wykonywanie uprawnien w zakresie prowadzenia restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wymaga
zastosowania prawa krajowego, krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji powinny by¢
odpowiedzialne za wykonywanie decyzji o restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.
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(18)  Dla prawidlowego funkcjonowania rynku wewnetrznego niezmierne znaczenie ma to, aby te same przepisy mialy
zastosowanie do wszystkich Srodkéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, niezaleznie od tego, czy srodki te
sa stosowane przez krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji na podstawie dyrektywy
[BRRD], czy tez w ramach jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Komisja dokona
oceny tych $rodkéw zgodnie z art. 107 TFUE. W przypadku gdy wykorzystanie mechanizméw finansowania
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji nie obejmuje pomocy panstwa zgodnie z art. 107 ust. 1 TFUE, Komisja
powinna, w celu zapewnienia rownych warunkow dzialania na rynku wewnetrznym, dokonac oceny tych srodkow
przez analogie do art. 107 TFUE. Jesli powiadomienie na podstawie art. 108 TFUE nie jest konieczne, poniewaz
proponowane wykorzystanie Funduszu przez rade nie stanowi przyznania pomocy panstwa zgodnie z art. 107
TFUE, jak przewidziano podczas sesji wykonawczej, w celu zapewnienia integralno$ci rynku wewnetrznego
pomiedzy uczestniczacymi i nieuczestniczacymi panstwami czlonkowskimi, przy ocenie proponowanego
wykorzystania Funduszu Komisja powinna przez analogi¢ zastosowal odpowiednie zasady pomocy panstwa
okreslone w art. 107 TFUE. Rada nie powinna podejmowa¢ decyzji o programie restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji do czasu, gdy Komisja zapewni, przez analogi¢ do zasad pomocy panstwa, aby wykorzystanie Funduszu
bylo dokonywane zgodnie z tymi samymi zasadami co wykorzystywanie krajowych mechanizméw finansowania.

(19) W celu zapewnienia szybkiego i skutecznego procesu decyzyjnego w przypadkach restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji, rada powinna by¢ odrebng agencja unijng o okreSlonej strukturze odpowiadajacej jej szczegdlnym
zadaniom, ktéra odbiega od struktury wszystkich innych agencji unijnych. Sklad rady powinien zapewni¢ wlasciwe
uwzglednienie wszystkich istotnych interesow w prowadzonych procedurach restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji. Rady powinna pracowaé w ramach sesji plenarnych i wykonawczych. W trakcie sesji wykonawczej
w sklad rady powinni wchodzi¢ dyrektor wykonawczy i jego zastgpca oraz czlonkowie mianowani przez Komisje
i EBC, ktorzy powinni dzialaé niezaleznie i obiektywnie w interesie Unii jako calosci. Uwzgledniajac misje rady,
dyrektor wykonawczy i jego zastepca powinni by¢ mianowani w oparciu o osiggnigcia, umiejetnosci, znajomosé
spraw bankowych i finansowych oraz doswiadczenie w dziedzinie nadzoru finansowego i regulacji finansowych.
Dyrektor wykonawczy i zastgpca dyrektora wykonawczego powinni by¢ mianowani w otwartej procedurze
kwalifikacyjnej, o ktorej nalezycie informuje si¢ Parlament Europejski i Radg. Procedura selekcji powinna
uwzgledniaé zasadg réwnowagi plci. Komisja powinna dostarczy¢ wlasciwej komisji Parlamentu Europejskiego
listg finalistow ubiegajgcych si¢ o stanowisko dyrektora wykonawczego i zastgpcy dyrektora wykonawczego.
Komisja powinna dostarczy¢ Parlamentowi Europejskiemu do zatwierdzenia wniosek dotyczgcy mianowania
dyrektora wykonawczego i zastgpcy dyrektora wykonawczego. Po zatwierdzeniu przez Parlament Europejski tego
wniosku Rada powinna przyjgc decyzje wykonawczq dotyczgcq mianowania dyrektora wykonawczego i zastgpcy
dyrektora wykonawczego. W przypadku obrad nad restrukturyzacjg i uporzadkowang likwidacjg banku lub grupy
majacych siedzibe w jednym uczestniczgcym panstwie czlonkowskim, do udzialu w sesji wykonawczej rady oraz
w procesie decyzyjnym zaproszony powinien zostaé réwniez cztonek mianowany przez zainteresowane pafistwo
cztonkowskie, reprezentujacy krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji tego panstwa.
W przypadku gdy obrady dotycza grupy transgranicznej, do udzialu w sesji wykonawczej rady oraz w procesie
decyzyjnym zaproszeni powinni zosta¢ rowniez czlonkowie mianowani przez macierzyste panstwo czlonkowskie
i wszystkie zainteresowane przyjmujgce panstwa cztonkowskie, reprezentujgcy wlasciwe organy ds. restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji. Organy pafistwa macierzystego i panstw przyjmujacych powinny mie¢ réwnowazny
wplyw na podejmowang decyzj¢, wigc organom panstw przyjmujgcych powinien przystugiwac tacznie jeden glos.
W procesie podejmowania decyzji nalezy zwrocic szczegdlng uwage na stosunkowq wielko$¢ i znaczenie jednostek
zaleznych, oddziatéw lub podmiotéw objetych nadzorem skonsolidowanym w gospodarce poszczegdlnych patistw
cztonkowskich i w calej grupie.

(19a) PoniewaZ uczestnicy procesu decyzyjnego rady podczas jej sesji wykonawczych zmieniajq si¢ w zaleznosci od
paristwa cztonkowskiego/paristw czlonkowskich, w ktorym(-ych) dana instytucja lub grupa prowadzi dziatalnosc,
stali uczestnicy — dyrektor wykonawczy, zastgpca dyrektora wykonawczego, czlonkowie mianowani przez Komisje
i EBC — powinni dopilnowaé, by decyzje podejmowane przez sesje wykonawcze rady w réinym skladzie byly
spdjne, wlasciwe i proporcjonalne.

(19b) EUNB powinien uczestniczy¢ w posiedzeniach rady w charakterze obserwatora. W stosownych przypadkach do
udzialu w posiedzeniach rady mogg rowniez zostal zaproszeni inni obserwatorzy, w tym przedstawiciel
Europejskiego Mechanizmu Stabilnosci. Obserwatorzy powinni podlegal takim samym wymogom dotyczgcym
zachowania tajemnicy sluzbowej jak czlonkowie rady, pracownicy rady i pracownicy zatrudnieni w drodze
wymiany z uczestniczgcymi patistwami czlonkowskimi lub oddelegowani przez te paristwa, wykonujgcy
obowigzki z zakresu restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji.
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(19c) Rada powinna mie¢ mozliwos¢ tworzenia wewngtrznych zespolow ds. restrukturyzacji i uporzgdkowanej
likwidacji skladajgcych si¢ z jej wlasnych pracownikéow oraz pracownikéw krajowych organéw ds.
restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji uczestniczgcych paristw czlonkowskich, na ktorych czele powinni
staé koordynatorzy powolani sposréd pracownikéw wyiszego szczebla rady, ktérzy mogq zostaé zaproszeni
w charakterze obserwatoréw do uczestnictwa w sesjach wykonawczych rady, lecz bez prawa glosu.

(19d) Zasada lojalnej wspétpracy instytucji unijnych zostala zapisana w traktatach, zwlaszcza w art. 13 ust. 2 Traktatu
o Unii Europejskiej.

(200  Zgodnie z niniejszym rozporzgdzeniem w $wietle misji rady i Komisji, a takze celow restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji, ktére obejmuja ochrong Srodkéw publicznych, funkcjonowanie jednolitego
mechanizmu restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji powinno by¢ finansowane ze skladek ptaconych przez
instytucje z uczestniczacych panstw czlonkowskich. W zadnym razie finansowanie tych kosztéw nie powinno
naleze do zobowigzati paristw cztonkowskich ani Unii.

(21)  Komisja i rada powinny, w stosownych przypadkach, zastapi¢ krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzagdkowanej
likwidacji wyznaczone na podstawie dyrektywy [BRRD] w odniesieniu do wszystkich aspektéw zwigzanych
z procesem decyzyjnym w przypadkach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Krajowe organy ds.
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wyznaczone na podstawie dyrektywy [BRRD] powinny kontynuowaé
prowadzenie dzialan zwiazanych z realizacja programéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przyjetych
przez rade. W celu zapewnienia przejrzystosci i kontroli demokratycznej, a takze ochrony praw instytucji unijnych,
rada powinna odpowiada¢ przed Parlamentem Europejskim i Radg za wszystkie decyzje podejmowane na podstawie
niniejszego wniosku. Roéwniez z uwagi na przejrzysto$¢ i kontrole demokratyczng parlamentom narodowym
powinny przystugiwaé pewne prawa do uzyskania informacji na temat dziatalnoci rady oraz do podjecia z nig
dialogu.

(21a) Wszystkie wlasciwe organy powinny uwzglednial zasadg proporcjonalnosci przy stosowaniu niniejszego
rozporzqdzenia. Zasada proporcjonalnosci oznacza w szczegolnosci oceng skutkéw, jakie moglaby wywrzed
upadlos¢ instytucji ze wzgledu na charakter prowadzonej przez nig dziatalnosci, jej strukture wlasnosci, formg
prawng, profil ryzyka, wielko$¢ i status prawny — na przyklad, czy korzysta ze zwolnienia zgodnie z art. 10
rozporzgdzenia (UE) nr 575/2013 — wzajemne powiqzanie z innymi instytucjami lub ogdlnie z systemem
finansowym, zakres i kompleksowos¢ jej dziatania oraz przynaleino$é do instytucjonalnego systemu ochrony,
ktory spelnia wymogi art. 113 ust. 7 rozporzgdzenia (UE) nr 575/2013 lub do innych wspélnych systemow
solidarnosci, o ktérych mowa w art. 113 ust. 6 tego rozporzgdzenia, a takze czy Swiadczy jakiekolwiek ustugi
inwestycyjne lub prowadzi dzialania, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 i 2 dyrektywy 2004/39/WE.

(21b) Na wniosek parlamentow krajowych uczestniczgcych paristw czlonkowskich powinna istnie¢ mozliwosé
przestuchania przedstawiciela rady przez wlasciwe komisje parlamentéw krajowych, ktérych to dotyczy,
w obecnosci wlasciwego organu krajowego.

(22) W przypadku gdy dyrektywa [BRRD] przewiduje mozliwo$¢ zastosowania uproszczonych obowigzkéw lub
zwolnienia z obowiazkéw przez krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w odniesieniu do
wymogu sporzadzenia planu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, nalezy ustanowi¢ procedure, zgodnie
z ktérg rada moze zezwoli¢ na stosowanie tych uproszczonych obowigzkow.

(23) W celu zapewnienia jednolitego podejscia do instytucji i grup rada powinna by¢ uprawniona do sporzadzania
planéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji takich instytucji i grup we wspélpracy z krajowymi organami
ds. restrukturyzacji i uporzqgdkowanej likwidacji, od ktérych rada moze wymagac wykonania zadafi zwigzanych
z przygotowywaniem planow restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji. Rada powinna oceniaé¢ mozliwo$é
przeprowadzenia skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji instytucji i grup oraz, w stosownych
przypadkach, wprowadza¢ §rodki celem usunigcia przeszkéd w przeprowadzeniu skutecznej restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji. Rada powinna zobowigzywaé krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji do stosowania tych niezbednych Srodkéw stuzacych usunigciu przeszkéd w przeprowadzaniu skutecznej
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w celu zapewnienia spéjnosci i mozliwosci przeprowadzenia
skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji danych instytucji. Ze wzgledu na wlasciwy dla danej
instytucji i poufny charakter informacji zawartych w planach restrukturyzacji i uporzqdkowanej likwidacji
decyzje dotyczgce sporzgdzania, oceny i zatwierdzania plandéw restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji,
a takze stosowania nalezytych srodkow powinna podejmowac rada podczas swoich sesji wykonawczych.

(24)  Planowanie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji jest zasadniczym elementem ich skutecznego
przeprowadzenia. Rada powinna zatem posiada¢ uprawnienie do zadania zmian w strukturze i organizacji
instytucji lub grup w celu usunigcia praktycznych przeszkéd w stosowaniu instrumentéw restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji oraz zapewnienia przeprowadzenia skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji danych podmiotéw. Ze wzgledu na potencjalnie systemowy charakter wszystkich instytucji, w celu
utrzymania stabilnosci finansowej niezwykle istotne jest, by organy mialy mozliwo$¢ przeprowadzenia
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji kazdej instytucji. W celu poszanowania prawa prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej okreslonej w art. 16 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej, swoboda uznania
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rady powinna by¢ ograniczona do tego, co jest konieczne do uproszczenia struktury i dzialalnosci instytucji jedynie
w celu zwigkszenia mozliwodci przeprowadzenia jej skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.
Ponadto wszelkie $rodki stosowane w tych celach powinny by¢ zgodne z prawem Unii. Srodki te nie powinny by¢
bezposrednio ani posrednio dyskryminujgce ze wzgledu na przynalezno$¢ panstwowa oraz powinny byé
uzasadnione nadrzednym wzgledem interesu publicznego, jaki stanowi stabilno$¢ finansowa. W celu ustalenia czy
dziatanie zostato podjete w og6lnym interesie publicznym, rada, dzialajac w ogdlnym interesie publicznym, powinna
by¢ w stanie osiagnac cele restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, nie napotykajac przeszkéd w stosowaniu
instrumentéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji lub w mozliwosci wykonywania powierzonych jej
uprawniefl. Ponadto dzialanie nie powinno wykracza¢ poza minimum niezbedne do osiggniecia wyznaczonych
celéw.

(24a) Plany restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji powinny uwzgledniaé skutki dla pracownikéw oraz, zgodnie
z dyrektywq [BRRD], obejmowaé procedury informowania pracownikéw oraz ich przedstawicieli, a takze
konsultacji z nimi przez caly proces restrukturyzacji i uporzqgdkowanej likwidacji. W zwigzku z tym konieczne jest
poszanowanie, w stosownych przypadkach, ukladow zbiorowych lub innych ustaleri z partnerami spolecznymi
w tej kwestii. Informacje dotyczqce planow restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji, w tym wszelkie
uzupelnienia informacji, powinny by¢ przekazywane pracownikom lub ich przedstawicielom zgodnie z dyrektywq
[BRRD).

(25)  Podstawa ustanowienia jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji powinny by¢ ramy
dyrektywy [BRRD] oraz jednolity mechanizm nadzorczy. Rada powinna by¢ zatem uprawniona do interwencji na
wezesnym etapie w przypadkach, gdy pogarsza si¢ sytuacja finansowa lub wyplacalno$¢ instytucji. Informacje, ktére
rada otrzymuje od || EBC na tym etapie, sa niezbedne do ustalenia, jakie dziatania moze ona podjaé w celu
przygotowania restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji danej instytucji.

(26) W celu zapewnienia szybkiego podjecia dzialania w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, gdy staje
si¢ to konieczne, rada powinna $ciSle monitorowaé, we wspdlpracy z odpowiednim wlasciwym organem lub EBC,
sytuacje¢ danych instytucji oraz zastosowanie si¢ tych instytucji do wprowadzonych wobec nich srodkoéw wczesnej
interwencji.

(27) W celu ograniczenia zaburzef na rynkach finansowych i zaburzef gospodarki restrukturyzacja i uporzadkowana
likwidacja powinna zosta¢ przeprowadzona w krétkim czasie. Deponenci powinni jak najszybciej uzyskaé dostep
przynajmniej do gwarantowanych depozytéow, a w kazdym razie zanim deponenci uzyskajg dostgp do
gwarantowanych depozytow w ramach zwyklego postgpowania upadlosciowego zgodnie z dyrektywg w sprawie
systemow gwarancji depozytow. W trakcie przeprowadzania restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji Komisja
powinna mie¢ dostep do wszelkich informacji, ktére uzna za niezbedne do podjecia uzasadnionej decyzji w ramach
procedury restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Jezeli Komisja podejmie decyzje o przyjeciu projektu
decyzji opracowanej przez radg dotyczqcej objecia danej instytucji restrukturyzacjg i uporzadkowang likwidacja,
rada powinna niezwlocznie przyja¢ program restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji okreslajacy szczegély
dotyczace zastosowania instrumentéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz wykonania uprawnien,
a takze wykorzystania mechanizméw finansowania.

(28)  Likwidacja instytucji bedacej na progu upadlosci w ramach zwyklego postepowania upadlosciowego moze zagrazaé
stabilnodci finansowej, zaktdcal $wiadczenie podstawowych ustug i wplywaé na ochrone deponentéw. W takim
przypadku istnieje interes publiczny przemawiajacy za zastosowaniem instrumentéw restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji. Cele restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji powinny zatem obejmowal: zapewnienie
ciggtosci $wiadczenia podstawowych ustug finansowych, utrzymanie stabilnosci systemu finansowego, ograniczenie
pokusy naduzycia poprzez ograniczenie do minimum zakladania publicznego wsparcia finansowego na rzecz
instytucji bedacych na progu upadlosci oraz ochrong deponentéw.

(29)  Zanim jednak podjeta zostanie ewentualna decyzja o kontynuacji dziatalnosci przez instytucje, nalezy zawsze
rozwazy¢ likwidacje niewyplacalnej instytucji w ramach zwyklego postgpowania upadlosciowego. Prowadzenie
dziatalnosci przez niewyplacalng instytucje powinno by¢ kontynuowane w celu utrzymania stabilnosci finansowej
i przy wykorzystaniu, w mozliwie najwigkszym stopniu, §rodkoéw prywatnych. Mozna tego dokona¢ poprzez zbycie
na rzecz nabywcy z sektora prywatnego lub polaczenie z takim nabywca, badz w wyniku umorzenia zobowigzan
instytucji lub konwersji jej dtugu na kapital wlasny na potrzeby dokapitalizowania.
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(30)  Podczas wykonywania uprawnien w zakresie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji Komisja i rada powinny
zapewni¢: poniesienie przez akcjonariuszy i wierzycieli odpowiedniej czesci strat, wymiane os6b zarzadzajacych lub
wprowadzenie dodatkowych oséb zarzgdzajgcych, ograniczenie kosztéw restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji instytucji do minimum oraz podobne traktowanie wszystkich wierzycieli niewyplacalnej instytucji
nalezacych do tej samej kategorii zgodnie z niniejszym rozporzqdzeniem i dyrektywq [BRRD].

(31)  Ograniczenia praw akcjonariuszy i wierzycieli powinny by¢ zgodne z art. 52 Karty praw podstawowych Unii
Europejskiej. Instrumenty restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji nalezy zatem stosowal wylacznie
w odniesieniu do instytucji bedacych na progu upadlosci lub zagrozonych upadloscig i jedynie jesli jest to
konieczne do osiggniecia celu lezacego w interesie ogélnym, jakim jest stabilno$¢ finansowa. Instrumenty
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji nalezy stosowaé w szczegdlnosci, jezeli dana instytucja nie moze zostaé
zlikwidowana w ramach zwyklego postgpowania upadloiciowego bez destabilizacji systemu finansowego
i niezbedne sa $rodki w celu zapewnienia szybkiego przeniesienia i cigglosci funkcji o znaczeniu systemowym,
oraz jezeli nie ma realnych szans na zaproponowanie przez sektor prywatny alternatywnego rozwigzania, w tym
podwyzszenia kapitatu przez obecnych akcjonariuszy lub przez osobe trzecig o kwote umozliwiajacg przywrdcenie
pelnej rentownosci instytucji.

(32) Ingerencja w prawa wlasnosci nie powinna by¢ nieproporcjonalna. W zwigzku z powyzszym zainteresowani
akcjonariusze lub wierzyciele nie powinni ponosi¢ wigkszych strat niz te, ktére poniesliby, gdyby instytucja zostata
zlikwidowana w chwili, gdy podejmowana jest decyzja o restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. W przypadku
czeSciowego przeniesienia aktywow instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowana likwidacja na rzecz
nabywcy z sektora prywatnego lub instytucji pomostowej, pozostala cze$¢ instytucji objetej restrukturyzacja
i uporzadkowang likwidacja powinna zostaé zlikwidowana w ramach zwyklego postgpowania upadlosciowego.
W celu ochrony aktualnych akcjonariuszy i wierzycieli instytucji podczas postepowania upadlosciowego powinni
by¢ oni uprawnieni do wyplaty ich roszczen w kwocie nie mniejszej od szacowanej kwoty, ktéra odzyskaliby, gdyby
cala instytucja zostala zlikwidowana w ramach zwyklego postegpowania upadlosciowego.

(33) W celu ochrony praw akcjonariuszy i zapewnienia odzyskania przez wierzycieli kwoty nie mniejszej od kwoty, ktora
odzyskaliby w ramach zwyklego postgpowania upadlosciowego, nalezy okresli¢ jasne obowigzki dotyczace wyceny
aktywow i zobowigzan instytucji, a takze przewidzie¢ odpowiedni czas na wlaSciwe oszacowanie sposobu ich
potraktowania, gdyby instytucja zostata zlikwidowana w ramach zwyklego postgpowania upadlosciowego. Powinna
istnie¢ mozliwo$¢ rozpoczecia takiej wyceny juz na etapie wczesnej interwencji. Przed podjeciem dzialan w ramach
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji nalezy dokona¢ oszacowania wartosci aktywow i zobowigzan instytucji
oraz sposobu potraktowania akcjonariuszy i wierzycieli w ramach zwyklego postepowania upadtosciowego.

(34 Wazne jest, by straty byly ujmowane natychmiast z chwila upadlosci danej instytucji. Gléwne wyznaczniki wyceny
aktywéw i zobowigzan instytucji bedacych na progu upadlosci zostaly okreslone w dyrektywie [BRRD]. Nalezy
zapewni¢ mozliwo$¢ dokonania przez rad¢ — z uwagi na pilnos¢ sytuacji — szybkiej, tymczasowej wyceny aktywow
i zobowigzan instytucji bedacej na progu upadtosci, ktéra powinna obowigzywaé do czasu dokonania niezaleznej
wycerny.

(35) W celu zapewnienia obiektywizmu i pewnosci co do procedury restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji nalezy
ustali¢ kolejnos¢ umarzania lub konwersji niezabezpieczonych roszczen wierzycieli instytucji objetej restruktury-
zacjg 1 uporzadkowang likwidacja. W celu ograniczenia ryzyka poniesienia przez wierzycieli wigkszych strat od strat,
ktore poniesliby, gdyby instytucja zostala zlikwidowana w ramach zwyklego postepowania upadloiciowego,
kolejnos¢, ktorg nalezy ustalié, powinna by¢ stosowana zaréwno w odniesieniu do zwyklego postepowania
upadlosciowego, jak i w odniesieniu do procedury umarzania lub konwersji w ramach restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji. Ulatwiloby to réwniez wycene dlugu.

(35a) Harmonizacja prawa upadloSciowego w Unii, ktéra stanowilaby istotny krok w budowie wewngtrznego rynku
z prawdziwego zdarzenia, nie zostala jeszcze osiggnigta. Jednak zarowno dla podmiotéw majgcych siedzibe
w patistwach czlonkowskich uczestniczgcych w jednolitym mechanizmie nadzorczym, jak i dla podmiotéw
majgcych siedzibe w innych paristwach czlonkowskich, ze wzgledu na harmonizacje wprowadzong dyrektywq
[BRRD], hierarchia roszczeri wierzycieli w przypadku upadlosci, z uwzglednieniem preferencji deponentow,
pozostanie taka sama. Taka harmonizacja wyklucza istotne Zrédto arbitrazu regulacyjnego. Niemniej jednak
powinno si¢ stopniowo wprowadzaé ogélnounijne zasady postgpowania w przypadkach stwierdzenia
niewyplacalnosci.
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(36)  Komisja, w oparciu o projekt decyzji sporzqdzony przez radg, powinna zapewni¢ ramy dziatan w zakresie
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, ktére powinny zosta¢ podjete po przyjeciu planéw restrukturyzacji
i uporzgdkowanej likwidacji odnosnych podmiotéw oraz w zaleznosci od okolicznosci danej sprawy, i powinna by¢
w stanie wskaza¢ wszystkie niezbedne instrumenty restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, ktére nalezy
zastosowac. Te jasne i precyzyjne ramy pozwolg radzie podejmowaé decyzje w sprawie szczegblowego programu
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Odpowiednie instrumenty restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji powinny obejmowaé: instrument zbycia wyodrebnionej cz¢ci przedsigbiorstwa, instrument instytucji
omostowej, instrument umorzenia lub konwersji dlugu oraz instrument wydzielenia aktywow, przewidziane
w dyrektywie [BRRD]. Ramy te powinny réwniez umozliwi¢ oceng spetnienia warunkéw zastosowania umorzenia

i konwersji instrumentéw kapitatowych.

(37)  Zgodnie z dyrektywqg [BRRD] instrument zbycia wyodrebnionej czesci przedsigbiorstwa powinien pozwoli¢ na
dokonanie sprzedazy instytucji lub czgsci jej przedsigbiorstwa jednemu nabywcy lub wigkszej liczbie nabywcéw bez
zgody akcjonariuszy.

(38)  Zgodnie z dyrektywg [BRRD] instrument wydzielenia aktyw6éw powinien umozliwiaé organom przeniesienie
aktywéw zagrozonych lub aktywéw o obnizonej jakosci do odrgbnego podmiotu. Instrument ten powinien by¢
stosowany jedynie rownocze$nie z innymi instrumentami, aby zapobiec uzyskaniu przez instytucj¢ bedaca na progu
upadlosci nieuzasadnionej przewagi konkurencyjne;j.

(39)  Skuteczny system restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji powinien ogranicza¢ do minimum ponoszone przez
podatnikéw koszty restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji instytucji bedacej na progu upadlosci. System ten
powinien réwniez umozliwiaé restrukturyzacje i uporzadkowana likwidacje takze duzych instytucji o znaczeniu
systemowym w sposob niezagrazajacy stabilnosci finansowej. Instrument umorzenia lub konwersji dlugu umozliwia
osiggnigcie tego celu, zapewniajac poniesienie przez akcjonariuszy i wierzycieli danego podmiotu odpowiedniej
czesci strat i odpowiedniej czesci wspomnianych kosztéw. W tym celu Rada Stabilno$ci Finansowej zalecita, by ramy
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji obejmowaly ustawowe uprawnienia dotyczgce umorzenia zobowigzan
jako dodatkowe rozwigzanie w powigzaniu z innymi instrumentami restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

(40)  Zgodnie z dyrektywg [BRRD] w celu zapewnienia niezbednej elastyczno$ci w przypisywaniu strat wierzycielom
w szeregu okolicznodci, instrument umorzenia lub konwersji dtugu nalezy stosowa zaréwno w przypadku gdy
celem jest restrukturyzacja i uporzadkowana likwidacja instytucji bedacej na progu upadtosci w sposéb pozwalajacy
na dalsze prowadzenie przez nig dzialalnosci, jesli istnieja realne szanse przywrdcenia rentownosci instytucji; jak
i w przypadku gdy ustugi o znaczeniu systemowym sa przenoszone do instytucji pomostowej, a pozostala czgsé
instytucji zaprzestaje dzialalnosci i zostaje zlikwidowana.

(41)  Zgodnie z dyrektywg [BRRD], w przypadku gdy instrument umorzenia lub konwersji dlugu jest stosowany w celu
przywrocenia kapitalu instytucji bedacej na progu upadlosci na potrzeby umozliwienia jej kontynuacji dzialalnosci,
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przy pomocy instrumentu umorzenia lub konwersji dlugu powinna
zawsze towarzyszy¢ wymiana osOb zarzadzajacych oraz nastgpujaca po niej restrukturyzacja instytucji i jej
dziatalnosci w sposéb likwidujacy przyczyny jej upadlosci. Taka restrukturyzacja powinna by¢ osiagnigta poprzez
wdrozenie planu reorganizacji dziatalnosci.

(42)  Zgodnie z dyrektywg [BRRD] nie nalezy stosowaé instrumentu umorzenia lub konwersji dtugu w stosunku do
roszczen, ktdre s3 zabezpieczone réznymi formami zabezpieczen lub gwarancji. W celu zapewnienia skutecznosci
instrumentu umorzenia lub konwersji dtugu oraz umozliwienia osiggniecia jego celéw powinno by¢ mozliwe jego
stosowanie w odniesieniu do jak najszerszego zakresu niezabezpieczonych zobowigzan instytucji bedacej na progu
upadlosci. Z zakresu stosowania instrumentu umorzenia lub konwersji dlugu nalezy jednakze wylaczy¢ niektore
rodzaje niezabezpieczonych zobowiazan. Ze wzgledéw porzadku publicznego oraz dla zapewnienia skutecznosci
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji instrumentu umorzenia lub konwersji dlugu nie nalezy stosowaé
wobec depozytéw chronionych przepisami dyrektywy 94/19/WE Parlamentu Europejskiego i Rady ('), zobowigzan
wzgledem pracownikéw instytucji bedacej na progu upadlosci ani wobec roszczen zwigzanych z prowadzeniem
dziatalnosci gospodarczej dotyczacych towaréw i ustug niezbednych do biezacego funkcjonowania instytucji.

(43)  Zgodnie z dyrektywg [BRRD] deponenci, ktérzy posiadaja depozyty gwarantowane przez system gwarancji
depozytéw, nie powinni by¢ objeci stosowaniem instrumentu umorzenia lub konwersji dtugu. || Wykonywanie
uprawniefi w zakresie umorzenia lub konwersji dtugu zapewnitoby deponentom ciagly dostep do ich depozytéw] .

(") Dyrektywa 94/19/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 maja 1994 r. w sprawie systeméw gwarancji depozytéw. Dz.
U. L 135z 31.5.1994, s. 5-14.
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(44)  Aby dokona¢ podziatu obcigzen w odniesieniu do udzialowcow i wierzycieli nieuprzywilejowanych, zgodnie
z zasadami pomocy pafistwa, jednolity mechanizm restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji bedzie mogh
w drodze analogii stosowa¢, poczawszy od wejScia w Zycie niniejszego rozporzadzenia oraz dyrektywy [BRRD],
instrument umorzenia lub konwersji dtugu.

(45)  Aby unikna¢ sytuacji, w ktorej instytucje dokonuja strukturyzacji swoich zobowiazan w sposéb, ktory ogranicza
skuteczno$¢ instrumentu umorzenia lub konwersji dtugu, rada powinna méc okresli¢, ze instytucje musza stale
posiada¢ okreslong taczng kwote funduszy whasnych, dlugu podporzadkowanego i zobowigzan uprzywilejowanych
podlegajacych instrumentowi umorzenia lub konwersji dlugu, wyrazona jako odsetek lacznych zobowigzan
instytucji, ktore nie s3 uznawane za fundusze wlasne w rozumieniu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 575/2013 (') lub dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE (*) z dnia 26 czerwca
2013 r. i okreslong w planach restrukturyzacji i uporzqgdkowanej likwidacji.

(46)  Najbardziej odpowiednig metode restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji nalezy wybra¢ na podstawie
okolicznodci sprawy, i w tym celu powinny by¢ dostepne wszystkie instrumenty restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji przewidziane w dyrektywie [BRRD] i stosowane zgodnie z tg dyrektywq.

(47)  Na mocy dyrektywy [BRRD] krajowym organom ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji powierzono
uprawnienie do umarzania i konwersji instrumentéw kapitalowych z uwagi na to, ze warunki zastosowania
umorzenia i konwersji instrumentéw kapitalowych mogg by¢ zbiezne z warunkami uruchomienia restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji, a w takim przypadku nalezy oceni¢, czy samo umorzenie i konwersja instrumentow
kapitalowych jest wystarczajace do przywrdcenia dobrej kondycji finansowej danego podmiotu, czy tez konieczne
jest rowniez podjecie dzialania w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Zasadniczo bedzie to
wykorzystywane w kontekscie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Rowniez w pelnieniu tej funkcji rada i
Komisja powinny zastapi¢ krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji i powinny by
w zwigzku z tym uprawnione do dokonania oceny, czy warunki zastosowania umorzenia i konwersji instrumentéw
kapitalowych zostaly spelnione, oraz do podjecia decyzji o koniecznosci objecia podmiotu restrukturyzacja
i uporzadkowang likwidacja, jesli warunki jej uruchomienia réwniez zostaly spelnione.

(48)  Nalezy zapewni¢ skuteczno$¢ i jednolito$¢ dzialania w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji we
wszystkich uczestniczacych panistwach cztonkowskich. W tym celu rada powinna by¢ uprawniona,§ jezeli krajowy
organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji nie zastosowat si¢ do decyzji rady badZ zastosowal si¢ do tej
decyzji w niewystarczajacym zakresie, do wydawania poleceri bezposrednio instytucji objetej restrukturyzacja
i uporzadkowana likwidacja] .

(49)  Aby zwigkszy¢ skutecznos¢ jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, rada powinna
Scisle wspotpracowaé z Europejskim Urzedem Nadzoru Bankowego we wszystkich okoliczno$ciach. W stosownych
przypadkach rada powinna rowniez wspélpracowalé z Europejskim Urzedem Nadzoru Gield i Papieréow
Wartosciowych, Europejskim Urzedem Nadzoru Ubezpieczen i Pracowniczych Programéw Emerytalnych,
Europejska Rada ds. Ryzyka Systemowego oraz innymi organami tworzacymi Europejski System Nadzoru
Finansowego. Ponadto rada powinna S$ciSle wspdlpracowaé z EBC oraz innymi organami uprawnionymi do
nadzorowania instytucji kredytowych w ramach jednolitego mechanizmu nadzorczego, w szczeg6lnosci grup
objetych nadzorem skonsolidowanym sprawowanym przez EBC. Aby skutecznie zarzadzaé restrukturyzacja
i uporzadkowang likwidacja bankéw bedacych na progu upadiosci, rada powinna wspétpracowaé z krajowymi
organami ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji na wszystkich etapach tej procedury. Wspétpraca z tymi
organami jest niezbedna nie tylko na potrzeby wykonania podejmowanych przez rade decyzji o restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji, ale réwniez przed podjeciem takiej decyzji, na etapie opracowania planu
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji lub wczesnego interweniowania. Wykonujgc swoje zadania na mocy
niniejszego rozporzgdzenia, Komisja powinna Scisle wspélpracowaé z EUNB i powinna w odpowiednim zakresie
uwzgledniaé wytyczne oraz zalecenia wydawane przez EUNB.

(49a ) Stosujgc instrumenty w zakresie restrukturyzacji i uporzqgdkowanej likwidacji oraz wykonujgc uprawnienia
w tym zakresie, rada powinna dopilnowal, by przedstawiciele pracownikow odnosnych podmiotéw byli
informowani, i w stosownych przypadkach, by prowadzono z nimi konsultacje zgodnie z dyrektywq [BRRD].
W zwigzku z tym konieczne jest poszanowanie, w stosownych przypadkach, ukladéw zbiorowych lub innych
ustaleri z partnerami spolecznymi w tej kwestii.

M Rozporzadzenie (UE) nr 575/2013 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogow
ostrozno$ciowych dla instytugji kredytowych i firm inwestycyjnych, zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 648/2012, Dz.U. L 176
z 27.6.2013, s. 1.

()  Dyrektywa 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie warunkéw dopuszczenia instytucji
kredytowych do dzialalnosci oraz nadzoru ostroznosciowego nad instytucjami kredytowymi i firmami inwestycyjnymi, zmieniajgca
dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE, Dz.U. L 176 z 27.6.2013, s. 338.
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(50)  Poniewaz rada zastepuje krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji uczestniczacych panstw
cztonkowskich w podejmowaniu decyzji o restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, rada powinna réwniez
zastgpowaé te organy do celéw wspdlpracy z nieuczestniczacymi pafstwami cztonkowskimi w odniesieniu do
funkcji zwigzanych z restrukturyzacjg i uporzadkowang likwidacja. Rada powinna w szczegdlnosci reprezentowad
wszystkie organy z uczestniczacych panstw czlonkowskich w kolegiach ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji, w ktérych udzial biorg réwniez organy z nieuczestniczacych panstw czlonkowskich.

(50a) Rada i organy ds. restrukturyzacji i uporzqdkowanej likwidacji paristw czlonkowskich, ktére nie nalezq do
uczestniczgcych paristw cztonkowskich, powinny zawrzeé protokol ustaleri okreslajgcy ogdlne warunki ich
wzajemnej wspolpracy w ramach wykonywania swoich zadafi na mocy dyrektywy [BRRD]. Protokoly ustaleri
mogq, migdzy innymi, wyjasniaé sposob przeprowadzania konsultacji dotyczgcych decyzji Komisji i rady majgcych
wplyw na jednostki zaleine i oddzialy utworzone w nieuczestniczgcych paristwach czlonkowskich, ktérych
jednostka dominujgca ma siedzib¢ w uczestniczgcym paristwie czlonkowskim. Protokoly nalezy poddawal
regularnemu przeglgdowi.

(51)  Poniewaz wiele instytucji prowadzi dzialalno$¢ nie tylko w Unii, ale réwniez poza nig, skuteczny mechanizm
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wymaga okreslenia zasad wspdlpracy z whasciwymi organami z panstw
trzecich. Wsparcie na rzecz organdéw panstw trzecich powinno by¢ udzielane zgodnie z ramami prawnymi
okreslonymi w art. 88 dyrektywy [BRRD]. W zwiazku z tym, poniewaz rada powinna by¢ jedynym organem
uprawnionym do restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji bankéw bedacych na progu upadiosci
z uczestniczacych panstw czlonkowskich, powinna réwniez posiada¢ wylaczne uprawnienia do zawarcia
niewigzacych uméw o wspdlpracy z organami panstw trzecich, w imieniu krajowych organéw uczestniczacych
panstw czlonkowskich.

(52)  Aby skutecznie wykonywac swoje zadania, rada powinna posiada¢ odpowiednie uprawnienia dochodzeniowe. Rada
powinna mie¢ mozliwo$¢ zadania wszelkich niezbednych informacji bezposrednio lub za posrednictwem krajowych
organéw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz prowadzenia dochodzen lub kontroli na miejscu,
w stosownych przypadkach we wspdlpracy z wlasciwymi organami krajowymi, przy pelnym wykorzystaniu
informacji udostgpnianych EBC oraz wlasciwym organom krajowym. W kontekscie restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji kontrole na miejscu postuza radzie do skutecznego monitorowania wykonywania decyzji przez
krajowe organy, a takze do zagwarantowania, ze Komisja i rada podejmuja decyzje w oparciu o w pelni dokladne
informagje.

(53) W celu zapewnienia radzie dostepu do wszystkich istotnych informacji, wlasciwe podmioty i ich pracownicy nie
powinni mie¢ mozliwosci powolywania si¢ na przepisy dotyczace tajemnicy stuzbowej, aby unikngé ujawnienia
informacji radzie. Jednoczesnie ujawnienia takich informacji radzie nie nalezy postrzegal jako naruszenia
tajemnicy stuzbowej.

(54)  Aby zapewni¢ stosowanie si¢ do decyzji podejmowanych w ramach jednolitego mechanizmu restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji, w przypadku naruszen nalezy naklada¢ proporcjonalne i odstraszajace sankcje. Rada
powinna by¢ uprawniona do nakazania krajowym organom ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
nalozenia sankcji administracyjnych lub okresowych kar pienigznych na podmioty niewywiazujace si¢
z obowigzkéw nalozonych na nie na podstawie jej decyzji. W celu zapewnienia spdjnej, skutecznej i wydajnej
praktyki egzekwowania przepisow rada powinna by¢ uprawniona do wydawania skierowanych do krajowych
organdw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wytycznych w sprawie stosowania sankcji admini-
stracyjnych i kar pienieznych.

(55) W przypadku gdy krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji narusza zasady jednolitego
mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, nie wykonujac uprawnien powierzonych mu na mocy
prawa krajowego w celu wykonania polecenia rady, dane panstwo czlonkowskie moze by¢ odpowiedzialne za
naprawienie szkod poniesionych przez osoby, a takze, w stosownych przypadkach, przez podmiot lub grupe objete
restrukturyzacjg i uporzadkowang likwidacja lub wierzyciela jakiejkolwiek czesci tego podmiotu lub grupy
w dowolnym paristwie cztonkowskim, zgodnie z tym orzecznictwem.

(56)  Nalezy ustanowi¢ odpowiednie przepisy dotyczace zarzadzania budzetem rady oraz jego przygotowania, przyjecia
wewnetrznych zasad okreslajacych procedury jego ustanowienia i wykonania, jego monitorowania i kontroli przez
radg w trakcie jej sesji plenarnej, a takze wewnetrznego i zewnetrznego badania sprawozdania finansowego.

(56a) Na sesji plenarnej rada przyjmuje réwniez roczny program prac, objety monitorowaniem i kontrolg, wydaje opinie
i zalecenia dotyczqce projektu sprawozdania dyrektora wykonawczego, ktére powinno zawieraé czgs¢ dotyczgcq
dzialai w ramach restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji, w tym biezgcych spraw w zakresie
restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji, a takze czgs¢ dotyczgcq spraw finansowych i administracyjnych.

(57) W pewnych okolicznosciach skuteczno$¢ zastosowanych instrumentéw restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji moze zaleze¢ od dostepnosci finansowania krétkoterminowego instytucji lub instytucji pomostowe;,
udzielenia gwarangji potencjalnym nabywcom lub udostepnienia kapitatu instytucji pomostowej. Wazne jest zatem
ustanowienie funduszu w celu zapobiegania wykorzystywaniu $rodkéw publicznych do tych celow.
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(58) Nalezy zapewni¢ pelng dostgpno$¢ srodkéw zgromadzonych w Funduszu na potrzeby restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji instytucji bedacych na progu upadlosci. Fundusz nie powinien by¢ zatem
wykorzystywany do jakichkolwiek innych celéw niz skuteczne stosowanie instrumentéw restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji oraz wykonywanie uprawnienn w zakresie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.
Ponadto Fundusz powinien by¢ wykorzystywany wylacznie zgodnie z obowigzujacymi celami i zasadami
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, przy pelnym poszanowaniu przepiséw wyrazonych w dyrektywie
[BRRD]. W konsekwencji rada powinna zapewnié, aby straty, koszty lub inne wydatki ponoszone w zwigzku
z wykorzystywaniem instrumentéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji byly w pierwszej kolejnosci
pokrywane przez akcjonariuszy i wierzycieli instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowana likwidacja. Jedynie
po wyczerpaniu Srodkéw akcjonariuszy i wierzycieli straty, koszty lub inne wydatki ponoszone w zwigzku
z wykorzystywaniem instrumentéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji powinny by¢ pokrywane
z Funduszu.

(59)  Zasadniczo skladki powinny by¢ pobierane od podmiotéw z sektora finansowego przed podjeciem jakichkolwiek
dziatan w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji i niezaleznie od tych dziatan. Jezeli zgromadzone
w ten sposob Srodki nie wystarczaja do pokrycia strat lub kosztéw poniesionych w wyniku wykorzystania Funduszu,
nalezy pobiera¢ dodatkowe skladki na pokrycie dodatkowych kosztow lub strat. Ponadto Fundusz powinien mieé
mozliwo$¢ zawierania uméw dotyczacych zaciggania pozyczek i uzgadniania innych form wsparcia ze strony
instytucji finansowych lub innych o0séb trzecich, w przypadku gdy dostepne $rodki funduszu nie sg wystarczajace do
pokrycia strat, kosztéw i innych wydatkéw ponoszonych w zwiazku z wykorzystaniem Funduszu, a nadzwyczajne
skladki ex post nie s3 bezposrednio dostepne.

(59a) Jezeli w uczestniczgcych paristwach czlonkowskich obowigzujq krajowe oplaty bankowe, podatki lub skladki
z tytulu restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji w odpowiedzi na kryzys, nalezy je zastgpié sktadkami do
Funduszu, aby unikng¢ podwdjnych oplat.

(60) W celu osiagniecia masy krytycznej i unikniecia skutkéw procyklicznych, ktére moglyby wystapi¢, gdyby Fundusz
musial polega¢ wylacznie na skladkach ex post w sytuacji kryzysu systemowego, konieczne jest, aby dostepne ex
ante $rodki finansowe Funduszu osiagnely pewien poziom docelowy.

(60a) Poziom docelowy Funduszu ustala si¢ jako warto$¢ procentowg kwoty gwarantowanych depozytow wszystkich
instytucji kredytowych, ktére uzyskaly zezwolenie na prowadzenie dzialalnosci w uczestniczgcych paristwach
cztonkowskich. Niemniej jednak, poniewaz bardziej stosownym poziomem referencyjnym, majgc na uwadze
funkcje Funduszu, bylaby suma zobowigzati tych instytucji, Komisja powinna ocenié, czy oprécz docelowego
poziomu finansowania powinna w przysztosci zostaé wprowadzona warto$¢ referencyjna odnoszgca sig do sumy
zobowigzafi, ktéra zapewnialaby rowne warunki dzialania zgodnie z dyrektywq [BRRD].

(61)  Nalezy ustanowi¢ odpowiedni termin osiggnigcia docelowego poziomu finansowania Funduszu. Rada powinna mieé
jednak mozliwo$¢ dostosowania okresu poboru skladek, aby uwzgledni¢ znaczne wyplaty z Funduszu.

(61a) W celu zerwania powigzafi migdzy paristwem a bankami oraz zapewnienia skutecznosci i wiarygodnosci
jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji, zwlaszcza gdy Fundusz nie jest w pelni
finansowany, utworzenie europejskiego publicznego instrumentu kredytowego w rozsgdnym czasie po wejsciu
w zycie niniejszego rozporzqdzenia ma zasadnicze znaczenie. Kazda pozyczka z tej linii kredytowej powinna
podlegaé zwrotowi przez Fundusz w uzgodnionym terminie. Ta linia kredytowa zapewnialaby bezposredni dostep
do odpowiednich $rodkéw finansowych dla celow okreslonych w niniejszym rozporzqdzeniu.

(62)  Jezeli panstwa czlonkowskie dysponuja juz odpowiednimi krajowymi mechanizmami finansowania restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji, powinny mie¢ mozliwo$¢ ustalenia, ze te krajowe mechanizmy korzystaja z dostepnych
im $rodkéw finansowych, pobranych wczesniej od instytucji w formie skladek ex ante, do zwrotu instytucjom
skladek ex ante, ktore instytucje te powinny wplaci¢ na rzecz Funduszu. Zwrot ten nie powinien naruszaé
zobowigzan panstw cztonkowskich na mocy dyrektywy 94/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (').

(63) W celu zapewnienia uczciwego obliczenia wysokosci skladek oraz zapewnienia zachet do prowadzenia dzialalnosci
w sposOb ograniczajacy ryzyko, skladki na rzecz Funduszu, ktérych wysoko$¢ ustala rada po konsultacji
z wlasciwymi organami i zgodnie z dyrektywg [BRRD] oraz przyjetymi na jej podstawie aktami delegowanymi,
powinny uwzgledniaé stopien ryzyka ponoszonego przez instytucje kredytowe.

(") Dyrektywa 94/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 maja 1994 r. zmieniajaca dyrektywe 80/390/EWG koordynujaca
wymagania odno$nie do sporzadzania, kontroli i rozpowszechniania szczegétowych danych notowania przeznaczonych do
opublikowania, dla dopuszczenia papieréw wartoSciowych do oficjalnego notowania na gieldzie papieréw wartosciowych
w odniesieniu do obowiazkéw publikowania szczegélowych danych notowania. Dz.U. L 135 z 31.5.1994, s. 1.
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(65 W celu utrzymania warto$ci Srodkéw zgromadzonych w Funduszu $rodki te powinny by¢ inwestowane w aktywa
0 wystarczajacym poziomie bezpieczefistwa, dywersyfikacji i ptynnosci.

(66)  Komisja powinna by¢ uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych zgodnie z art. 290 TFUE w celu: ustalenia
rodzajow skladek na rzecz Funduszu oraz celéw, na ktére zbiera si¢ skladki, sposobu obliczania kwot skladek oraz
sposobu oplacania skladek; okreSlenia zasad rejestracji, rachunkowosci i sprawozdawczodci oraz innych zasad
niezbednych dla zapewnienia pelnego i terminowego oplacania skladek; ustalenia systemu skladek dla instytucji,
ktore uzyskaly zezwolenie na prowadzenie dzialalno$ci po osiagnieciu przez Fundusz poziomu docelowego;
ustalenia kryteriéw rozlozenia w czasie skladek; ustalenia okolicznosci, w ktérych mozna przyspieszy¢ oplacanie
sktadek; okreSlenia kryteriow ustalania wysokosci skladek rocznych; ustalenia $rodkéw stuzacych okresleniu
okolicznosci i warunkéw, w jakich instytucja moze zosta¢ czgiciowo lub calkowicie zwolniona ze skladek ex post.

(67) W celu zachowania poufnosci prac prowadzonych przez rade jej cztonkowie, pracownicy i pracownicy zatrudnieni
w drodze wymiany z uczestniczacymi panstwami cztonkowskimi lub oddelegowani przez te pafistwa na potrzeby
wykonywania obowigzkéw z zakresu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji powinni podlegaé wymogom
dotyczacym zachowania tajemnicy sluzbowej, rowniez po zaprzestaniu pelnienia swoich funkcji. Wymaogi te
powinny mieé réwniez zastosowanie do innych uprawnionych przez radg oséb oraz oséb uprawnionych lub
powolanych przez krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzqgdkowanej likwidacji patistw czlonkowskich do
przeprowadzania kontroli na miejscu oraz do obserwatoréw zapraszanych na sesje plenarne i wykonawcze rady.
Do celéw wykonywania powierzonych jej zadan rada powinna by¢ upowazniona, na odpowiednich warunkach, do
wymiany informacji z krajowymi lub unijnymi urzedami lub organami.

(68)  Aby zapewni¢ reprezentacje rady w Europejskim Systemie Nadzoru Finansowego, nalezy zmieni¢ rozporzadzenie
(UE) nr 1093/2010 w celu uwzglednienia rady w pojeciu wlasciwych organéw ustanowionym w tym
rozporzadzeniu. Tego rodzaju zréwnanie rady oraz wiasciwych organéw w rozumieniu rozporzadzenia (UE)
nr 1093/2010 jest zgodne z powierzonymi EUNB na podstawie art. 25 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010
zadaniami przyczyniania si¢ do opracowywania i koordynowania planéw naprawy i planéw restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji oraz aktywnego uczestniczenia w tych dzialaniach, a takze ulatwiania restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji instytucji bedacych na progu upadiosci, a w szczegdlnosci grup transgranicznych.

(69) Do czasu osiggniecia przez rade pelnej zdolnosci do dziatania Komisja powinna odpowiadaé za poczatkowe
dzialania, obejmujace pobdr skladek niezbednych do pokrycia wydatkéw administracyjnych oraz wyznaczenie
tymczasowego dyrektora wykonawczego na potrzeby zatwierdzania wszystkich niezbednych platnosci w imieniu
rady.

(70)  Niniejsze rozporzadzenie nie narusza praw podstawowych i jest zgodne z zasadami uznanymi w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej, zwlaszcza w zakresie prawa wiasnosci, ochrony danych osobowych, wolnosci
prowadzenia dzialalnoici gospodarczej, prawa pracownikow do uzyskiwania informacji i do konsultacji
z przedsigbiorstwem, prawa do skutecznego Srodka prawnego i dostepu do bezstronnego sadu, oraz musi byé
wykonywane zgodnie z tymi prawami i zasadami.

(71)  Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, mianowicie ustanowienie wydajnych i skutecznych jednolitych
europejskich ram restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji instytucji kredytowych oraz zapewnienie spéjnego
stosowania przepisow dotyczacych restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, nie moga zosta¢ osiggniete
w sposOb wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast mozliwe jest ich lepsze osiagniecie na poziomie
Unii, moze ona podjaé dzialania zgodnie z zasada pomocniczosci okreslona w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej.
Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okreslong w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co
jest konieczne do osiggniecia tych celéw,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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CZESC 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia jednolite zasady i jednolita procedure restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
podmiotéw, o ktérych mowa w art. 2, majacych siedzib¢ w uczestniczacych panstwach cztonkowskich, o ktérych mowa
w art. 4.

Te jednolite zasady i procedura stosowane s3 przez radg ustanowiong na mocy art. 38 oraz Komisjg i organy ds.
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji uczestniczacych panstw czlonkowskich w ramach stosowania jednolitego
mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji ustanowionego niniejszym rozporzadzeniem. Jednolity
mechanizm restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji jest wspierany jednolitym bankowym funduszem restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji (zwanym dalej Funduszem).

Artykut 2
Zakres

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do nastgpujacych podmiotow:
a) instytucji kredytowych majacych siedzibe w uczestniczacych panstwach cztonkowskich;

b) jednostek dominujacych majacych siedzibe w jednym z uczestniczacych panstw czlonkowskich, w tym finansowych
spotek holdingowych i finansowych spélek holdingowych o dzialalnoici mieszanej, jesli sa one objete nadzorem
skonsolidowanym prowadzonym przez EBC zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. i) rozporzadzenia || (UE) nr 1024/2013;

¢) firm inwestycyjnych i instytucji finansowych majacych siedzibe w uczestniczacych panstwach czlonkowskich, jesli sa
one objete nadzorem skonsolidowanym jednostki dominujacej prowadzonym przez EBC zgodnie z art. 4 ust. 1
lit. i) rozporzadzenia || (UE) nr 1024/2013.

Artykut 3
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ definicje okreslone w art. 2 dyrektywy [BRRD] i art. 3 dyrektywy 2013/
36/UE . Ponadto stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,wihasciwy organ krajowy” oznacza wiasciwy organ krajowy zgodnie z definicja w art. 2 ust. 2 rozporzadzenia || (UE)
nr 1024/2013;

1a) ,wlasciwy organ” oznacza wlasciwy organ zgodnie z definicjqg w art. 4 ust. 1 pkt 40) rozporzqdzenia (UE) nr 575/
2013 oraz EBC w jego funkcji nadzorczej zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) nr 1024/2013;

2) krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji” oznacza organ wyznaczony przez kazde paristwo
czlonkowskie zgodnie z art. 3 dyrektywy [BRRD];

3) ,dzialanie w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji” oznacza zastosowanie instrumentu restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji wzgledem instytucji lub podmiotu, o ktérym mowa w art. 2, lub wykonanie
w odniesieniu do nich uprawnien w zakresie prowadzenia restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji;

3a) ,rada” oznacza Jednolitg Radg ds. Restrukturyzacji i Uporzqgdkowanej Likwidacji, ustanowiong zgodnie z art. 38
niniejszego rozporzqdzenia;

4) ,depozyty gwarantowane” oznaczaja depozyty gwarantowane w ramach systeméw gwarancji depozytow
przewidzianych prawem krajowym zgodnie z dyrektywa 94/19/WE i do poziomu gwarancji przewidzianego w art.
7 dyrektywy 94/19/WE;

5) kwalifikujace si¢ depozyty” oznaczajg depozyty zgodnie z definicja w art. 1 dyrektywy 94/19/WE, ktére sg wylgczone
z ochrony zgodnie z art. 2 tej dyrektywy, niezaleznie od ich wysokosci;

11) ,instytucja objeta restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja” oznacza podmiot, o ktérym mowa w art. 2,
w odniesieniu do ktérego podejmowane jest dzialanie w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji;

12) ,instytucja” oznacza instytucj¢ kredytows lub firme inwestycyjna objeta nadzorem skonsolidowanym zgodnie z art. 2
lit. c);
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13) ,grupa” oznacza jednostke dominujaca i jej jednostki zalezne, bedace podmiotami, o ktérych mowa w art. 2;

19) ,dostepne Srodki finansowe” oznaczaja gotéwke, depozyty, aktywa i nieodwolalne zobowigzania do platnosci, ktérymi
dysponuje Fundusz, do celéw wymienionych w art. 74;

20) ,docelowy poziom finansowania” oznacza kwote dostepnych srodkéw finansowych, ktéra nalezy osiagnaé zgodnie
z art. 68.

Artykut 4

Uczestniczgce paristwa czbonkowskie

Uczestniczgce panstwo czlonkowskie to panstwo czlonkowskie, ktérego walutg jest euro lub panstwo czltonkowskie,
ktérego walutg nie jest euro, lecz ktore nawigzato Scista wspolprace zgodnie z art. 7 rozporzadzenia || (UE) nr 1024/2013.

Artykut 5
Zwigzek z dyrektywg [BRRD] i z wlasciwym prawem krajowym

-1.  Z zastrzezeniem niniejszego rozporzqdzenia, wykonywanie przez Komisje i radg swoich zadari lub uprawnieri na
mocy niniejszego rozporzqdzenia reguluje dyrektywa [BRRD] oraz wszelkie akty delegowane przyjete zgodnie z tg
dyrektywg.

1. Tam gdzie, na mocy niniejszego rozporzadzenia, Komisja lub rada wykonuje zadania lub uprawnienia, ktére zgodnie
z dyrektywg [BRRD] majg by¢ wykonywane przez krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
uczestniczacego panstwa czlonkowskiego, rade, do celéw stosowania niniejszego rozporzadzenia i dyrektywy [BRRD],
uznaje si¢ za wlasciwy krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji lub, w przypadku restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji grupy transgranicznej, za wlasciwy krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji na poziomie grupy.

la.  Rada, wykonujgc uprawnienia przyznane jej w niniejszym rozporzqdzeniu, podlega wigzgcym regulacyjnym oraz
wykonawczym standardom technicznym opracowanym przez EUNB i przyjetym przez Komisje zgodnie z art. 10-15
rozporzgdzenia (UE) nr 1093/2010, wszelkim wytycznym i zaleceniom przyjetym przez EUNB zgodnie z art. 16
rozporzgdzenia (UE) nr 1093/2010 oraz wszelkim decyzjom EUNB zgodnie z art. 19 rozporzgdzenia (UE) nr 1093/2010
na mocy stosownych przepiséw dyrektywy [BRRD].

2. Dzialajac jako krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, rada dziala, w stosownych
przypadkach, na upowaznienie Komisji.

3. Z zastrzezeniem przepisow niniejszego rozporzadzenia, krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji uczestniczacego panstwa czlonkowskiego dzialaja na podstawie i zgodnie z wilasciwymi przepisami prawa
krajowego, zharmonizowanymi dyrektywa [BRRD]

Artykut 6
Zasady ogdlne

1. Zadne dziatanie, propozycja lub polityka rady, Komisji lub krajowego organu ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji nie moze dyskryminowa¢ podmiotéw, o ktérych mowa w art. 2, posiadaczy depozytow, inwestoréw lub innych
wierzycieli majgcych siedzibe w Unii z powodu ich narodowosci lub miejsca prowadzenia dzialalnosci.

la. Kaide dziatanie, propozycja lub polityka rady, Komisji lub krajowego organu ds. restrukturyzacji
i uporzqdkowanej likwidacji w ramach jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji musi
miec na celu wsparcie stabilnosci systemu finansowego w Unii i w kazdym uczestniczgcym paristwie cztonkowskim, przy
petnym uwzglednieniu i dotrzymaniu obowigzku dbania o jednos¢ i integralnos¢ rynku wewngtrznego.

2. Przy podejmowaniu decyzji lub dziatan, ktére moga mie¢ skutki w wiecej niz jednym || paristwie cztonkowskim,
a w szczeg6lnosci przy podejmowaniu decyzji dotyczacych grup majacych siedzibe w dwoch lub wigkszej liczbie
uczestniczacych panstw cztonkowskich, Komisja i rada nalezycie rozwazajg wszystkie nastepujace czynniki:

a) interesy || panistw czlonkowskich, w ktérych grupa prowadzi dziatalnosé oraz w szczegdlnosci wplyw decyzji lub
dzialania lub niepodjecia dzialania na stabilno$¢ finansows, gospodarke, system gwarancji depozytéw lub system
rekompensat dla inwestoréw w kazdym z tych panstw czlonkowskich;
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b) cel polegajacy na zréwnowazeniu intereséw réznych uczestniczacych panstw czlonkowskich oraz unikaniu
niesprawiedliwego szkodzenia interesom || pafistw czlonkowskich lub niesprawiedliwej ochrony tych interesow;

¢) koniecznos¢ unikania negatywnego wplywu na inne cz¢sci grupy, do ktérej nalezy podmiot, o ktérym mowa w art. 2,
objety restrukturyzacjg i uporzadkowana likwidacja;

ca) zainteresowanie grupy kontynuacjq swojej dzialalno$ci transgranicznej, o ile to mozliwe;

d) konieczno$¢ unikania nieproporcjonalnego wzrostu kosztéw obciazajacych wierzycieli podmiotéw, o ktérych mowa
w art. 2, w zakresie, w jakim koszty te bylyby wyzsze niz te, ktére poniesliby, gdyby likwidacje przeprowadzono
w ramach zwyklego postepowania upadtosciowego;

e) decyzje podejmowane na mocy art. 107 TFUE, o ktérych mowa w art. 16 ust. 10.

3. Komisja i rada réwnowazg czynniki, o ktorych mowa w ust. 2, z celami restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji,
o ktérych mowa w art. 12, z uwzglednieniem charakteru i okolicznosci kazdej sprawy.

4. Decyzje lub dzialania rady lub Komisji nie mogg wymaga¢ od parnstw czlonkowskich zapewnienia nadzwyczajnego
publicznego wsparcia finansowego, ani bezposrednio wplywac na obowigzki budzetowe paristw czlonkowskich.

4a.  Przy podejmowaniu decyzji i dzialari rada dopilnowuje, by przedstawiciele pracownikéw odnosnych podmiotow
byli informowani i, w stosownych przypadkach, konsultowani.

4b.  Dzialania, propozycje lub strategie polityczne Komisji, rady lub krajowych organéw ds. restrukturyzacji
i uporzgdkowanej likwidacji na mocy niniejszego rozporzgdzenia muszq przestrzegac zasady niedyskryminacji wzgledem
ktéregokolwiek z paristw cztonkowskich lub jakiejkolwiek grupy pafistw cztonkowskich.

4c.  Komisja, wykonujgc zadania powierzone jej na mocy niniejszego rozporzgdzenia, dziala niezaleinie, odrgbnie od
innych swoich zadani oraz Scisle zgodnie z celami i zasadami okreslonymi w niniejszym rozporzqdzeniu oraz w dyrektywie
[BRRD)]. Rozdzielno$¢ zadari nalezy zagwarantowaé poprzez odpowiednie zmiany organizacyjne.

CZESC 11
PRZEPISY SZCZEGOLOWE

TYTUL 1

FUNKCJE W RAMACH JEDNOLITEGO MECHANIZMU RESTRUKTURYZAC]I I UPORZADKOWANE] LIKWI-
DACJI ORAZ PRZEPISY PROCEDURALNE

Rozdzial 1

Planowanie restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji

Artykut 7
Plany restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji

1. Rada sporzadza, wraz z krajowymi organami ds. restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji, plany
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji podmiotéw, o ktérych mowa w art. 2, i grup.

2. Do celéw ust. 1 krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przekazuja radzie wszystkie
informacje niezbedne do sporzadzenia i wdrozenia plandw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, otrzymane przez
nie zgodnie z art. 10 i art. 12 ust. 1 dyrektywy [BRRD], bez uszczerbku dla przepiséw rozdziatu 5 niniejszego tytutu.

2a.  Plan restrukturyzacji i uporzqdkowanej likwidacji dla kazdego podmiotu oraz plany restrukturyzacji
i uporzgdkowanej likwidacji na poziomie grupy przygotowuje si¢ zgodnie z art. 9-12 dyrektywy [BRRD].

7. Rada sporzadza plany restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji we wspélpracy z organem nadzoru lub organem
sprawujacym nadzor skonsolidowany oraz z krajowymi organami ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
uczestniczacych paristw czlonkowskich, w ktorych maja siedziby te podmioty. Rada wspélpracuje z organami ds.
restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji w nieuczestniczgcych patistwach czlonkowskich, jezeli w tych paristwach
cztonkowskich znajdujq si¢ podmioty objete nadzorem skonsolidowanym.
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8.  Rada moze zobowiaza¢ krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji do sporzadzenia wstegpnych
projektéw planéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, @ organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji na
poziomie grupy do sporzadzenia wstepnego projektu planu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji na poziomie
grupy w celu przedstawienia tych planéw do weryfikacji i zatwierdzenia przez rade. Rada moze zobowigzaé krajowe
organy ds. restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji do wykonania innych zadafi zwigzanych ze sporzqdzaniem
planow restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji.

9.  Plany restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji podlegaja przegladowi i w stosownych przypadkach aktualizacji
zgodnie z art. 9 i 12 dyrektywy [BRRD].

9a. Decyzje dotyczgce sporzgdzania, oceny i zatwierdzania planéw restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji,
a takZe stosowania nalezytych $rodkéw, podejmuje rada na sesji wykonawczej.

Artykut 8

Ocena mozliwosci przeprowadzenia skutecznej restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji

1. Sporzadzajac plany restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zgodnie z art. 7, rada, po konsultacji z wlasciwymi
organami, w tym z EBC, i organami ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji nieuczestniczacych panstw
czlonkowskich, w ktorych znajduja si¢ jednostki zalezine lub waine oddzialy, w zakresie dotyczacym tych waznych
oddzialéw zgodnie z art. 13 i 13a dyrektywy [BRRD], przeprowadzaja oceng, w jakim zakresie mozliwe jest
przeprowadzenie skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji instytucji i grup zgodnie z wymogami art. 13

i 13a dyrektywy [BRRD].

2. | Uznaje sig, ze mozliwe jest przeprowadzenie skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji podmiotu
w sytuacjach okreslonych w art. 13 dyrektywy[BRRD].

3. I Uznaje si¢, ze mozliwe jest przeprowadzenie skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji podmiotéw
grupy w sytuacjach okreslonych w art. 13a dyrektywy[BRRD].

4. Do celéw oceny rada bada co najmniej kwestie wymienione w sekcji C zalacznika do dyrektywy [BRRD]

5. Jesli po przeprowadzeniu oceny mozliwosci przeprowadzenia skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji podmiotu lub grupy, przeprowadzonej zgodnie z ust. 1 |, rada, po konsultacji z whasciwym organem,
w tym z EBC, stwierdzi, ze istniejg potencjalne istotne przeszkody w przeprowadzeniu skutecznej restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji odnosnego podmiotu lub grupy, rada, po konsultacji z wlasciwymi organami, sporzadza
sprawozdanie skierowane do instytugji lub jednostki dominujacej zawierajace analiz¢ istotnych przeszkdd w skutecznym
zastosowaniu instrumentow restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji i wykonaniu uprawniefn w ramach restruktu-
ryzacji i uporzadkowanej likwidacji. Sprawozdanie okresla rowniez zalecane $rodki, ktére zdaniem rady sa niezbedne lub
stosowne w celu usuniecia tych przeszkod zgodnie z ust. 8.

6.  Sprawozdanie przekazuje si¢ odnosnemu podmiotowi lub przedsi¢biorstwu dominujgcemu, wlasciwym organom
i organom ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji nieuczestniczacych panstw cztonkowskich, w ktérych znajduja
si¢ wazne oddzialy lub jednostki zalezne. Powinno ono wskazywa¢ przyczyny odno$nej oceny lub ustalenia oraz okreslaé,
w jaki spos6b ocena lub ustalenie sa zgodne z wymogiem proporcjonalnego stosowania okreslonym w art. 6.

7. W terminie czterech miesiecy od daty otrzymania sprawozdania podmiot lub jednostka dominujaca moze wnie§é
uwagi i zaproponowal radzie alternatywne Srodki majgce na celu usunigcie przeszkod wskazanych w sprawozdaniu.
O wszelkich $rodkach zaproponowanych przez podmiot lub jednostke dominujaca rada informuje wlasciwe organy
i organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji nieuczestniczacych panstw cztonkowskich, w ktérych znajduja sie
wazne oddzialy lub jednostki zalezne.

8. Jesli $rodki zaproponowane przez podmiot lub jednostke dominujgca nie usuwajg skutecznie przeszkdd
w przeprowadzeniu skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, rada, po konsultacji z wlasciwymi organami
i w stosownych przypadkach z organem makroostrozno$ciowym, podejmuje decyzje stwierdzajaca, ze zaproponowane
srodki nie usuwaja skutecznie przeszkdd w przeprowadzeniu skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
i nakazujgcg krajowym organom ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zobowigzanie odnosnej instytucji,
jednostki dominujacej lub jednostki zaleznej odnosnej grupy do podjecia Srodkéw wymienionych w art. 14 dyrektywy
[BRRD] w oparciu o nastepujace kryteria:

a) skuteczno$c Srodka, jesli chodzi o usuniecie przeszkéd w przeprowadzeniu skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji;

b) konieczno$¢ unikania negatywnego wplywu na stabilnos¢ finansowa w || paristwach cztonkowskich, w ktérych dziata
grupa;
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¢) konieczno$¢ unikania wplywu na odnosna instytucje lub grupe, ktéry wykraczalby poza zakres konieczny w celu
usuniecia przeszkdd w  przeprowadzeniu skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji lub bylby
nieproporcjonalny.

9. Do celéw ust. 8 rada nakazuje krajowym organom ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji podjecie |

srodkéw wymienionych w art. 14 dyrektywy [BRRD].

10.  Krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wykonujg instrukcje rady zgodnie z art. 26.

Artykul 8a

Mozliwo$¢ przeprowadzenia skutecznej restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji instytucji o znaczeniu systemowym

Bez uszczerbku dla jej uprawnieri i niezalezno$ci, rada priorytetowo traktuje oceng mozliwosci przeprowadzenia
skutecznej restrukturyzacji i uporzqgdkowanej likwidacji instytucji, ktére powodujg ryzyko systemowe, w tym miedzy
innymi instytucji okreslanych jako globalne instytucje o znaczeniu systemowym lub inne instytucje o znaczeniu
systemowym zgodnie z art. 131 dyrektywy 2013/36/UE, i w stosownych przypadkach sporzqdzajg plan dla kazdej z tych
instytucji w celu usunigcia przeszkéd dla mozliwosci przeprowadzenia skutecznej restrukturyzacji i uporzgdkowanej
likwidacji zgodnie z art. 8 niniejszego rozporzqdzenia oraz art. 14 dyrektywy [BRRD].

Artykut 9

Uproszczone obowigzki i zwolnienia

1. Rada, z wlasnej inicjatywy lub na wniosek krajowego organu ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, moze
zastosowal uproszczone obowigzki w odniesieniu do sporzadzenia planéw naprawy oraz restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji, zgodnie z art. 4 dyrektywy [BRRD].

2. Krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji moga zaproponowaé radzie zastosowanie
uproszczonych obowigzkéw w odniesieniu do sporzadzenia tych planéw dla okreslonych instytugji lub grup. Odnosny
wniosek musi by¢ uzasadniony i poparty odpowiednia dokumentacjg.

3. Po otrzymaniu wniosku na podstawie ust. 1 lub w przypadku dzialania z wlasnej inicjatywy rada przeprowadza oceng
odnoénych instytugcji lub grup. Ocena przeprowadzana jest z uwzglednieniem elementéw okreslonych w art. 4 dyrektywy
[BRRD].

4. Rada ocenia biezace stosowanie uproszczonych obowigzkéw i przestaje je stosowaé w sytuacjach okreslonych w art.

4 dyrektywy [BRRD].

Jesli krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, ktéry zaproponowat zastosowanie uproszczonych
obowigzkéw || zgodnie z ust. 1, stwierdzi, ze decyzja o zastosowaniu uproszczonych obowigzkéw [ musi zostaé
wycofana, przedklada w tym celu odpowiedni wniosek radzie. W takim przypadku rada podejmuje decyzje w sprawie
proponowanego wycofania z pelnym uwzglednieniem uzasadnienia wycofania przedtozonego przez krajowy organ ds.
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w kontekscie elementéw okreslonych w ust. 3.

7. Rada informuje EUNB o zastosowaniu przez nig ust. 1i 4 ||.

Artykut 10
Minimalny wymég dotyczgcey funduszy wlasnych i kwalifikujgcych sig¢ zobowigzari
1. Rada, po konsultacji z whasciwymi organami, w tym z EBC, ustala minimalny wymog dotyczacy funduszy wlasnych
i kwalifikujacych si¢ zobowiazan, o ktérych mowa w ust. 2, objetych uprawnieniami do umorzenia i konwersji, ktére
instytugje i jednostki dominujace, o ktérych mowa w art. 2, zobowigzane s utrzymywac.

2. Minimalny wymég oblicza si¢ zgodnie z art. 39 dyrektywy [BRRD].

3. Ustalenie, o ktérym mowa w ust. 1, przeprowadza si¢ na podstawie | kryteriéw okreslonych w art. 39 dyrektywy
[BRRD)].
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We wspomnianym ustaleniu okresla si¢ minimalny wymog, ktéry instytucje musza spelnia¢ indywidualnie i ktéry jednostki
dominujgce musza spelniaé na zasadzie skonsolidowanej. Rada moze podjac decyzje o zniesieniu minimalnego wymogu na
zasadzie skonsolidowanej lub indywidualnej w sytuacjach okreslonych w art. 39 dyrektywy [BRRD] |

4. Ustalenie, o ktérym mowa w ust. 1, moze przewidywa¢, ze minimalny wymog dotyczacy funduszy wiasnych
i kwalifikujacych si¢ zobowiazan jest czgSciowo spelniony na poziomie skonsolidowanym lub indywidualnym poprzez
umowny instrument umorzenia lub konwersji dlugu zgodnie z art. 39 dyrektywy [BRRD].

6. Rada podejmuje wszelkie ustalenia, o ktérych mowa w ust. 1, w toku opracowywania i utrzymywania planéw
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji na podstawie art. 7.

7. Rada kieruje swoje ustalenia do krajowych organéw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Krajowe organy
ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wykonujg instrukcje rady zgodnie z art. 26. Rada zobowiazuje krajowe
organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji do sprawdzania i zapewnienia, by instytucje i jednostki dominujace
utrzymywaly minimalny wymog okreslony w ust. 1.

8. Rada informuje EBC i EUNB o minimalnym wymogu, ktéry ustalita dla poszczegdlnych instytucji i jednostek
dominujgcych na mocy ust. 1.

Rozdzial 2

Wczesna interwencja

Artykut 11

Wezesna interwencja

1. EBG, z wlasnej inicjatywy lub na podstawie informacji od wlasciwego organu krajowego uczestniczgcego paristwa
czlonkowskiego, informuje rade o wszelkich $rodkach, do ktérych podjecia zobowigzujg instytucje lub grupe, lub ktére
same podejmuja na mocy art. 16 rozporzadzenia || (UE) nr 1024/2013, na mocy art. 23 ust. 1 lub art. 24 dyrektywy
[BRRD] lub na mocy art. 104 dyrektywy 2013/36/UE.

Rada powiadamia Komisj¢ o wszelkich informacjach, ktére otrzymala na podstawie akapitu pierwszego.

2. Poczawszy od daty otrzymania informacji, o ktérych mowa w ust. 1, bez uszczerbku dla uprawnient EBC i whasciwych
organéw zgodnie z innymi przepisami Unii, rada moze przygotowywaé si¢ do przeprowadzenia restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji odnosnej instytucji lub grupy.

Do celéw akapitu pierwszego rada $ciSle monitoruje, we wspotpracy z EBC i odno$nym wlasciwym organem, sytuacje
instytucji lub jednostki dominujacej i ich zgodno$é¢ z wszelkimi Srodkami wezesnej interwencji, ktérych podjecie jest
wymagarne.

3. Rada posiada uprawnienia do:

a) zazadania, zgodnie z rozdzialem 5 niniejszego tytulu, wszystkich informacji niezbednych w celu przygotowania si¢ do
przeprowadzenia restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji instytucji lub grupy;

b) przeprowadzenia wyceny aktywow i zobowigzan instytucji lub grupy zgodnie z art. 17;

¢) skontaktowania si¢ z potencjalnymi nabywcami w celu przygotowania restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
instytucji lub grupy, lub zobowiazania instytucji, jednostki dominujacej lub krajowego organu ds. restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji do uczynienia tego, pod warunkiem przestrzegania wymogéw dotyczacych poufnosci
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu i w art. 76 dyrektywy [BRRD];

d) zobowigzania wlasciwego krajowego organu ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji do sporzadzenia
wstepnego programu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji odnosnej instytucji lub grupy.
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4. Jesli EBC lub wlaciwe organy krajowe uczestniczacych panstw czlonkowskich zamierzajg nalozy¢ na instytucje lub
grupe jakiekolwiek dodatkowe $rodki na mocy art. 16 rozporzadzenia || (UE) nr 1024/2013 lub na mocy art. 23 lub 24
dyrektywy [BRRD] lub na mocy art. 104 dyrektywy 2013/36/UE, zanim instytucja lub grupa zapewni pelng zgodnos¢
z pierwszym $rodkiem zgtoszonym radzie, EBC, z wlasnej inicjatywy lub na podstawie informacji od wlasciwego organu
krajowego, informujg rade przed natozeniem tych dodatkowych $rodkéw na odnosna instytucje lub grupe.

5. EBC lub wlasciwy organ oraz rada zapewniajg spéjnos¢ dodatkowego srodka, o ktérym mowa w ust. 4, i dziatan rady
majgcych na celu przygotowanie si¢ do restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji na mocy ust. 2.

Rozdzial 3

Restrukturyzacja i uporzgdkowana likwidacja

Artykut 12

Cele restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji

1. Dzialajac w ramach procedury restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, o ktorej mowa w art. 16, Komisja i rada,
w zakresie swoich odno$nych obowigzkéw, uwzgledniajg cele restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji okreslone w art.
26 dyrektywy [BRRD] oraz wybierajg instrumenty i uprawnienia, ktdre ich zdaniem najlepiej pozwalaja osiggnac¢ cele
odpowiednie w okolicznosciach danej sprawy.

2. | Realizujac powyisze cele, Komisja i rada dzialajg zgodnie z art. 26 dyrektywy[BRRD].

Artykut 13
Ogdlne zasady restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji
Dzialajagc w ramach procedury restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, o ktorej mowa w art. 16, Komisja i rada

podejmuje wszystkie niezbedne $rodki w celu zapewnienia, by dzialania w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji byly podejmowane zgodnie z || zasadami okreslonymi w art. 29 dyrektywy [BRRD]:

Artykut 14
Restrukturyzagja i uporzgdkowana likwidacja instytucji finansowych i jednostek dominujgcych
Dzialania w ramach restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji w odniesieniu do instytucji finansowych i ich

jednostek dominujgcych podejmuje Komisja w oparciu o projekt decyzji przygotowany przez rade, zgodnie z art. 28
dyrektywy [BRRD].

Artykut 15

Kolejnos¢ uprzywilejowania roszczen

Stosujac instrument umorzenia lub konwersji dlugu wzgledem instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowana
likwidacja, bez uszczerbku dla zobowiazan wylaczonych z instrumentu umorzenia lub konwersji dtugu na mocy art. 24
ust. 3, Komisja, na podstawie projektu decyzji przygotowanego przez rade, podejmuje decyzje w sprawie roszczen, a rada
i krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji uczestniczacych panstw czlonkowskich wykonuja
uprawnienia do umorzenia i konwersji tych roszczen, w || kolejnosci okreslonej w art. 43 dyrektywy [BRRD].

Artykut 16
Procedura restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji
1. W przypadkach, w ktérych EBC, z wlasnej inicjatywy lub na podstawie informacji od wlasciwego organu krajowego

uczestniczgcego patristwa czlonkowskiego, oceni, ze warunki, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a) i b), sa spelnione
w odniesieniu do podmiotu, o ktérym mowa w art. 2, bezzwlocznie powiadamia o tej ocenie Komisje i rade.
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Powiadomienie, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, moZe nastgpi¢ w odpowiedzi na wniosek rady lub krajowego
organu ds. restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji o przeprowadzenie oceny, jezeli ktorykolwiek z tych organéw
uzna, Ze istnieje powdd dajgcy podstawy sqdzi, ze dana instytucja jest na progu upadlosci lub jest zagroiona
upadloscig.

Powiadomienie, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, nastgpuje po konsultacji z radg i krajowym organem ds.
restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji.

la.  Rada przygotowuje i podejmuje wszystkie swoje decyzje dotyczgce procedury restrukturyzacji i uporzgdkowanej
likwidacji na swojej sesji wykonawczej zgodnie z art. 50.

2. Po otrzymaniu powiadomienia na podstawie ust. 1 I rada na swojej sesji wykonawczej przeprowadza ocene w celu
sprawdzenia, czy spelnione sa nastepujace warunki:

a) podmiot jest na progu upadiosci lub jest zagrozony upadioscia;

b) w odniesieniu do ram czasowych i innych istotnych okolicznosci nie ma rozsgdnych perspektyw, ze jakiekolwiek
alternatywne dzialania sektora prywatnego, w tym dzialania w ramach instytucjonalnego systemu ochrony, lub
dzialanie w ramach nadzoru (w tym S$rodki wczesnej interwencji lub umorzenie lub konwersja instrumentéw
kapitatowych zgodnie z art. 18), podjete wzgledem podmiotu, zapobiegloby jego upadlosci w rozsgdnych ramach
czasowych;

¢) dzialanie w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji jest konieczne w interesie publicznym zgodnie z ust. 4.

3. Do celéw ust. 2 lit. a) uznaje si¢, ze podmiot jest na progu upadlosci lub jest zagrozony upadloscia, jesli zachodzi co
najmniej jedna z || okolicznosci okreslonych w art. 27 ust. 2 dyrektywy [BRRD].

4. Do celéw ust. 2 lit. ¢) dzialanie w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji uznaje si¢ za bedace
w interesie publiczniym w okolicznosciach okreslonych w art. 27 ust. 3 dyrektywy [BRRD].

5. Jezeli rada uzna, Ze spelnione sa wszystkie warunki okreSlone w ust. 2, przekazuje ona Komisji, uwzgledniajgc
powiadomienie, o ktérym mowa w ust. 1, projekt decyzji o objeciu podmiotu restrukturyzacja i uporzadkowang
likwidacja. Projekt decyzji obejmuje co najmniej:

a) zalecenie objecia podmiotu restrukturyzacjg i uporzadkowang likwidacja;
b) ramy instrumentéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, o ktérych mowa w art. 19 ust. 32;

¢) ramy wykorzystania Funduszu w celu wsparcia dzialania w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zgodnie
z art. 71.

6.  Po otrzymaniu projektu decyzji od rady Komisja podejmuje decyzje o tym, czy przyjgcé ten projekt decyzji, oraz
okresla ramy instrumentéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, ktére stosuje sie wzgledem danego podmiotu,
a takze — w stosownych przypadkach — ramy wykorzystania Funduszu w celu wsparcia dziatania w ramach restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji.

Jezeli Komisja zamierza nie przyjgc przedstawionego przez radg projektu decyzji lub zamierza przyjgé go ze zmianami,
odsyla ten projekt decyzji radzie, uzasadniajgc, dlaczego nie zamierza go przyjgé, lub, odpowiednio, wyjasniajgc
przyczyny swoich zmian, a takze wnioskujgc o skorygowanie projektu decyzji. Komisja moZe okresli¢ ostateczny termin,
w ktorym rada moze — na podstawie poprawek zaproponowanych przez Komisje — dokonac zmian w pierwotnej wersji
projektu decyzji i ponownie przedstawic je Komisji. Z wyjgtkiem nalezycie uzasadnionych sytuacji wyjgtkowych rada
dysponuje co najmniej pigcioma dniami roboczymi na skorygowanie projektu decyzji w nastgpstwie wniosku Komisji.

Komisja doklada wszelkich starari, aby zastosowac si¢ do wytycznych i zaleceri wydanych przez EUNB w odniesieniu do
wykonywania zadari powierzonych jej na mocy niniejszego ustepu, a jezeli chodzi o potwierdzenie, czy stosuje si¢ lub czy
zamierza zastosowal si¢ do danej wytycznej lub zalecenia, postgpuje zgodnie z art. 16 ust. 3 rozporzqdzenia (UE)
nr 1093/2010.

7. Decyzja Komisji jest skierowana do rady. Jesli Komisja postanawia nie obejmowal podmiotu restrukturyzacja
i uporzadkowana likwidacja, poniewaz nie jest spelniony warunek okreslony w ust. 2 lit. ¢), odno$ny podmiot jest
likwidowany zgodnie z krajowym prawem upadlo$ciowym.
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8. W ramach okreslonych odno$na decyzja Komisji rada na swojej sesji wykonawczej podejmuje decyzje w sprawie
programu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, o ktorym mowa w art. 20, oraz zapewnia podjecie koniecznych
dzialan w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w celu realizacji programu restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji przez wlasciwe krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Decyzja
rady jest skierowana do wlasciwych krajowych organéw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji i zawiera
instrukcje dla tych organdéw, ktére podejmuja wszystkie konieczne Srodki w celu wykonania decyzji rady zgodnie z art. 26,
poprzez wykonanie wszelkich uprawnien w zakresie prowadzenia restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
przewidzianych w dyrektywie [BRRD], w szczeg6lnosci uprawnient okreslonych w art. 56-64 tej dyrektywy. W przypadku
istnienia pomocy panstwa rada moze podja¢ decyzje dopiero po podjeciu przez Komisje decyzji w sprawie tej pomocy
pafistwa.

9.  Jesli rada uzna, ze $rodki restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji moga potencjalnie stanowi¢ pomoc pafistwa
na podstawie art. 107 ust. 1 TFUE, zwraca si¢ do odno$nych uczestniczacych panstw czlonkowskich o bezzwloczne
zgloszenie Komisji przewidzianych srodkéw zgodnie z art. 108 ust. 3 TFUE.

10. W stopniu, w jakim dzialanie w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zaproponowane przez rade na
swojej sesji wykonawczej wiaze si¢ z wykorzystaniem Funduszu i nie wigze si¢ z przyznaniem pomocy pafistwa na
podstawie art. 107 ust. 1 TFUE, Komisja stosuje rownolegle, w drodze analogii, kryteria ustanowione w celu zastosowania
art. 107 TFUE.

11.  Komisja jest uprawniona do otrzymywania od rady wszelkich informacji, ktére uzna za istotne do wykonywania
swoich zadan na mocy niniejszego rozporzadzenia i w stosownych przypadkach na mocy art. 107 TFUE. Rada jest
uprawniona do uzyskania od kazdej osoby, zgodnie z rozdzialem 5 niniejszego tytutu, wszelkich informacji potrzebnych jej
do przygotowania i podejmowania decyzji w sprawie dzialania w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji,
w tym aktualizacji i uzupelnien informacji zawartych w planach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

12.  Rada jest uprawniona do przekazania Komisji projektu decyzji o zmianie ram instrumentéw restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji oraz ram wykorzystania Funduszu w odniesieniu do podmiotu objetego restrukturyzacja
i uporzadkowang likwidacja.

12a. W celu zapewnienia réwnych warunkéw dziatania Komisja — wykonujgc swoje kompetencje w zakresie pomocy
patistwa oraz zgodnie z dyrektywg [BRRD] — musi traktowaé wykorzystanie Funduszu tak, jakby traktowala krajowy
mechanizm finansowania restrukturyzacji i uporzqgdkowanej likwidacji.

Artykut 17
Wycena

1. Przed podjeciem dziatania w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji lub przed wykonaniem
uprawnienia do umorzenia lub konwersji instrumentéw kapitatowych rada dopilnowuje, by przeprowadzono rzetelna
i realistyczng wycene aktywow i zobowiazan podmiotu, o ktérym mowa w art. 2, zgodnie z art. 30 dyrektywy [BRRD].

16.  Po przeprowadzeniu dzialania w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, do celéw oceny, czy
akcjonariusze 1 wierzyciele zostaliby lepiej potraktowani, gdyby instytucja objeta restrukturyzacjg i uporzadkowana
likwidacja zostala poddana zwyklemu postepowaniu upadlo$ciowemu, rada dopilnowuje, by przeprowadzono wyceng
zgodnie z art. 66 dyrektywy [BRRD], odrgbng od wyceny przeprowadzonej na mocy ust. 1

Artykut 18

Umorzenie i konwersja instrumentow kapitatowych

1. EBC,, z wlasnej inicjatywy lub na podstawie informacji od wlasciwego organu krajowego uczestniczgcego patistwa
czlonkowskiego, informuje rade, czy w jego ocenie spelnione zostaly okreslone w dyrektywie [BRRD] warunki umorzenia
i konwersji instrumentéw kapitatowych w odniesieniu do podmiotu, o ktérym mowa w art. 2, lub grupy majacej siedzibe
w uczestniczagcym panstwie czlonkowskim.

la.  EBC przekazuje radzie informacje zgodnie z ust. 1 w odpowiedzi na wniosek rady lub krajowego organu ds.
restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji o przeprowadzenie oceny, jezeli ktdrykolwiek z tych organéw uzna, ze
istnieje powdd dajgcy podstawy sqdzié, ze spelnione zostaly warunki umorzenia i konwersji instrumentow kapitatowych
w odniesieniu do podmiotu, o ktérym mowa w art. 2, lub grupy majgcej siedzibe w uczestniczgcym paristwie
cztonkowskim.
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1b.  Jezeli warunki wymienione w ust. 1 zostaly spelnione, rada przedstawia Komisji, biorgc pod uwage informacje,
o ktorych mowa w ust. 1, projekt decyzji stwierdzajqcej, ze uprawnienia do umorzenia i konwersji instrumentow
kapitatowych sq wykonywane oraz okreslajqcej, czy uprawnienia te wykonuje sig odrebnie, czy tez, zgodnie z procedurg
na mocy art. 16 ust. 4-7, wraz z dzialaniem w ramach restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji.

5. Po otrzymaniu projektu decyzji od rady Komisja podejmuje decyzje o przyjeciu lub odrzuceniu tego projektu decyzji
oraz o tym, czy uprawnienia do umorzenia lub konwersji instrumentéw kapitalowych wykonuje si¢ odrebnie czy tez,
zgodnie z procedurg na mocy art. 16 ust. 4-7, wraz z dzialaniem w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

6. Jesli || warunki, o ktérych mowa w ust. 1, s3 spetnione, lecz nie sa spelnione warunki uruchomienia procedury
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zgodnie z art. 16 ust. 2, rada, po przyjeciu decyzji przez Komisje, nakazuje
krajowym organom ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wykonanie uprawnienn do umorzenia lub konwersji
zgodnie z art. 51 1 52 dyrektywy [BRRD].

7. Jesli spelnione sa warunki umorzenia i konwersji instrumentow kapitatowych, o ktérych mowa w ust. 1, i warunki
przeprowadzenia restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji, o ktérych mowa w art. 16 ust. 2, stosuje si¢ procedure
okreslong w art. 16 ust. 4-7.

8. Rada dopilnowuje, by krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wykonaly uprawnienia do
umorzenia lub konwersji zgodnie z dyrektywg [BRRD].

9.  Krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wykonuja instrukcje rady i przeprowadzaja
umorzenie i konwersje instrumentéw kapitalowych zgodnie z art. 26.

Artykut 19

Ogdlne zasady dotyczgce instrumentow restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji
1. Jesli rada postanowi zastosowaé instrument restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wobec podmiotu, o ktérym
mowa w art. 2, i odno$ne dzialanie w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji doprowadzitoby do poniesienia
strat przez wierzycieli lub konwersji ich roszczen, rada wykonuje uprawnienie na mocy art. 18 bezposrednio przed lub
réwnoczesnie z zastosowaniem instrumentu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.
2. Instrumenty restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, o ktérych mowa w ust. 16 ust. 5, s3 nastepujace:
a) instrument zbycia wyodrebnionej czgsci przedsigbiorstwa;
b) instrument instytucji pomostowej;
¢) instrument wydzielenia aktywow;
d) instrument umorzenia lub konwersji dtugu.

3. Przyjmujac projekt decyzji, o ktérym mowa w art. 16 ust. 5, rada uwzglednia nastepujace czynniki:

a) aktywa i zobowigzania instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja na podstawie wyceny zgodnie
z art. 17;

b) sytuacje w zakresie plynnosci instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja;

¢) zbywalno$¢ i warto$¢ koncesji instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowana likwidacja w $wietle warunkéw
konkurencyjnych i gospodarczych panujacych na rynku;

d) dostepny czas.

4. Instrumenty restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji mozna zastosowa¢ oddzielnie lub wspélnie, z wyjatkiem
instrumentu wydzielenia aktywow, ktéry mozna zastosowaé jedynie wraz z innym instrumentem restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidagji.

4a. Rada, w celu realizacji zadari powierzonych jej na mocy niniejszego rozporzqdzenia oraz w celu zapewnienia
réwnych warunkow dzialania w odniesieniu do stosowania instrumentow restrukturyzacji i uporzqgdkowanej likwidacji,
wspdlnie z Komisjg przyjmuje podrecznik restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji okreslajgcy jasne i szczegétowe
wytyczne dotyczgce wykorzystania instrumentéw restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji.

Podrgcznik restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, ma forme aktu
delegowanego przyjetego przez Komisje zgodnie z art. 82.
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Artykut 20
Program restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji

Program restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przyjety przez rade na mocy art. 16 ust. 8 okresla, zgodnie
z decyzjami Komisji w sprawie ram restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji na mocy art. 16 ust. 6 i w stosownych
przypadkach, o ile maja zastosowanie przez analogie, z decyzjami w sprawie pomocy pafistwa, szczegdlowe informacje
dotyczace instrumentow restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, ktore maja by¢ zastosowane wobec instytucji objetej
restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja, dotyczace co najmniej srodkow, o ktérych mowa w art. 21 ust. 2, art. 22 ust.
2, art. 23 ust. 2 i art. 24 ust. 1, a takze ustala konkretne kwoty i cele, do ktérych wykorzystywany jest Fundusz.

W trakcie procedury restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji rada moze zmieni¢ lub odpowiednio zaktualizowad
program restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w $wietle okoliczno$ci sprawy i zakresie ram restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji ustalonych decyzjg Komisji na podstawie art. 16 ust. 6.

Artykut 21

Instrument zbycia wyodrebnionej czgsci przedsigbiorstwa

1. W ramach ustalonych przez Komisje instrument zbycia wyodrebnionej czgsci przedsigbiorstwa obejmuje
przeniesienie na rzecz nabywcy niebedacego instytucja pomostowa:

a) akgji lub innych tytutéw wlasnosci instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowana likwidacja; lub

b) wszystkich lub okreslonych aktywéw, praw lub zobowigzan instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowang
likwidacja.

2. Jesli chodzi o instrument zbycia wyodrebnionej czgsci przedsigbiorstwa, program restrukturyzacji i uporzadkowane;j
likwidacji, o ktérym mowa w art. 16 ust. 8, okresla w szczeg6lnosci:

a) instrumenty, aktywa, prawa i zobowigzania, ktére maja zosta¢ przeniesione przez krajowy organ ds. restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji zgodnie z art. 32 ust. 1 i ust. 7-11 dyrektywy [BRRD];

b) warunki handlowe, z uwzglednieniem okoliczno$ci oraz kosztéw i wydatkéw poniesionych w trakcie procedury
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, zgodnie z ktérymi krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowane;j
likwidacji dokonuje przeniesienia zgodnie z art. 32 ust. 2-4 dyrektywy [BRRD];

¢) czy uprawnienia do przeniesienia mogg by¢ wykonane przez krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji wiecej niz raz zgodnie z art. 32 ust. 51 6 dyrektywy [BRRD];

d) ustalenia dotyczace oferowania na sprzedaz przez krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
odnosnego podmiotu lub odno$nych instrumentéw, aktywdw, praw i zobowigzan zgodnie z art. 33 ust. 1 i 2 dyrektywy
[BRRD];

e) czy spetnienie przez krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wymogéw dotyczacych oferowania
na sprzedaz moze potencjalnie naruszy¢ cele restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zgodnie z ust. 3.

3. Rada stosuje instrument zbycia wyodrebnionej czgsci przedsigbiorstwa bez koniecznosci spelnienia warunkéw
oferowania na sprzedaz na mocy ust. 2 lit. e), jesli ustali, Ze spelnienie tych wymogéw mogloby potencjalnie naruszy¢ co
najmniej jeden z celéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz w szczegdlnosci, gdy spelnione sg nastepujace
warunki:

a) W jej ocenie istnieje powazne zagrozenie dla stabilnosci finansowej wynikajgce z upadlosci lub potencjalnej upadtosci
instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja lub rosngce na skutek upadtosci lub potencjalnej
upadlosci tej instytucji;

b) w jej ocenie spelnienie tych wymogéw mogloby ograniczy¢ skuteczno$¢ instrumentu zbycia wyodrebnionej czgsci
przedsigbiorstwa w zmniejszeniu tego zagrozenia lub w osiagnieciu celu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
okreslonego w art. 12 ust. 2 lit. b).

Artykut 22

Instrument instytucji pomostowej

1. W ramach ustalonych przez Komisj¢ instrument instytucji pomostowej obejmuje przeniesienie do instytucji
pomostowej co najmniej jednego z ponizszych:

a) akcji lub innych tytuléw wlasnosci wyemitowanych przez co najmniej jedng z instytucji objetych restrukturyzacja
i uporzadkowang likwidacja;

b) wszystkich lub okreSlonych aktywéw, praw lub zobowigzafi instytucji objetej restrukturyzacjg i uporzadkowang
likwidacja.



C 93/414 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 24.3.2017

Czwartek, 6 lutego 2014 r.

2. Jesli chodzi o instrument instytucji pomostowej, program restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, o ktérym
mowa w art. 20, okresla w szczegdlnosci:

a) instrumenty, aktywa, prawa i zobowigzania, ktore majg zosta¢ przeniesione do instytucji pomostowej przez krajowy
organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zgodnie z art. 34 ust. 1-9 dyrektywy [BRRD];

b) ustalenia dotyczace ustanowienia, prowadzenia i zakoficzenia dzialalnosci instytucji pomostowej przez krajowy organ
ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zgodnie z art. 35 ust. 1-3 i ust. 5-8 dyrektywy [BRRD];

¢) ustalenia dotyczace oferowania na sprzedaz instytucji pomostowej lub jej aktywow lub zobowiazan przez krajowy organ
ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zgodnie z art. 35 ust. 4 dyrektywy [BRRD].

3. Rada dopilnowuje, by laczna warto$¢ zobowigzan przenoszonych przez krajowy organ ds. restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji do instytucji pomostowej nie przekraczala facznej wartosci praw i aktywéw przenoszonych
z instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowana likwidacja lub zapewnionych z innych zrédel.

3a. Wszelkie wynagrodzenie na rzecz instytucji pomostowej czy tei niektore lub wszystkie prawa wlasnosci
i zobowigzania instytucji pomostowej muszq by¢ zgodne z odpowiednimi przepisami dyrektywy [BRRD)].

Artykut 23

Instrument wydzielenia aktywow

1. W ramach ustalonych przez Komisj¢ instrument wydzielenia aktywéw obejmuje przeniesienie aktywow, praw lub
zobowigzan instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja do podmiotu zarzadzajacego aktywami, ktdry
spelnia okreslone w dyrektywie [BRRD] wymogi, jakie musi spelnia podmiot prawny, aby mogt by¢ podmiotem
zarzgdzajgcym aktywami.

2. Jesli chodzi o instrument wydzielenia aktywéw, program restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, o ktérym
mowa w art. 20, okresla w szczegdlnosci:

a) instrumenty, aktywa, prawa i zobowigzania, ktore maja zosta¢ przeniesione przez krajowy organ ds. restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji do podmiotu zarzadzajacego aktywami zgodnie z art. 36 ust. 1-4 i ust. 6-10 dyrektywy
[BRRD];

b) wynagrodzenie w zamian za przeniesienie aktywow przez krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji do podmiotu zarzadzajacego aktywami, zgodnie z zasadami okreslonymi w art. 17. Mimo obowigzywania
tego przepisu wynagrodzenie moze mie¢ warto$¢ nominalng lub ujemna.

2a.  Wszelkie wynagrodzenie na rzecz podmiotu zarzqdzajgcego aktywami czy tez niektére lub wszystkie prawa
wlasnosci i zobowigzania podmiotu zarzqdzajgcego aktywami muszq byc zgodne z odpowiednimi przepisami dyrektywy
[BRRD].

Artykut 24

Instrument umorzenia lub konwersji dhugu
1. Instrument umorzenia lub konwersji dtugu mozna zastosowac do celéw okreslonych w art. 37 dyrektywy [BRRD].

W ramach ustalonych przez Komisje, jesli chodzi o instrument umorzenia lub konwersji dlugu, program restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji okresla w szczegdlnosci:

a) laczng kwote, o ktorg kwalifikujace si¢ zobowigzania musza by¢ obnizone lub poddane konwersji, zgodnie z ust. 6;
b) zobowigzania, ktére mozna wylaczy¢ zgodnie z ust. 5-13;

¢) cele i minimalng tre$¢ planu reorganizacji dzialalnosci, ktéry nalezy przedtozy¢ zgodnie z ust. 16.
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2. |

Jesli okreslony w art. 37 ust. 3 dyrektywy [BRRD] warunck dla zastosowania instrumentu umorzenia lub konwersji
dlugu na potrzeby dokapitalizowania jednego z podmiotéw nie jest spelniony, stosuje si¢ odpowiednio jeden
z instrumentow restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, o ktérych mowa w art. 19 ust. 2 lit. a), b) i ¢) oraz instrument
umorzenia lub konwersji dlugu, o ktérym mowa w art. 19 ust. 2 lit. d).

3. || Zobowigzania okreslone w art. 38 ust. 2 dyrektywy [BRRD] nie podlegaja umorzeniu i konwersji. |

5. W wyjatkowych okolicznosciach niektére zobowigzania moga by¢ || wylaczone z zakresu zastosowania uprawnien
do umorzenia lub konwersji zgodnie z art. 38 ust. 2a dyrektywy [BRRD].

Jesli kwalifikujace si¢ zobowigzania lub klasa kwalifikujacych si¢ zobowigzan sa wylaczone w calosci lub czgsciowo,
poziom umorzenia lub konwersji zastosowany w odniesieniu do innych kwalifikujacych si¢ zobowigzain moze by¢
podwyzszony w celu uwzglednienia tych wylaczen, pod warunkiem ze poziom umorzenia i konwersji zastosowany do
innych kwalifikujacych si¢ zobowigzan jest zgodny z zasada, Ze Zaden z wierzycieli nie moze ponies¢ wigkszych strat niz te,
ktére ponidstby w sytuacji, gdyby podmiot, o ktérym mowa w art. 2, zostal zlikwidowany w ramach zwyklego
postgpowania upadlosciowego.

6.  Jesli kwalifikujace si¢ zobowiazania lub klasa kwalifikujacych si¢ zobowigzan sg wylaczone w calosci lub czg¢sciowo
na podstawie ust. 5, a straty, ktore zostalyby poniesione na tych zobowiazaniach, nie zostaly przeniesione w pelni na
innych wierzycieli, na rzecz instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowana likwidacja mozna przekazaé wklad
z Funduszu na cele okreslone w art. 38 dyrektywy [BRRD] i zgodnie z tym artykulem.

8. Wkiad z Funduszu moze by¢ finansowany z:

a) kwoty dostepnej w ramach Funduszu, ktdra zostala zebrana ze skladek od podmiotéw, o ktérych mowa w art. 2,
zgodnie z art. 66;

b) kwoty, ktéra moze zostal zebrana ze skladek ex post zgodnie z art. 67 w okresie trzech lat; oraz

¢) jesli kwoty, o ktorych mowa w lit. a) i b) s niewystarczajace, z kwot zebranych z alternatywnych Zrddet finansowania
zgodnie z art. 69, w tym w ramach linii kredytowej, o ktdrej mowa w tym artykule.

9. W wryjatkowych okolicznosciach, okreslonych w art. 38 ust. . dyrektywy [BRRD], mozliwe jest poszukiwanie
dalszych $rodkéw finansowych z alternatywnych Zrddel finansowania zgodnie z tym artykulem.

10.  Alternatywnie lub dodatkowo, jesli spelnione s3 okreslone w art. 38 dyrektywy [BRRD] warunki dokonania
wkladu przez Fundusz, wklad moze by¢ dokonany z zasobéw zebranych ze skladek ex ante zgodnie z art. 66, ktére nie
zostaly jeszcze wykorzystane.

12.  Przy podejmowaniu decyzji 0 wylgczeniu niektorych zobowigzafi z zakresu stosowania uprawnieri do umorzenia
lub konwersji, o ktorej mowa w ust. 5, nalezy uwzgledni¢ || czynniki okreslone w art. 38 dyrektywy [BRRD]. ||

13.  Stosujgc instrument umorzenia lub konwersji dlugu, rada przeprowadza ocen¢ zgodnie z art. 41 dyrektywy
[BRRD].

14.  Wylaczenia na mocy ust. 5 moga by¢ zastosowane w celu calkowitego wylaczenia zobowigzania z umorzenia lub
w celu ograniczenia zakresu umorzenia danego zobowigzania.

15.  Uprawnienia do umorzenia i konwersji nie naruszaja wymogdw dotyczacych kolejnosci uprzywilejowania roszczen
okre$lonych w art. 15.

16.  Krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji bezzwlocznie przekazuje radzie plan reorganizacji
dzialalnosci otrzymany po zastosowaniu instrumentu umorzenia i konwersji dlugu od zarzadcy wyznaczonego zgodnie
z art. 47 ust. 1 dyrektywy [BRRD].
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W terminie 2 tygodni od daty przedlozenia planu reorganizacji dzialalnosci organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji przekazuje radzie swoja oceng tego planu. W terminie 1 miesiaca od daty przedlozenia planu reorganizacji
dzialalnosci rada ocenia prawdopodobienstwo, ze plan, w przypadku jego wdrozenia, przywrdci dlugoterminowa
rentowno$¢ podmiotu, o ktérym mowa w art. 2. Oceng nalezy sporzadzi¢ w porozumieniu z wlasciwym organem.

Jesli rada jest przekonana, ze plan umozliwia osiagniecie tego celu, zezwala krajowemu organowi ds. restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji na zatwierdzenie tego planu zgodnie z art. 47 ust. 5 dyrektywy [BRRD]. Jedli rada nie jest
przekonana, ze plan umozliwia osiagnigcie tego celu, nakazuje krajowemu organowi ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji powiadomienie zarzadcy o jej watpliwo$ciach i zobowiazanie zarzadcy do zmiany planu w sposéb pozwalajacy
rozwial te watpliwosci zgodnie z art. 47 ust. 6 dyrektywy [BRRD]. Czynnosci te przeprowadza si¢ w porozumieniu
z wha$ciwym organem.

Krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przekazuje zmieniony plan radzie. Rada nakazuje
krajowemu organowi ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji powiadomienie zarzadcy w terminie jednego
tygodnia o tym, czy jest przekonana, ze zmieniony plan rozwiewa zgloszone watpliwosci, czy tez konieczne s3 dalsze
zmiany.

Artykut 25
Monitorowanie przez radg

1. Rada $cisle monitoruje wykonanie programu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przez krajowe organy ds.
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. W tym celu krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji:

a) wspolpracujg z rada i wspieraja ja w wykonywaniu obowigzku monitorowania;

b) przekazuja, w regularnych odstgpach czasowych ustalonych przez rade, dokladne, rzetelne i kompletne informacje na
temat realizacji programu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, stosowania instrumentéw restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji i wykonywania uprawnien w zakresie prowadzenia restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidagji, o ktére moze zwrdci¢ si¢ rada, w tym informacje na temat:

(i) funkcjonowania i sytuacji finansowej instytucji objetej restrukturyzacjg i uporzadkowang likwidacja, instytucji
pomostowej i podmiotu zarzadzajacego aktywami;

(ii) sposobu traktowania akcjonariuszy i wierzycieli w przypadku, gdyby likwidacje instytucji przeprowadzono
w ramach zwyklego postepowania upadlosciowego;

(iti) wszelkich trwajgcych postepowan sadowych zwigzanych z likwidacjg aktywdw instytucji, ktorej upadiosé
ogloszono, z zaskarzeniem decyzji o restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz z wyceng lub z wnioskami
o wyplate odszkodowania zlozonymi przez akcjonariuszy lub wierzycieli;

(iv) wyznaczenia, odwolania lub zastgpienia rzeczoznawcéw, zarzadcow, bieglych rewidentéw, prawnikéw i innych
ekspertow, ktorych wsparcie moze by¢ niezbedne dla krajowego organu ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji, a takze na temat wykonywania przez nich swoich obowiagzkéw;

(v) wszelkich innych kwestii wspomnianych przez radg;

(vi) zakresu i sposobu wykonania przez nich uprawniefi przystugujacych krajowym organom ds. restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji, wymienionych w tytule IV rozdzialu V dyrektywy [BRRD];

(vii) rentownosci, wykonalnosci i wdrazania planu reorganizacji dzialalnosci przewidzianego w art. 24 ust. 16.

Krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przedkladajg radzie sprawozdanie koficowe z wykonania
programu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

2. Na podstawie przekazanych informacji rada moze wyda¢ krajowemu organowi ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji instrukcje dotyczace dowolnego aspektu wykonania programu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji,
w szczegdlnosci elementéw, o ktérych mowa w art. 20, i wykonania uprawnienl w zakresie prowadzenia restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji.

3. Jesli jest to konieczne dla realizacji celow restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, Komisja, po otrzymaniu
zalecenia od rady | moze dokona¢ przegladu swojej decyzji w sprawie ram restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
oraz dokona¢ odpowiednich zmian.

Artykut 26
Wykonanie decyzji w sprawie restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji

1. Krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji podejmujg dzialania niezbedne do wykonania
decyzji w sprawie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, o ktorej mowa w art. 16 ust. 8, w szczegdlnosci poprzez
sprawowanie kontroli nad podmiotami, o ktérych mowa w art. 2, poprzez podejmowanie niezbednych $rodkéw zgodnie
z art. 64 dyrektywy [BRRD] oraz poprzez zapewnienie przestrzegania zabezpieczen przewidzianych w tej dyrektywie.
Krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzagdkowanej likwidacji wykonujg wszystkie decyzje skierowane do nich przez
rade.
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Do tych celéw, z zastrzeieniem przepiséw niniejszego rozporzgdzenia, organy te korzystaja ze swoich uprawnien
przewidzianych w prawie krajowym wdrazajacym dyrektywe [BRRD] i zgodnie z warunkami okreslonymi w prawie
krajowym. Krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w pelni informuja rade o wykonywaniu tych
uprawnien. Wszelkie podejmowane przez nie dzialania sg zgodne z decyzjg, o ktdérej mowa w art. 16 ust. 8.

2. Jesli krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji nie zastosowat decyzji, o ktérej mowa w art. 16,
lub zastosowal ja w sposéb, ktéry nie pozwala osiagnaé celéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji na mocy
niniejszego rozporzadzenia, rada jest uprawniona do bezpoSredniego nakazania instytucji objetej restrukturyzacja
i uporzadkowang likwidacja:

a) przeniesienia na rzecz innej osoby prawnej okreSlonych praw, aktywéw lub zobowiazan instytucji objetej
restrukturyzacja i uporzadkowana likwidacjg;

b) zazadania konwersji wszelkich instrumentéw dluznych, ktére zawierajg warunki umowne dotyczace konwersji
w okolicznosciach przewidzianych w art. 18.

Rada jest réwniez uprawniona do bezposredniego wykonania wszelkich innych uprawnieri przewidzianych w dyrektywie
[BRRD)].

3. Instytucja objeta restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja stosuje si¢ do kazdej podjetej decyzji, o ktorej mowa
w ust. 2. Decyzje te s3 nadrzedne wzgledem wszelkich wezesniejszych decyzji w tej samej sprawie przyjetych przez organy
krajowe.

4. Podejmujgc dziatania dotyczace kwestii bedgcych przedmiotem decyzji podjetej na podstawie ust. 2, organy krajowe
stosuja si¢ do tej decyzji.

Rozdzial 4
Wspdlpraca

Artykut 27
Obowigzek wspétpracy

1. Rada informuje Komisj¢ o wszelkich dzialaniach, ktére podejmuje w celu przygotowania restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji. W odniesieniu do informacji otrzymanych od rady cztonkowie Komisji i personel Komisji
podlegaja wymogowi dotyczacemu tajemnicy stuzbowej okre$lonemu w art. 79.

2. Przy wykonywaniu swoich odno$nych obowiazkéw na mocy niniejszego rozporzadzenia, rada, Komisja, | wiasciwe
organy | i organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji $cisle wspélpracuja ze soba, szczegdlnie w zakresie
planowania restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji, wczesnej interwencji oraz etapéw restrukturyzacji
i uporzgdkowanej likwidacji zgodnie z art. 7-26. Przekazujq one sobie nawzajem wszystkie informacje niezbedne do
wykonywania ich zadan.

4. Do celéw niniejszego rozporzadzenia, w przypadkach gdy EBC zaprasza dyrektora wykonawczego rady do udzialu
w roli obserwatora w pracach Rady ds. Nadzoru EBC ustanowionej zgodnie z art. 19 rozporzadzenia | (UE) nr 1024/
2013, rada moze wyznaczy¢ jeszcze jednego przedstawiciela.

5. Do celéw niniejszego rozporzadzenia, rada wyznacza przedstawiciela, ktory zasiada w komitecie ds. restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego ustanowionym zgodnie z art. 113 dyrektywy
[BRRD]

6. Rada SciSle wspolpracuje z Europejskim Instrumentem Stabilnosci Finansowej, Europejskim Mechanizmem
Stabilno$ci (EMS) i kazdg przyszlg strukturg europejskq o podobnym charakterze, w szczegdlnosci w przypadkach, gdy
Europejski Instrument Stabilno$ci Finansowej, || EMS lub jakakolwiek przyszta struktura europejska o podobnym
charakterze przyznaly lub prawdopodobnie przyznaja bezpoSrednie lub posrednie wsparcie finansowe na rzecz
podmiotéw majacych siedzibe w uczestniczacych panstwach czlonkowskich, w szczegdlnosci w  szczegdlnych
okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 24 ust. 9.

7. Rada i EBC przyjmuja protokét ustalen okreslajacy ogdlne warunki ich wzajemnej wspélpracy na mocy ust. 2.
Protokét ten jest poddawany regularnemu przegladowi i jest publikowany po odpowiednim utajnieniu informacji poufnych.

7a. Rada oraz organy ds. restrukturyzacji i uporzqdkowanej likwidacji nieuczestniczqcych patistw czlonkowskich
przyjmujg protokoly ustaleri okreslajgce ogolne warunki ich wzajemnej wspélpracy w ramach wykonywania swoich
zadati na mocy dyrektywy .
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Bez uszczerbku dla akapitu pierwszego rada zawiera protokol ustaleri z wlasciwym organem ds. restrukturyzacji

i uporzgdkowanej likwidacji kazdego nieuczestniczgcego paristwa czlonkowskiego, ktdre jest paristwem pochodzenia co

najmniej jednej globalnej instytucji o znaczeniu systemowym, zgodnie z definicja zawartg w art. 131 dyrektywy 2013/
6/UE.

Kazdy protokdt podlega regularnemu przeglgdowi i jest publikowany z zastrzezeniem naleZytego traktowania informacji
poufnych.

Artykut 28

Wymiana informacji w ramach jednolitego mechanizmu restrukturyzagji i uporzgdkowanej likwidacji

1. Zaréwno rada, jak i krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji sa zobowigzane do wspotpracy
w dobrej wierze i wymiany informacji.

2. Rada przekazuje Komisji wszystkie informacje istotne do wykonywania przez nig swoich zadaf na mocy niniejszego
rozporzadzenia i w stosownych przypadkach na mocy art. 107 TFUE.

Artykut 29

Wspdtpraca w ramach jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji a postepowanie na poziomie grupy

Art. 12 ust. 4, 5, 6 i 15 oraz art. 80-83 dyrektywy [BRRD] nie maja zastosowania do stosunkéw miedzy krajowymi
organami ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji uczestniczacych panstw czlonkowskich. Zamiast tego maja
zastosowanie przepisy niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 30

Wspélpraca z nieuczestniczgcymi paristwami czlonkowskimi

Jesli grupa obejmuje podmioty majace siedzibe w uczestniczacych panstwach czlonkowskich oraz w nieuczestniczacych
pafistwach cztonkowskich, bez uszczerbku dla || niniejszego rozporzadzenia, rada reprezentuje krajowe organy ds.
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji uczestniczacych panstw czlonkowskich na potrzeby wspétpracy
z nieuczestniczgcymi panistwami cztonkowskimi zgodnie z art. 7, 8, 11, 12, 15, 50 oraz 80-83 dyrektywy [BRRD]

Artykut 31

Wspditpraca z organami paristw trzecich

Komisja i rada, w zakresie swoich odno$nych obowiazkéw, ponosza wylaczng odpowiedzialno$¢ za zawarcie, w imieniu
krajowych organdw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji uczestniczacych panstw cztonkowskich, niewigzacych
uméw o wspolpracy, o ktérych mowa w art. 88 ust. 4 dyrektywy [BRRD] oraz powiadamiajg te organy o zawarciu takich
uméw zgodnie z ust. 6 tego artykutu.

Rozdzial 5

Uprawnienia dochodzeniowe

Artykut 32

Whioski o przekazanie informacji
1. Do celéw wykonywania zadan, o ktorych mowa w niniejszym rozporzgdzeniu, rada moze, bezposrednio lub poprzez
krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, w pelni wykorzystujgc wszystkie informacje dostgpne
EBC lub wlasciwym organom krajowym, zazada¢ od nast¢pujacych oséb prawnych lub fizycznych przekazania wszystkich
informacji niezbednych w celu wykonywania zadan powierzonych jej na mocy niniejszego rozporzadzenia:
a) podmiotéw, o ktérych mowa w art. 2;
b) pracownikéw podmiotéw, o ktérych mowa w art. 2;
¢) stron trzecich, ktérym podmioty, o ktérych mowa w art. 2, zlecily wykonywanie okreslonych funkgji lub dzialan.
2. Podmioty || oraz osoby, o ktérych mowa w ust. 1 |} przekazuja informacje wymagane zgodnie z ust. 1. Przepisy

dotyczace tajemnicy stuzbowej nie zwalniajg tych oséb z obowigzku przekazania informacji. Przekazania wymaganych
informacji nie uznaje si¢ za naruszenie tajemnicy stuzbowe;.
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3. Jesli rada otrzymuje informacje bezposrednio od wspomnianych podmiotéw lub oséb, udostepnia je odnosnemu
krajowemu organowi ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

4. Rada moze w sposob ciagly uzyskiwaé wszelkie informacje niezbgdne do wykonywania jej funkcji na mocy
niniejszego rozporzqdzenia, w szczegélnosci informacje na temat kapitatu, ptynnosci, aktywow i zobowigzan, dotyczace
dowolnej instytucji podlegajacej jej uprawnieniom w zakresie prowadzenia restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji ||

5. Rada, wlasciwe organy i krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji moga sporzadzi¢ protokét
ustalen okreslajacy procedure wymiany informacji. Wymiany informacji miedzy radg, wlasciwymi organami i krajowymi
organami ds. restrukturyzacji i uporzqgdkowanej likwidacji nie uznaje si¢ za naruszenie tajemnicy stuzbowej.

6.  Wilasciwe organy, w tym w stosownych przypadkach EBC, i krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowane;j
likwidacji wspolpracuja z rada w celu sprawdzenia, czy niektére lub wszystkie wymagane informacje sa juz dostepne. Jesli
takie informacje s3 dostgpne, wlasciwe organy, w tym w stosownych przypadkach EBC, lub krajowe organy ds.
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przekazujg te informacje radzie.

Artykut 33

Dochodzenia ogélne

1. Do celéw wykonywania zadan, o ktérych mowa w niniejszym rozporzgqdzeniu, oraz z zastrzezeniem wszelkich
innych warunkéw okreslonych w odpowiednich przepisach prawa Unii, rada moze prowadzi¢ wszelkie niezbedne
dochodzenia wobec 0s6b, o ktérych mowa w art. 32 ust. 1, majacych siedzibe lub znajdujacych si¢ w uczestniczacych
panstwach cztonkowskich.

W tym celu rada ma prawo:
a) zadaé przedlozenia dokumentéw;
b) badac ksiegi i rejestry 0séb, o ktérych mowa w art. 32 ust. 1, oraz pobieral kopie lub wyciagi z takich ksiag i rejestréw;

¢) uzyskiwal wyjasnienia w formie pisemnej lub ustnej od kazdej z osob, o ktérych mowa w art. 32 ust. 1, lub od
przedstawicieli bagdZ pracownikéw tych osdb;

d) przestuchiwal kazda osobe, ktéra wyrazi zgode na przestuchanie, w celu gromadzenia informacji dotyczacych
przedmiotu dochodzenia.

2. Osoby, o ktérych mowa w art. 32 ust. 1, podlegaja dochodzeniom wszczynanym na podstawie decyzji rady.

W przypadku gdy dana osoba utrudnia prowadzenie dochodzenia, krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji uczestniczacego panstwa czlonkowskiego, w ktérym znajduja si¢ odpowiednie lokale, udzielaja, zgodnie
z prawem krajowym, niezbednej pomocy obejmujacej ulatwienie dostepu rady do lokali przedsigbiorstwa oséb prawnych,
o ktérych mowa w art. 32 ust. 1, aby umozliwi¢ wykonanie wyzej wymienionych praw.

Artykut 34

Kontrole na miejscu

1. Do celéw wykonywania zadaf, o ktérych mowa w niniejszym rozporzqdzeniu, oraz z zastrzezeniem innych
warunkéw okreslonych w odpowiednich przepisach prawa Unii, rada moze, pod warunkiem uprzedniego powiadomienia
zainteresowanych krajowych organéw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz wlasciwych organéw,
prowadzi¢ wszelkie niezbedne kontrole na miejscu w lokalach przedsigbiorstwa os6b prawnych, o ktérych mowa w art. 32
ust. 1. Ponadto przed wykonaniem uprawniefi, o ktérych mowa w art. 11, rada konsultuje si¢ z wlasciwym
organem. W przypadku gdy wymaga tego wlasciwe prowadzenie i skuteczno$é¢ kontroli, rada moze przeprowadzaé
kontrole na miejscu bez uprzedniego poinformowania wspomnianych oséb prawnych.

2. Urzednicy i inne osoby upowaznione przez rade do prowadzenia kontroli na miejscu mogg wkracza¢ do lokali
przedsigbiorstwa i na teren osob prawnych podlegajacych decyzji w sprawie dochodzenia przyjetej przez rade na podstawie
art. 33 ust. 2 i majg wszystkie uprawnienia okreslone w art. 33 ust. 1.
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3. Osoby prawne, o ktérych mowa w art. 32 ust. 1, podlegaja kontrolom na miejscu na podstawie decyzji rady.

4. Urzednicy i inne osoby towarzyszace upowaznione lub mianowane przez krajowe organy ds. restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji panstw cztonkowskich, w ktérych ma by¢ prowadzona kontrola, pod nadzorem i koordynacja
rady aktywnie pomagaja urzednikom rady i innym upowaznionym przez nig osobom. W tym celu przystuguja im
uprawnienia okreslone w ust. 2. Urzednicy krajowych organdw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
zainteresowanych uczestniczacych panstw cztonkowskich maja réwniez prawo uczestniczy¢ w kontrolach na miejscu.

5. W przypadku gdy urzednicy rady i inne osoby towarzyszace upowaznione lub mianowane przez rade stwierdzaja, ze
dana osoba sprzeciwia si¢ kontroli zarzadzonej na podstawie ust. 1, krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji zainteresowanych uczestniczacych panstw czlonkowskich udzielajg im niezbednej pomocy zgodnie z prawem
krajowym. W zakresie niezbednym do celéw kontroli pomoc ta obejmuje opieczgetowanie lokalu przedsigbiorstwa oraz
ksigg i rejestrow. W przypadku gdy zainteresowane krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji nie
maja powyzszych uprawniefi, uzywaja one swych uprawniei, aby zwrécic si¢ o niezbedna pomoc do innych || organéw
krajowych | .

Artykut 35

Zezwolenie ze strony organu sgdowego

1. Jezeli kontrola na miejscu przewidziana w art. 34 ust. 1 i 2 lub pomoc przewidziana w art. 34 ust. 5 wymagaja
zezwolenia ze strony organu sagdowego zgodnie z przepisami krajowymi, wystepuje si¢ o takie zezwolenie.

2. W przypadku gdy wystapiono o zezwolenie, o ktérym mowa w ust. 1, krajowy organ sadowy szybko i bez zwloki
sprawdza, czy decyzja rady jest autentyczna i czy uwzgledniajac przedmiot kontroli, przewidziane Srodki przymusu nie sa
arbitralne ani nadmierne. Kontrolujgc proporcjonalnos¢ srodkéw przymusu, krajowy organ sagdowy moze zwrdci¢ si¢ do
rady o szczegélowe wyjasnienia, w szczegblnosci dotyczace powodéw, dla ktérych rada podejrzewa, ze nastgpito
naruszenie aktow, o ktérych mowa w art. 26, powagi podejrzewanego naruszenia oraz sposobu, w jaki uczestniczy w nim
osoba podlegajaca Srodkom przymusu. Krajowy organ sadowy nie bada jednak koniecznosci kontroli ani nie zada
przekazania informacji zawartych w dokumentacji posiadanej przez rade. Zgodnos$¢ z prawem decyzji rady podlega
kontroli jedynie ze strony Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej.

Rozdzial 6
Kary

Artykut 36
Uprawnienia do nakladania kar administracyjnych

1. W przypadku gdy rada stwierdza, ze podmiot, o ktérym mowa w art. 2, celowo lub przez zaniedbanie popelnit jedno
z naruszefl, o ktorych mowa w ust. 2, rada nakazuje zainteresowanemu krajowemu organowi ds. restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji nalozy¢ kare administracyjng na dany podmiot, o ktérym mowa w art. 2, zgodnie
z dyrektywa [BRRD].

Naruszenie popelnione przez taki podmiot uznaje si¢ za popetnione celowo, jesli istnieja czynniki obiektywne §wiadczace
o tym, ze podmiot lub jego kadra kierownicza wyzszego szczebla dzialali umyslnie w celu popelnienia naruszenia.

2. Na podmioty, o ktérych mowa w art. 2, mozna nakladal kary administracyjne za nastgpujace naruszenia:
a) w przypadku gdy nie przedstawiajg one informacji, ktérych zazadano zgodnie z art. 32;

b) w przypadku gdy nie poddaja si¢ one dochodzeniu ogélnemu zgodnie z art. 33 lub kontrolom na miejscu || zgodnie
z art. 34;

¢) w przypadku gdy nie placa one skladek na rzecz Funduszu zgodnie z art. 66 lub 67;

d) w przypadku gdy nie stosuja si¢ one do decyzji skierowanej do nich przez rade¢ na podstawie art. 26.
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3. Krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji publikuja informacje o karach administracyjnych
nalozonych na podstawie ust. 1. W przypadku gdy taka publikacja wyrzadzitaby nieproporcjonalng szkode
zainteresowanym stronom, krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji publikuja informacje o karach
bez ujawniania tozsamosci stron.

4. W celu ustanowienia spdjnej, skutecznej i wydajnej praktyki egzekwowania przepiséow, a takze dla zapewnienia
wspdlnego, jednolitego i sp6jnego stosowania niniejszego rozporzadzenia, rada wydaje wytyczne w sprawie stosowania kar
administracyjnych i okresowych kar pieni¢znych skierowane do krajowych organdw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji.

Artykut 37

Okresowe kary pienigzne

1. Rada nakazuje zainteresowanemu krajowemu organowi ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji natozy¢
okresowg kare pienigzng na dany podmiot, o ktérym mowa w art. 2, || aby sklonié:

a) podmiot, o ktérym mowa w art. 2, do zastosowania si¢ do decyzji przyjetej zgodnie z art. 32;

b) osobe, o ktérej mowa w art. 32 ust. 1, do przedstawienia pelnych informacji, ktérych zazadano decyzja przyjeta na
podstawie tego artykutu;

¢) osobg, o ktdrej mowa w art. 33 ust. 1, do poddania si¢ dochodzeniu, a w szczeg6lnosci do okazania pelnych rejestrow,
danych, procedur lub wszelkich innych Zadanych materiatéw, oraz do uzupehienia i sprostowania innych informacji
przekazanych w ramach dochodzenia wszczetego decyzja przyjeta na podstawie tego artykutu;

d) osobe, o ktérej mowa w art. 34 ust. 1, do poddania si¢ kontroli na miejscu zarzadzonej decyzja przyjeta na podstawie
tego artykutu.

2. Okresowa kara pieni¢zna musi by¢ skuteczna i proporcjonalna. Okresows kare pienigzng wymierza si¢ w stawkach
dziennych, dop6ki podmiot, o ktérym mowa w art. 2, lub zainteresowana osoba nie zastosuje si¢ do odpowiednich decyzji,
o ktérych mowa w ust. 1 lit. a)—d).

3. Okresowg kare pienigzng mozna nalozy¢ na okres nie dtuzszy niz sze$¢ miesiecy.

CZESC 111
RAMY INSTYTUCJONALNE

TYTUL 1
RADA

Artykut 38

Status prawny

1. Niniejszym ustanawia si¢ Jednolita Rade¢ ds. Restrukturyzacji i Uporzadkowanej Likwidacji. Rada jest agencja Unii
Europejskiej o okreslonej strukturze odpowiadajacej jej zadaniom. Posiada ona osobowos¢ prawna.

2. W kazdym panstwie cztonkowskim rada posiada zdolno$¢ prawna o najszerszym zakresie przyznawanym osobom
prawnym na mocy prawa krajowego. Rada moze w szczegdlnosci nabywac lub zbywaé ruchomosci i nieruchomosci oraz
by¢ strona w postgpowaniach sagdowych.

3. Radg reprezentuje jej dyrektor wykonawczy.

Artykut 39
Sktad

1. W sklad rady wchodza:

a) dyrektor wykonawczy, z prawem glosu;

b) zastepca dyrektora wykonawczego, z prawem glosu;
¢) czlonek mianowany przez Komisj¢, z prawem glosu;

d) czlonek mianowany przez EBC, z prawem glosu;
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e) czlonek mianowany przez kazde uczestniczace pafstwo czlonkowskie, reprezentujacy krajowy organ ds. restruktu-
ryzacji i uporzadkowanej likwidacji, z prawem glosu zgodnie z art. 48 i 51.

ea) czlonek mianowany przez EUNB, pelnigcy rolg obserwatora, bez prawa glosu.

2. Kadengja dyrektora wykonawczego, zastepcy dyrektora wykonawczego oraz czltonkéw rady mianowanych przez
Komisje i EBC trwa pigé lat. Z zastrzezeniem art. 52 ust. 6 kadencja ta nie jest odnawialna.

3. Struktura administracyjna i struktura zarzadzania rady obejmuja:

a) sesje plenarng rady, ktéra wykonuje zadania okreslone w art. 46;

b) sesj¢ wykonawczg rady, ktéra wykonuje zadania okre$lone w art. 50;
¢) dyrektora wykonawczego, ktory wykonuje zadania okreslone w art. 52.

Artykut 40

Przestrzeganie prawa Unii
Rada dziala zgodnie z prawem Unii, w szczegdlnosci z decyzjami Komisji na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 41

Rozliczalnosé

1. Rada odpowiada przed Parlamentem Europejskim, Rada i Komisja za wykonanie niniejszego rozporzadzenia, zgodnie
z ust. 2-8.

2. Kazdego roku rada sklada sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Komisji i Europejskiemu Trybunalowi
Obrachunkowemu z wykonania zadan powierzonych jej niniejszym rozporzadzeniem. Z zastrzeZeniem wymogow
dotyczgcych tajemnicy stuzbowej sprawozdanie to publikowane jest na stronie internetowej rady.

3. Dyrektor wykonawczy przedstawia to sprawozdanie publicznie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

4. Nawniosek Parlamentu Europejskiego dyrektor wykonawczy uczestniczy w wystuchaniu w sprawie wykonania zadan
rady w zakresie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przed wlasciwymi komisjami Parlamentu. Wysluchanie
odbywa sig co najmniej raz w roku.

4a.  Na wniosek Parlamentu Europejskiego zastgpca dyrektora wykonawczego uczestniczy w wystuchaniu w sprawie
wykonania zadai rady w zakresie restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji przed wlasciwymi komisjami
Parlamentu Europejskiego.

5. Na wniosek Rady dyrektor wykonawczy moze zostaé przed nig wystuchany w sprawie wykonania zadan rady
w zakresie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

6. Rada odpowiada w formie ustnej lub pisemnej na pytania skierowane do niej przez Parlament Europejski lub Rade,
zgodnie z wlasnymi procedurami, jak najszybciej, a w kazdym razie w ciggu pigciu tygodni od przekazania tych pytan.

7. Na wniosek dyrektor wykonawczy prowadzi poufne dyskusje przy drzwiach zamknietych z przewodniczacym
i wiceprzewodniczacymi wlasciwej komisji Parlamentu Europejskiego, jezeli takie dyskusje sa wymagane w ramach
wykonywania uprawniefi Parlamentu Europejskiego na mocy Traktatu. Parlament Europejski i rada zawierajg porozumienie
dotyczace szczegbltowych warunkéw organizacji takich dyskusji, majac na celu zapewnienie pelnej poufnosci zgodnie
z obowigzkami w zakresie poufnoéci nalozonymi postanowieniami niniejszego rozporzqdzenia oraz art. 76 dyrektywy
[BRRD] na radg, ktéra dziala jako krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji, o ktérym mowa
w art. 5 niniejszego rozporzgdzenia.

8.  Podczas wszelkich dochodzen prowadzonych przez Parlament rada wspéltpracuje z Parlamentem, z zastrzezeniem
TFUE. Rada i Parlament Europejski do dnia 1 marca 2015 r. przyjma odpowiednie ustalenia dotyczace praktycznych
warunkéw egzekwowania demokratycznej rozliczalnosci i sprawowania nadzoru nad wykonywaniem zadan powierzonych
radzie niniejszym rozporzadzeniem. Ustalenia te obejmuja mig¢dzy innymi dostgp do informacji, wspolprace przy
dochodzeniach oraz informacje o procedurze wyboru dyrektora wykonawczego i zastgpcy dyrektora wykonawczego.
Ustalenia te majg podobny zakres co porozumienie migdzyinstytucjonalne migdzy Parlamentem Europejskim i EBC
zawarte zgodnie z art. 20 ust. 9 rozporzgdzenia (UE) nr 1024/2013.
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Ustalenia te obejmujq porozumienie migdzy radg a Parlamentem w sprawie zasad i procedur dotyczgcych klasyfikacji
informacji poufnych innych niz informacje uwzglednione w porozumieniu migdzyinstytucjonalnym zawartym na
podstawie art. 20 ust. 9 rozporzgdzenia (UE) nr 1024/2013, przekazywania ich Parlamentowi i opdéZnien w ich
publicznym ujawnianiu.

Artykut 42

Parlamenty narodowe

-1.  Przedkladajgc sprawozdanie przewidziane w art. 41 ust. 2, rada przekazuje je jednoczesnie bezposrednio
parlamentom narodowym uczestniczgcych paristw cztonkowskich.

Parlamenty narodowe mogq kierowaé do rady uzasadnione uwagi na temat tego sprawozdania.

1. Ze wzgledu na zadania wlasciwe radzie parlamenty narodowe uczestniczacych panistw czlonkowskich w ramach
swych wlasnych procedur moga zwrdci¢ si¢ do rady o odpowiedz na pismie na wszelkie uwagi lub pytania przedkladane
przez parlamenty radzie w odniesieniu do funkcji pelnionych przez rade na mocy niniejszego rozporzadzenia.

2. Parlament narodowy uczestniczacego panstwa czlonkowskiego moze zaprosi¢ dyrektora wykonawczego do udzialu
w wymianie pogladéw w zwigzku z restrukturyzacjg i uporzadkowang likwidacja podmiotéw, o ktérych mowa w art. 2,
w tym panstwie czlonkowskim, wraz z przedstawicielem krajowego organu ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji.

3. Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla odpowiedzialnosci krajowych organéw ds. restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji przed parlamentami narodowymi, zgodnie z prawem krajowym, za wykonywanie zadan
niepowierzonych radzie ani Komisji niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 43

Niezaleznos¢

1. Przy wykonywaniu zadafi powierzonych jej niniejszym rozporzadzeniem rada i krajowe organy ds. restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji dzialaja niezaleznie i w interesie ogélnym.

2. Czlonkowie rady, o ktérych mowa w art. 39 ust. 2, dzialaja niezaleznie i obiektywnie w interesie Unii jako calosci
oraz nie zwracaja si¢ o instrukcje do instytucji lub organéw unijnych, rzadu zadnego z panstw czlonkowskich lub do
jakiegokolwiek innego podmiotu publicznego lub prywatnego, ani nie przyjmuja takich instrukeji.

Artykut 43a
Zasady ogélne dotyczgce rady

Rada podlega nastepujgcym zasadom:

a) musi dzialaé niezaleznie, zgodnie z art. 43;

b) jej cztonkowie muszq posiadaé niezbedng wiedzg fachowq na temat restrukturyzacji i niewyplacalnosci bankéw;
¢) musi by¢ zdolna do zajecia si¢ duzymi grupami bankowymi;

d) musi by¢ zdolna do sprawnego i bezstronnego dzialania;

e) musi zapewnié¢ odpowiednie uwzglednienie krajowej stabilnosci finansowej oraz stabilnosci finansowej Unii i rynku
wewngtrznego; oraz

f) jest odpowiedzialna przed Parlamentem Europejskim i Radg, zgodnie z art. 41.

Artykut 44
Siedziba

Siedzibg rady jest Bruksela (Belgia).



C 93/424 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 24.3.2017

Czwartek, 6 lutego 2014 r.

TYTUL I
SESJA PLENARNA RADY

Artykut 45

Uczestnictwo w sesjach plenarnych
Wszyscy czlonkowie rady uczestnicza w jej sesjach plenarnych.

Artykut 46

Zadania
1. Rada na sesji plenarnej:

a) przyjmuje, do dnia 30 listopada kazdego roku, roczny program prac rady na nadchodzacy rok || w oparciu o projekt
przedstawiony przez dyrektora wykonawczego, i przekazuje ten program do wiadomosci Parlamentu Europejskiego,
Rady, Komisji i EBC; rada na swojej sesji plenarnej monitoruje i kontroluje realizacj¢ tego programu;

b) przyjmuje, monitoruje i kontroluje roczny budzet rady zgodnie z art. 58 ust. 2;

ba) wydaje opinie i zalecenia w sprawie projektu sprawozdania dyrektora wykonawczego, o ktérym mowa w art. 52
ust. 2 lit. g);

¢) podejmuje decyzje w sprawie dobrowolnych wzajemnych pozyczek miedzy mechanizmami finansowania zgodnie
z art. 68, wzajemnego wsparcia krajowych mechanizméw finansowania zgodnie z art. 72 oraz udzielania pozyczek
systemowi gwarancji depozytéw zgodnie z art. 73 ust. 4;

d) przyjmuje roczne sprawozdanie z dzialalnosci dotyczace dzialan rady, o ktérym mowa w art. 41 i w ktérym
przedstawia si¢ szczegélowe wyjasnienia na temat wykonania budzetu;

e) przyjmuje zasady finansowe majace zastosowanie do rady zgodnie z art. 61;

f) przyjmuje strategie zwalczania naduzy¢ finansowych, odpowiednia w stosunku do ryzyka takich naduzy¢,
uwzgledniajac koszty i korzysci zwigzane ze Srodkami, ktére maja by¢ zastosowane;

g) przyjmuje zasady dotyczace zapobiegania konfliktom intereséw w odniesieniu do swych czlonkéw oraz zarzadzania
takimi konfliktami;

h)  przyjmuje swoj regulamin;

i)  zgodnie z ust. 2 wykonuje — w odniesieniu do pracownikéw rady — uprawnienia powierzone organowi powotujacemu
na mocy regulaminu pracowniczego oraz uprawnienia, ktére organowi uprawnionemu do zawierania umow o prace
powierzono na mocy warunkéw zatrudnienia innych pracownikéw (,uprawnienia organu powolujacego”);

j)  przyjmuje odpowiednie przepisy wykonawcze w celu nadania skutecznosci regulaminowi pracowniczemu i warunkom
zatrudnienia innych pracownikéw zgodnie z art. 110 regulaminu pracowniczego;

k) mianuje ksiggowego, z zastrzezeniem regulaminu pracowniczego i warunkéw zatrudnienia innych pracownikéw,
ktory jest funkcjonalnie niezalezny w pelnieniu swych obowigzkéw;

) zapewnia odpowiednie dzialania nastgpcze w stosunku do ustalen i zalecen wynikajacych ze sprawozdan i ocen
z kontroli wewnetrznych lub zewngtrznych, jak réwniez z dochodzen Europejskiego Urzedu ds. Zwalczania Naduzy¢
Finansowych (OLAF);

m) podejmuje wszystkie decyzje w sprawie utworzenia struktur wewnetrznych rady oraz, w stosownych przypadkach, ich
modyfikagji.

2. Rada na sesji plenarnej przyjmuje, zgodnie z art. 110 regulaminu pracowniczego, decyzj¢ na podstawie art. 2 ust. 1
regulaminu pracowniczego i art. 6 warunkéw zatrudnienia innych pracownikéw, dotyczacy przekazania odpowiednich
uprawnien organu powolujacego dyrektorowi wykonawczemu oraz okreSlenia warunkéw, na jakich to przekazanie
uprawnien mozna zawiesi¢. Dyrektor wykonawczy jest upowazniony do dalszego przekazania tych uprawnien.
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Jezeli wymagaja tego wyjatkowe okoliczno$ci, rada na sesji plenarnej moze w drodze decyzji tymczasowo zawiesié
przekazanie uprawnien organu powolujacego dyrektorowi wykonawczemu oraz uprawnien dalej przez niego przekazanych
i wykonywac je sama lub przekazac je jednemu ze swych czlonkéw lub pracownikowi innemu niz dyrektor wykonawczy.

Artykut 47

Posiedzenie plenarne rady
1. Dyrektor wykonawczy zwoluje posiedzenia plenarne rady.

2. Rada odbywa co najmniej dwie zwyczajne sesje plenarne w roku. Ponadto zbiera si¢ ona z inicjatywy dyrektora
wykonawczego, na wniosek Komisji lub na wniosek co najmniej jednej trzeciej swych czlonkéw.

3. Rada moze zapraszal obserwatordw do uczestnictwa w jej posiedzeniach plenarnych na zasadzie ad hoc. W szczegdlnosci, na
odpowiedni wniosek, rada moze zaprosi¢ przedstawiciela EMS do uczestnictwa w roli obserwatora.

4. Rada zapewnia obshugg sekretarialng sesji plenarnych rady.

Artykut 48
Proces podejmowania decyzji
1. Rada na sesji plenarnej podejmuje decyzje zwykla wickszoscia gloséw swych czlonkéw, o ktdrych mowa w art. 39

ust. 1 lit. a)-e). Decyzje, o ktdrych mowa w art. 46 ust. 1 lit. ¢), podejmuje si¢ jednak wiekszoscig dwdch trzecich gtoséw
tych cztonkéw.

2. Dyrektor wykonawczy bierze udzial w glosowaniu.

3. Rada przyjmuje i podaje do publicznej wiadomosci swéj regulamin. W regulaminie tym wprowadza si¢ bardziej
szczegOlowe ustalenia dotyczace glosowania, w szczegdlnosci odnoszace si¢ do okolicznosci, w ktérych cztonek moze
dziala¢ w imieniu innego cztonka, oraz obejmujace, w stosownych przypadkach, zasady regulujace kworum.

TYTUL III
SESJA WYKONAWCZA RADY

Artykut 49

Uczestnictwo w sesjach wykonawczych
1. | Czlonkowie rady, o ktérych mowa w art. 39 ust. 1 lit. a)-d), uczestnicza w sesjach wykonawczych rady.

2. W przypadku gdy obrady dotycza podmiotu, o ktérym mowa w art. 2, lub grupy podmiotéw majacych siedzibe
wylacznie w jednym z uczestniczacych panstw czlonkowskich, czlonek mianowany przez to panstwo czlonkowskie
réwniez uczestniczy w obradach i w procesie podejmowania decyzji zgodnie z art. 51 ust. 1.

3. W przypadku gdy obrady dotycza grupy transgranicznej, czlonek mianowany przez panstwo czlonkowskie,
w ktérym znajduje si¢ organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji na poziomie grupy, jak réwniez cztonkowie
mianowani przez pafstwa czltonkowskie, w ktorych jednostki zalezne lub podmioty objete nadzorem skonsolidowanym
majg siedziby, uczestniczg réwniez w obradach i w procesie podejmowania decyzji zgodnie z art. 51 ust. 2

3a.  Czlonkowie rady, o ktérych mowa w art. 39 ust. 1 lit. a)-d) dopilnowujg, by podejmowanie decyzji i dziatari
w zakresie restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji, w szczegdlnosci w odniesieniu do wykorzystania Funduszu, na
sesjach wykonawczych rady w réznym skladzie byto spdjne, wlasciwe i proporcjonalne.

Artykut 50

Zadania

1. Sesja wykonawcza rady wspomaga sesje plenarng rady.
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2. Rada na sesji wykonawczej:
a) przygotowuje wszystkie decyzje, ktére rada ma przyja¢ na sesji plenarnej;
b) podejmuje wszystkie decyzje dotyczace wykonania niniejszego rozporzadzenia.
2a.  Zadania Rady, na sesji wykonawczej, o ktorej mowa w ust. 2, obejmujg:
(i) przygotowywanie, oceng i zatwierdzanie planéw restrukturyzacji i uporzqgdkowanej likwidacji zgodnie z art. 7-9;

(-ia) okreslanie minimalnego wymogu dotyczgcego funduszy wlasnych i kwalifikujgcych si¢ zobowigzafi, ktdre
instytucje i jednostki dominujgce muszg utrzymywacé zgodnie z art. 10;

(i) przedstawianie Komisji, mozliwie jak najwczesniej, projektu decyzji zgodnie z art. 16 wraz z wszystkimi istotnymi
informacjami umozliwiajgcymi Komisji oceng i podjecie uzasadnionej decyzji na podstawie art. 16 ust. 6;

(i) podejmowanie decyzji dotyczacych czesci IT budzetu rady przeznaczonej dla Funduszu.

3. W razie potrzeby, w pilnych przypadkach, rada na sesji wykonawczej moze podejmowal niektére decyzje
tymczasowe w imieniu rady na sesji plenarnej, w szczeg6lno$ci w sprawach administracji i zarzadzania, w tym w sprawach
budzetowych.

4. Rada na sesji wykonawczej zbiera si¢ z inicjatywy dyrektora wykonawczego lub na wniosek ktdregokolwiek z jej
cztonkéw.

5. Rada na sesji plenarnej ustanawia regulamin rady obowiazujacy na sesji wykonawcze;j.

Artykut 51

Podejmowanie decyzji

1. W przypadku gdy obrady dotycza indywidualnego podmiotu lub grupy majacych siedzib¢ wylacznie w jednym
z uczestniczacych pafistw cztonkowskich, rada [ na sesjach wykonawczych dgzy do osiggnigcia konsensusu. W przypadku
braku konsensusu rada podejmuje decyzje zwykla wigkszoscig glosoéw cztonkéw posiadajgcych prawo glosu, o ktérych
mowa w art. 39 ust. 1 lit. a)-d), i czlonkéw uczestniczacych, o ktérych mowa w art. 49 ust. 2. W przypadku réwnej liczby
gloséw decydujacy jest glos dyrektora wykonawczego.

2. W przypadku gdy obrady dotycza grupy transgranicznej, rada || na sesjach wykonawczych dgzy do osiggnigcia
konsensusu. W przypadku braku konsensusu rada podejmuje decyzje zwykla wickszocia gloséw cztonkow posiadajgcych
prawo glosu, o ktorych mowa w art. 39 ust. 1 lit. a)-d), i cztonkoéw uczestniczacych, o ktérych mowa w art. 49 ust. 3.
Kazdemu z czlonkow rady, o ktérych mowa w art. 39 ust. 1 lit. a)-d), oraz czlonkowi mianowanemu przez panstwo
czlonkowskie, w ktorym znajduje si¢ organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji na poziomie grupy,
przystuguje jeden glos. Krajowemu organowi ds. restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji kazdego uczestniczgcego
patistwa czlonkowskiego, w ktérym ma siedzibg jednostka zalezna lub podmiot objety nadzorem skonsolidowanym,
przystuguje prawo glosu réwne ulamkowi jednego glosu. W przypadku réwnej liczby gloséw decydujacy jest glos
dyrektora wykonawczego.

3. Rada na sesji wykonawczej przyjmuje i podaje do publicznej wiadomosci regulamin swych sesji wykonawczych.

Posiedzenia rady na sesji wykonawczej zwoluje dyrektor wykonawczy z wlasnej inicjatywy lub na wniosek ktdregokolwiek
z jej cztonkéw; dyrektor wykonawczy przewodniczy réwniez tym posiedzeniom. Rada moze zapraszaé obserwatoréw do
uczestnictwa w jej posiedzeniach wykonawczych na zasadzie ad hoc. W szczegdlnosci, na odpowiedni wniosek, rada moze
zaprosié przedstawiciela EMS do uczestnictwa w roli obserwatora.
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TYTUL IV
DYREKTOR WYKONAWCZY 1 ZASTEPCA DYREKTORA WYKONAWCZEGO

Artykut 52

Mianowanie i zadania

1. Radg kieruje zatrudniony w pelnym wymiarze czasu pracy dyrektor wykonawczy, ktéry nie sprawuje zadnych
urzedéw na poziomie krajowym.

2. Dyrektor wykonawczy odpowiada za:

a) przygotowanie prac rady na sesjach plenarnych i wykonawczych oraz zwolywanie posiedzen rady i przewodniczenie im;
b) wszystkie sprawy pracownicze;

¢) kwestie codziennej administracji;

d) wykonanie budzetu rady zgodnie z art. 58 ust. 3;

e) zarzadzanie radg;

f) realizacj¢ rocznego programu prac rady;

g) przygotowanie kazdego roku projektu sprawozdania zawierajgcego cz¢$¢ dotyczacy dzialan w zakresie restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji oraz cze$¢ dotyczacg spraw finansowych i administracyjnych.

3. Dyrektora wykonawczego wspomaga zastepca dyrektora wykonawczego.
Zastepca dyrektora wykonawczego pelni funkcje dyrektora wykonawczego pod jego nieobecnosé.

4. Dyrektor wykonawczy i zastgpca dyrektora wykonawczego mianowani s3 w oparciu o osiggnigcia, umiejetnosci,
znajomos$¢ spraw bankowych i finansowych oraz do$wiadczenie w dziedzinie nadzoru finansowego i regulacji finansowych.

Dyrektor wykonawczy i zastgpca dyrektora wykonawczego sq wybierani w otwartej procedurze kwalifikacyjnej, ktéra
uwzglednia zasadg rownowagi plci i o ktdrej nalezycie informuje si¢ Parlament Europejski i Radg.

5. Komisja dostarcza wlasciwej komisji Parlamentu Europejskiego listg finalistow ubiegajgcych si¢ o stanowisko
dyrektora wykonawczego i zastgpcy dyrektora wykonawczego.

Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu do zatwierdzenia wniosek dotyczqcy mianowania dyrektora
wykonawczego i zastgpcy dyrektora wykonawczego. Po zatwierdzeniu przez Parlament Europejski tego wniosku Rada
przyjmuje decyzje wykonawczg dotyczgcqg mianowania dyrektora wykonawczego i zastepcy dyrektora wykonawczego

6. W drodze odstgpstwa od art. 39 ust. 2 kadencja pierwszego zastepcy dyrektora wykonawczego mianowanego po
wejSciu w zycie niniejszego rozporzadzenia trwa trzy lata; kadencja ta jest odnawialna jeden raz na okres pieciu lat.
Dyrektor wykonawczy i zastgpca dyrektora wykonawczego sprawujg swoj urzad do czasu mianowania ich nastepcow.

7. || Zastgpca dyrektora wykonawczego, ktérego kadencja zostala przedluzona, nie bierze udziatu w kolejnej
procedurze wyboru na to samo stanowisko na koniec lacznego okresu.

8. Jezeli dyrektor wykonawczy lub zastepca dyrektora wykonawczego przestaja spelnia¢é warunki wymagane do
wykonywania ich obowigzkéw lub dopuscili si¢ powaznego uchybienia, Rada moze, na wniosek Komisji, ktdry zostal
zatwierdzony przez Parlament Europejski, przyjgé decyzje wykonawczg o usunigciu dyrektora wykonawczego lub
zastgpcy dyrektora wykonawczego z urzedu.

W tym celu Parlament Europejski lub Rada mogq poinformowaé Komisje, ze uwazajg, iz warunki usunigcia dyrektora
wykonawczego lub zastgpcy dyrektora wykonawczego ze stanowiska sq spelnione. a Komisja zajmuje stanowisko w tej
sprawie.
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Artykut 53

Niezaleznos¢

1. Dyrektor wykonawczy i zastgpca dyrektora wykonawczego wykonuja swe zadania zgodnie z decyzjami Komisji
i rady.

Biorac udzial w obradach i w procesie podejmowania decyzji w radzie, dyrektor wykonawczy i zastgpca dyrektora
wykonawczego nie zwracaja si¢ o instrukcje ani ich nie przyjmuja od instytucji i organéw Unii, lecz wyrazaja swe wlasne

poglady i glosuja niezaleznie. We wspomnianych obradach i procesie podejmowania decyzji zastgpca dyrektora
wykonawczego nie podlega dyrektorowi wykonawczemu.

2. Ani panstwa czlonkowskie, ani zaden inny organ publiczny lub prywatny nie starajg si¢ wplywaé na dyrektora
wykonawczego i zastepce dyrektora wykonawczego w wykonywaniu ich zadan.

3. Zgodnie z regulaminem pracowniczym, o ktérym mowa w art. 78 ust. 6, po zakonczeniu pelnienia swych funkcji

dyrektor wykonawczy i zastepca dyrektora wykonawczego sa nadal zobowiazani do zachowania uczciwosci i rozwagi
w odniesieniu do przyjmowania pewnych stanowisk lub korzysci.

TYTUL V
PRZEPISY FINANSOWE

Rozdzial 1
Przepisy ogélne

Artykut 54
Zasoby

Rada odpowiada za przeznaczenie niezbednych zasobéw finansowych i ludzkich na wykonanie zadan powierzonych jej
niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 55
Budzet

1. Nakazdy rok budzetowy, odpowiadajacy rokowi kalendarzowemu, opracowuje si¢ preliminarz wszystkich dochodéw
i wydatkéw rady i uwidacznia go w budzecie rady.

2. Dochody i wydatki wykazane w budzecie rady muszg si¢ réwnowazyc.
3. Budzet sklada si¢ z dwdch czgsci: czesci I dotyczgcej administrowania radg i czesci I dotyczacej Funduszu.

Artykut 56

Czgs¢ 1 budzetu dotyczgca administrowania radg

1. Na dochody czgsci I budzetu skladaja sie skladki roczne niezbedne do pokrycia szacunkowych rocznych wydatkéw
administracyjnych zgodnie z art. 62 ust. 1 lit. a).

2. Wydatki z czgsci [ budzetu obejmujg co najmniej koszty pracownicze, koszty wynagrodzeni, koszty administracyjne,
koszty infrastruktury, szkoleni zawodowych i koszty operacyjne.

Artykut 57

Czg$é 11 budzetu dotyczgca Funduszu
1. Na dochody czgsci Il budzetu skladaja si¢ w szczegdlnosci:

a) skladki placone przez instytucje majace siedzib¢ w uczestniczacych panstwach czlonkowskich zgodnie z art. 62,
z wyjatkiem skladek rocznych, o ktérych mowa w art. 62 ust. 1 lit. a);

b) pozyczki otrzymane od innych mechanizméw finansowania restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w nieuczestni-
czacych panstwach cztonkowskich zgodnie z art. 68 ust. 1;
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¢) pozyczki otrzymane od instytucji finansowych lub innych stron trzecich zgodnie z art. 69, w tym w ramach linii
kredytowej, o ktérej mowa w tym artykule;

d) dochody z inwestycji kapitalowych w odniesieniu do kwot bedacych w dyspozycji Funduszu zgodnie z art. 70;
2. Na wydatki czgsci II budzetu skladajg sie:

a) wydatki na cele wskazane w art. 71;

b) inwestycje zgodnie z art. 70;

¢) odsetki zaplacone od pozyczek otrzymanych od innych mechanizméw finansowania restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji w nieuczestniczacych panstwach czlonkowskich zgodnie z art. 68 ust. 1;

d) odsetki zaplacone od pozyczek otrzymanych od instytucji finansowych lub innych stron trzecich zgodnie z art. 69,
w tym w ramach linii kredytowej, o ktérej mowa w tym artykule.

Artykut 58

Ustanowienie i wykonanie budzetu

1. Do dnia 15 lutego kazdego roku dyrektor wykonawczy sporzadza preliminarz dochodéw i wydatkéw rady na kolejny
rok i przesyla go radzie na sesji plenarnej, do zatwierdzenia najpézniej do dnia 31 marca kazdego roku.

2. Sesja plenarna rady przyjmuje budzet rady w oparciu o preliminarz. W razie potrzeby dokonuje si¢ odpowiedniego
dostosowania preliminarza, po jego przeanalizowaniu i skontrolowaniu przez radg na sesji plenarnej.

3. Dyrektor wykonawczy wykonuje budzet rady.

Artykut 59
Audyt i kontrola

1. W ramach rady tworzy si¢ komérke audytu wewnetrznego, ktory nalezy przeprowadzaé zgodnie z odpowiednimi
standardami miedzynarodowymi. Audytor wewnetrzny, mianowany przez rade, odpowiada przed nig za weryfikacje
wlasciwego dzialania systeméw wykonywania budzetu i procedur rady.

2. Audytor wewnetrzny doradza radzie w kwestii kontroli ryzyka, poprzez wydawanie niezaleznych opinii na temat
jakodci system6w zarzadzania i kontroli oraz poprzez wydawanie zaleceti majgcych na celu poprawe warunkéw
wykonywania operacji oraz wspieranie nalezytego zarzadzania finansami.

3. Odpowiedzialno$¢ za wprowadzenie systeméw i procedur kontroli wewnetrznej odpowiednich dla wykonywania jego
zadan spoczywa na radzie.

Artykut 60

Przedstawienie sprawozdania finansowego i absolutorium
1. Dyrektor wykonawczy dziala w charakterze urzednika zatwierdzajacego.
2. Do dnia 1 marca kolejnego roku budzetowego ksiegowy rady przesylta radzie wstepne sprawozdanie finansowe.

3. Do dnia 31 marca kazdego roku rada na swej sesji wykonawczej przekazuje Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
Komisji i Trybunatowi Obrachunkowemu wstepne sprawozdanie finansowe rady za poprzedni rok budzetowy.

4. Po otrzymaniu uwag Trybunalu Obrachunkowego do wstepnego sprawozdania finansowego rady dyrektor
wykonawczy sporzadza na wlasna odpowiedzialno$¢ ostateczne sprawozdanie finansowe rady i przesyla je do
zatwierdzenia radzie na sesji plenarnej.

5. Do dnia 1 lipca po uplywie kazdego roku budzetowego dyrektor wykonawczy przesyta ostateczne sprawozdanie
finansowe Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Komisji i Trybunalowi Obrachunkowemu.
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6. Do dnia 1 lipca dyrektor wykonawczy przesyla Trybunalowi Obrachunkowemu odpowiedZ na jego uwagi.

7. Ostateczne sprawozdanie finansowe publikuje si¢ w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej do dnia 15 listopada
kolejnego roku.

8. Rada na sesji plenarnej udziela dyrektorowi wykonawczemu absolutorium w odniesieniu do wykonania budzetu.

9.  Dyrektor wykonawczy przedstawia Parlamentowi Europejskiemu, na jego wniosek, wszelkie informacje niezbedne
w zwiazku ze sprawozdaniem finansowym rady.

9a.  Po rozpatrzeniu ostatecznego sprawozdania finansowego przygotowanego przez radg na podstawie niniejszego
artykulu Trybunal Obrachunkowy przygotowuje sprawozdanie ze swoich ustaleri i przedklada je Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie do dnia 1 grudnia po zakoticzeniu kazdego roku budzetowego.

9b.  Sprawozdanie Trybunatu Obrachunkowego dotyczy w szczegélnoSci:
a) oszczgdnosci, wydajnosci i skutecznosci wykorzystania srodkéw (w tym Srodkéw z Funduszu);

b) wszelkich zobowigzafi warunkowych, w tym zobowigzafi rady, Komisji lub innych, wynikajgcych z wykonania przez
Komisjg i radg ich zadari na mocy niniejszego rozporzgdzenia.

Artykut 61

Zasady finansowe

Rada, po konsultacji z Trybunalem Obrachunkowym i Komisja, przyjmuje wewnetrzne przepisy finansowe okreslajace
w szczegblnosci procedure ustanawiania i wykonywania budzetu.

W zakresie, w jakim jest to zgodne ze szczegdlnym charakterem rady, przepisy finansowe sa oparte na ramowym
rozporzadzeniu finansowym przyjetym dla organéw ustanowionych na podstawie TFUE zgodnie z art. 208 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 (.

Artykut 62
Sktadki

1. Podmioty, o ktérych mowa w art. 2, wplacaja skladki na budzet rady zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem oraz
aktami delegowanymi w sprawie sktadek przyjetymi na podstawie ust. 5. Sktadki obejmuja:

a) skladki roczne niezbedne do pokrycia wydatkéw administracyjnych;

b) skladki roczne ex ante niezb¢dne dla osiagnigcia okreslonego w art. 65 docelowego poziomu finansowania Funduszu,
obliczane zgodnie z art. 66;

¢) nadzwyczajne skladki ex post, obliczane zgodnie z art. 67.

2. Kwoty skladek ustala si¢ na takim poziomie, aby pochodzace z nich dochody byly co do zasady wystarczajace dla
corocznego zréwnowazenia budzetu rady i dla realizacji przez Fundusz jego misji.

3. Rada ustala, po konsultacji z wlasciwym organem, zgodnie z aktami delegowanymi, o ktérych mowa w ust. 5,
skfadki nalezne ze strony kazdego podmiotu, o ktérym mowa w art. 2, w decyzji skierowanej do danego podmiotu. Rada
stosuje zasady proceduralne, sprawozdawcze i inne, zapewniajagce pelne i terminowe oplacanie sktadek.

4. Kwoty zgromadzone zgodnie z ust. 1, 2 i 3 wykorzystuje si¢ wylacznie na cele niniejszego rozporzadzenia.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad
finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii, Dz.U. L 298 z 26.10.2012, s. 1.
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5. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych w sprawie skladek zgodnie z art. 82 w celu:

a) ustalenia rodzajéw skladek oraz celéw, na ktére zbiera si¢ skladki, sposobu obliczania kwot skladek oraz sposobu
oplacania skladek;

b) okreslenia zasad rejestracji, rachunkowosci i sprawozdawczosci oraz innych zasad, o ktorych mowa w ust. 3,
niezbednych dla zapewnienia pelnego i terminowego oplacania skladek;

¢) ustalenia systemu skfadek dla instytucji, ktére uzyskaly zezwolenie na prowadzenie dziatalnosci po osiggnieciu przez
Fundusz poziomu docelowego;

d) ustalenia sktadek rocznych niezbednych do pokrycia wydatkéw administracyjnych rady przed osiagnieciem przez nia
pelnej zdolnosci do dzialania.

Artykut 63

Srodki zwalczania naduzy¢ finansowych

1. W celu ulatwienia prowadzonej zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1073/1999 walki z naduzyciami finansowymi,
korupcja i wszelkimi innymi dzialaniami niezgodnymi z prawem, w ciggu sze$ciu miesigcy od dnia, w ktérym rada osigga
zdolnos¢ do dzialania, przystepuje ona do porozumienia migdzyinstytucjonalnego z dnia 25 maja 1999 r. dotyczacego
dochodzen wewnetrznych prowadzonych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) i przyjmuje
odpowiednie przepisy obowigzujace wzgledem wszystkich pracownikéw rady, korzystajac ze wzoru przedstawionego
w zalgczniku do tego porozumienia.

2. Trybunal Obrachunkowy sprawuje kontrole, na podstawie dokumentéw i na miejscu, nad beneficjentami,
wykonawcami i podwykonawcami, ktérzy otrzymali || srodki finansowe od rady.

3. OLAF moze przeprowadza¢ dochodzenia, w tym kontrole na miejscu i inspekcje, w celu ustalenia, czy miato miejsce
naduzycie finansowe, korupcja lub inne dziatanie niezgodne z prawem, wplywajace na interesy finansowe Unii w zwigzku
z zaméwieniem finansowanym przez radg, zgodnie z przepisami i procedurami okre$lonymi w rozporzadzeniu (WE)
nr 10731999 i rozporzadzeniu (Euratom, WE) nr 2185/96.

Rozdzial 2
Jednolity bankowy fundusz restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji

SEKCJA 1
USTROJ FUNDUSZU

Artykut 64
Przepisy ogélne

1. Niniejszym ustanawia si¢ jednolity bankowy fundusz restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

2. Rada korzysta z Funduszu wylacznie w celu zapewnienia skutecznego stosowania instrumentéw i wykonania
uprawniei w zakresie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji || oraz zgodnie z celami i zasadami restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji regulujacymi ten proces [|. W zadnych okolicznosciach ani budzet Unii, ani budzety krajowe
pafistw czlonkowskich nic odpowiadajg za koszty lub straty Funduszu ani za jakiekolwiek zobowigzania rady.

3. Wiascicielem Funduszu jest rada.

Artykut 65

Docelowy poziom finansowania

1. W okresie nie dluzszym niz 10 lat od daty wejicia w zycie niniejszego rozporzadzenia dostepne Srodki finansowe
Funduszu muszg osiaggna¢ co najmniej odsetek kwoty depozytéw wszystkich instytucji kredytowych, ktére uzyskaly
zezwolenie na prowadzenie dzialalnoSci w uczestniczacych panstwach czlonkowskich, gwarantowanych na mocy
dyrektywy [DGS] oraz zgodnie z art. 93 ust. 1 dyrektywy [BRRD].

2. W poczatkowym okresie, o ktérym mowa w ust. 1, skladki na rzecz Funduszu obliczane zgodnie z art. 66 i pobierane
zgodnie z art. 62 rozklada si¢ w czasie mozliwie réwnomiernie az do osiggniecia poziomu docelowego, chyba ze, zaleznie
od okolicznosci, ich oplacanie mozna przyspieszy¢ z uwagi na korzystne warunki rynkowe lub potrzeby w zakresie
finasowania.
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3. Rada moze przedluzy¢ poczatkowy okres o maksymalnie cztery lata, w przypadku gdy z Funduszu dokonuje si¢
tacznych wyplat wigkszych niz okreslony w art. 93 ust. 2 dyrektywy [BRRD] odsetek tacznej kwoty, o ktérej mowa w ust.
1.

4. Jezeli po uplywie poczatkowego okresu, o ktérym mowa w ust. 1, poziom dostepnych srodkéw finansowych spadnie
ponizej poziomu docelowego okreslonego w ust. 1, skladki obliczane zgodnie z art. 66 pobiera si¢ az do chwili osiggniecia
poziomu docelowego. W przypadku gdy dostepne $rodki finansowe wynosza mniej niz polowe poziomu docelowego,
skladki roczne ustalane sq zgodnie z art. 93 ust. 3 dyrektywy [BRRD].

5. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych zgodnie z art. 82 w celu okreslenia:

a) kryteriéw roztozenia w czasie skladek na rzecz Funduszu obliczanych na podstawie ust. 2;

b) okolicznosci, w ktérych mozna przyspieszy¢ oplacanie sktadek na podstawie ust. 2;

¢) kryteriéw ustalenia liczby lat, o jaka na podstawie ust. 3 mozna przedtuzy¢ poczatkowy okres, o ktérym mowa w ust. 1;
d) kryteriéw ustalenia sktadek rocznych przewidzianych w ust. 4.

Artykut 66
Sktadki ex ante

1. Indywidualng skladke od kazdej instytucji pobiera si¢ co najmniej raz w roku i oblicza si¢ ja proporcjonalnie do
kwoty jej zobowigzan, z wylaczeniem funduszy wlasnych i depozytéw gwarantowanych, w odniesieniu do lgcznych
zobowigzan — z wylaczeniem funduszy wiasnych i depozytéw gwarantowanych — wszystkich instytucji, ktére uzyskaty
zezwolenie na prowadzenie dzialalno$ci na terytorium uczestniczacych panstw czlonkowskich.

Dostosowuje si¢ ja odpowiednio do profilu ryzyka kazdej instytucji, zgodnie z kryteriami okre$lonymi w aktach
delegowanych, o ktérych mowa w art. 94 ust. 7 dyrektywy [BRRD].

2. Dostepne $rodki finansowe uwzgledniane na potrzeby osiggnigcia docelowego poziomu finansowania okreslonego
w art. 65 moga obejmowac Srodki pienigzne, ekwiwalenty Srodkéw pieniginych, aktywa kwalifikujqce sig¢ jako wysokiej
jakosci aktywa plynne na podstawie wskaznika pokrycia plynnosci lub zobowigzania do platnosci, ktére s w pelni
pokryte zabezpieczeniem zlozonym z aktywow o niskim stopniu ryzyka, nieobciazonych jakimikolwiek prawami oséb
trzecich, do swobodnej dyspozycji i przeznaczone do wylacznego wykorzystania przez rade do celow okreslonych
w art. 71 ust. 1. Udzial tych nieodwotalnych zobowigzan do platnosci nie moze przekraczaé okreslonego w art. 94 ust. 3
dyrektywy [BRRD] odsetka tacznej kwoty sktadek pobieranych zgodnie z ust. 1.

2a.  Indywidualne skladki kazdej instytucji, o ktorej mowa w ust. 1, sq ostateczne i w zadnych okolicznosciach nie
podlegajg zwrotowi z mocg wsteczng.

2b.  Jezeli patistwa czlonkowskie dysponujq juz odpowiednimi krajowymi mechanizmami finansowania restruktu-
ryzacji i uporzqdkowanej likwidacji, mogq ustalié, ze te krajowe mechanizmy korzystajg z dostgpnych im Srodkéw
finansowych, pobranych wczesniej od instytucji w formie skladek ex ante, do zwrotu instytucjom skladek ex ante, ktore
instytucje te mogqg mie¢ obowigzek wplaci¢ na rzecz Funduszu. Zwrot ten nie narusza zobowigzari paristw
czlonkowskich na mocy dyrektywy 94/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady.

3. Z zastrzezeniem ust. 1 akapit drugi Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych zgodnie z art. 82
w celu okreslenia:

a) metody obliczania indywidualnych skladek, o ktérych mowa w ust. 1;
b) jakosci zabezpieczenia zabezpieczajacego zobowiazania do platnosci, o ktérym mowa w ust. 2;
¢) kryteriéw obliczania udzialu zobowigzan do platnosci, o ktérym mowa w ust. 2.

Artykut 67
Nadzwyczajne sktadki ex post

1. W przypadku gdy dostepne $rodki finansowe nie wystarczaja do pokrycia strat, kosztéw lub innych wydatkéw
poniesionych w wyniku wykorzystania Funduszu, rada zgodnie z art. 62 pobiera nadzwyczajne skladki ex post od
instytugji, ktore uzyskaly zezwolenie na prowadzenie dzialalnosci na terytorium uczestniczacych panstw cztonkowskich,
w celu pokrycia dodatkowych kwot. Wysoko$¢ nadzwyczajnych sktadek ex post przypadajacych na poszczegdlne instytucje
oblicza si¢ zgodnie z zasadami okreSlonymi w art. 66 oraz zgodnie z art. 95 ust. 1 dyrektywy [BRRD].
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2. Zgodnie z aktami delegowanymi, o ktérych mowa w ust. 3, rada moze calkowicie lub czgsciowo zwolni¢ dang
instytucje z obowiazku oplacenia skladek ex post zgodnie z ust. 1, jezeli suma platnosci, o ktérych mowa w art. 66 i w ust.
1 niniejszego artykutu stanowilaby zagrozenie dla zaspokojenia roszczen innych wierzycieli przeciwko tej instytucji.
Zwolnienia takiego nie przyznaje si¢ na okres dluzszy niz 6 miesiecy, lecz mozna je przedtuzy¢ na wniosek instytucji.

3. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych zgodnie z art. 82 w celu okreSlenia okolicznosci
i warunkéw, w jakich podmiot, o ktérym mowa w art. 2, moze zostaé czg¢Sciowo lub catkowicie zwolniony ze skladek ex
post na podstawie ust. 2.
Artykut 68
Dobrowolne wzajemne pozyczki migdzy mechanizmami finansowania

1. Rada moze wystapi¢ z wnioskiem o pozyczke dla Funduszu od wszystkich pozostalych mechanizméw finansowania
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w nieuczestniczacych panstwach czlonkowskich, w przypadku gdy:

a) kwoty pobrane zgodnie z art. 66 nie wystarczaja do pokrycia strat, kosztéw lub innych wydatkéw poniesionych
w wyniku wykorzystania Funduszu;

b) nadzwyczajne skladki ex post przewidziane w art. 67 nie sg bezposrednio dostepne.

2. Wspomniane mechanizmy finansowania restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji podejmuja decyzje w sprawie
takiego wniosku zgodnie z art. 97 dyrektywy [BRRD]. Warunki udzielania pozyczek podlegaja art. 97 ust. 3 lit. a), b) i ¢) tej

dyrektywy.
Artykut 69

Alternatywne sposoby finansowania

1. Rada dgiy do zawarcia na rzecz Funduszu uméw pozyczki lub uméw dotyczgcych innych rodzajow wsparcia ze
strony instytucji finansowych lub innych oséb trzecich, w przypadku gdy kwoty pobrane zgodnie z art. 66 i 67 nie sa
bezposrednio dostepne lub nie wystarczaja do pokrycia wydatkéw poniesionych w wyniku wykorzystania Funduszu.

W szczegdlnosci Rada dqgzy do zawarcia na rzecz Funduszu umowy o linig kredytowq, najlepiej z wykorzystaniem
europejskiego instrumentu publicznego, w celu zagwarantowania natychmiastowej dostgpnosci wystarczajgcych
Srodkow finansowych, ktére majq zostaé wykorzystane zgodnie z art. 71, w przypadku gdy kwoty zgromadzone lub
dostgpne zgodnie z art. 66 i 67 nie sq wystarczajgce. Kazda pozyczka z tej linii kredytowej podlega zwrotowi przez
Fundusz w uzgodnionym terminie.

2. Pozyczki i inne rodzaje wsparcia, o ktorych mowa w ust. 1, odzyskuje si¢ w pelni zgodnie z art. 62 przed uptywem
okresu zapadalno$ci pozyczki.

3. Wszelkie wydatki poniesione w wyniku korzystania z pozyczek, o ktérych mowa w ust. 1, musza by¢ ponoszone

przez samg rade, a nie z budzetu Unii ani przez uczestniczace panstwa cztonkowskie.

SEKCJA 2
ADMINISTROWANIE FUNDUSZEM

Artykut 70

Inwestycje

1. Rada administruje Funduszem i moze zwracaC si¢ do Komisji o wykonanie niektérych zadan dotyczacych
administrowania Funduszem.

2. Kwoty otrzymane od instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja lub od instytucji pomostowe;,
odsetki i inne przychody z tytulu inwestycji oraz wszelkie pozostale przychody zasilaja wylacznie Fundusz.
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3. Rada prowadzi ostroing i bezpieczng polityke inwestycyjng, polegajacq w szczegélnosci na inwestowaniu kwot
bedgcych w dyspozycji Funduszu w || aktywa o wysokiej wartosci kredytowej. Inwestycje powinny by¢ wystarczajaco
zréznicowane pod wzgledem sektorowym i geograficznym w celu zlagodzenia ryzyka koncentracji. Zwrot z tych
inwestycji zasila Fundusz. Rada podaje do publicznej wiadomosci ramy inwestycyjne, okreslajgce polityke inwestycyjng
Funduszu.

4. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych w sprawie szczegdlowych zasad administrowania
Funduszem, zgodnie z procedura okreslong w art. 82.

SEKCJA 3
WYKORZYSTANIE FUNDUSZU

Artykut 71

Misja Funduszu

1. W ramach okreslonych przez Komisje, przy stosowaniu instrumentéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
wobec podmiotéw, o ktérych mowa w art. 2, rada moze wykorzystywaé Fundusz w nastepujacych celach:

a) gwarantowania aktyw6w lub zobowigzan instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja, jej jednostek
zaleznych, instytucji pomostowej lub podmiotu zarzadzajacego aktywami;

b) udzielania pozyczek instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja, jej jednostkom zaleznym, instytucji
pomostowej lub podmiotowi zarzadzajacemu aktywami;

¢) nabywania aktywow instytucji objetej restrukturyzacjg i uporzadkowang likwidacja;
d) wnoszenia kapitalu na rzecz instytucji pomostowej lub podmiotu zarzadzajacego aktywami;

¢) wyplaty rekompensat akcjonariuszom lub wierzycielom, jezeli, wedlug oceny na podstawie art. 17 ust. 5, otrzymali
mniejszg platno$¢ za udzielone kredyty niz by otrzymali, wedtug wyceny na podstawie art. 17 ust. 16, w wyniku
likwidacji w ramach zwyklego postgpowania upadtosciowego;

f) wniesienia wkladu na rzecz instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowana likwidacja w miejsce wkladéw, ktore
otrzymano by w drodze umorzenia w odniesieniu do niektorych wierzycieli, gdy stosuje si¢ instrument umorzenia lub
konwersji dlugu, a organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji postanawia wylaczy¢ niektorych wierzycieli
z zakresu umorzenia lub konwersji dtugu zgodnie z art. 24 ust. 3;

g) podejmowania dowolnej kombinacji dzialan, o ktérych mowa w lit. a)—f).

2. Fundusz moze by¢ wykorzystywany do podejmowania dzialan, o ktorych mowa w lit. a)—g), rowniez w odniesieniu
do nabywcy w kontekscie instrumentu zbycia wyodrebnionej czgici przedsigbiorstwa.

3. Funduszu nie wykorzystuje si¢ bezposrednio do pokrycia strat instytucji lub podmiotu, o ktérych mowa w art. 2, ani
do dokapitalizowania instytucji lub podmiotu, o ktérych mowa w art. 2. W przypadku gdy wykorzystanie mechanizmu
finansowania restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji do celéw ust. 1 posrednio powoduje przeniesienie czgsci strat
instytucji lub podmiotu, o ktérych mowa w art. 2, do Funduszu, zastosowanie maja zasady regulujace wykorzystanie
mechanizmu finansowania restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji okreslone w art. 38 dyrektywy [BRRD] oraz
w art. 24.

4. Rada nie moze posiada¢ kapitalu wniesionego zgodnie z ust. 1 lit. f) przez okres dluzszy niz pig¢ lat.
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Artykut 72

Wzajemne wsparcie krajowych mechanizméw finansowania w przypadku restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji na poziomie
grupy dotyczqgcej instytucji w nieuczestniczgcych paristwach cztonkowskich

W przypadku restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji na poziomie grupy, dotyczacej z jednej strony instytucji, ktore
uzyskaly zezwolenie na prowadzenie dzialalnosci w co najmniej jednym z uczestniczacych panstw czlonkowskich,
a z drugiej strony instytucji, ktore uzyskaly zezwolenie na prowadzenie dzialalnosci w co najmniej jednym
z nieuczestniczacych panstw czlonkowskich, Fundusz wnosi wklad na rzecz finansowania restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji na poziomie grupy zgodnie z przepisami ustanowionymi w art. 98 dyrektywy [BRRD].

TYTUL VI
INNE PRZEPISY

Artykut 74

Przywileje i immunitety

Do rady i jej pracownikéw stosuje sie Protokét (nr 7) w sprawie przywilejow i immunitetéw Unii Europejskiej dotaczony do
Traktatu o Unii Europejskiej i Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

Artykut 75
Jezyki
1. Do rady stosuje si¢ rozporzadzenie Rady nr 1 (').

2. Decyzje w sprawie wewnetrznych ustalen jezykowych dotyczacych rady podejmuje rada.

3. Rada moze postanowié, ktdrych jezykow urzedowych uzywaé w przypadku wysylania dokumentéw do instytucji lub
organéw Unii.

4. Rada moze uzgodni¢ z kazdym krajowym organem ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji jezyk lub jezyki,
w ktérych sporzadza sie dokumenty wysylane do krajowych organéw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji lub
przez te organy.

5. Uslugi tlumaczeniowe niezbedne dla funkcjonowania rady $wiadczy Centrum Tlumaczen dla Organéw Unii
Europejskiej.
Artykut 76

Personel rady

1. Do pracownikéw rady, w tym do dyrektora wykonawczego i zastepcy dyrektora wykonawczego, stosuje si¢ regulamin
pracowniczy i warunki zatrudnienia innych pracownikéw oraz przepisy przyjete za porozumieniem instytucji Unii w celu
nadania skutecznosci regulaminowi pracowniczemu i warunkom zatrudnienia innych pracownikéw.

2. Rada, w porozumieniu z Komisjs, przyjmuje odpowiednie przepisy wykonawcze w celu nadania skutecznosci
regulaminowi pracowniczemu i warunkom zatrudnienia innych pracownikéw zgodnie z art. 110 regulaminu
pracowniczego.

Artykul 76a
Organizacja pracy personelu rady
1. Rada moze utworzyé wewngtrzne zespoly ds. restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji skladajgce sig

z pracownikéw krajowych organéw ds. restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji uczestniczgcych paristw
cztonkowskich oraz personelu rady.

()  DzU.17 z 6.10.1958, s. 385.
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2. W przypadku utworzenia przez rade wewngtrznych zespolow ds. restrukturyzacji i uporzqgdkowanej likwidacji
zgodnie z ust. 1 rada mianuje koordynatoréw tych zespolow sposrod jej pracownikéw. Zgodnie z art. 47 ust. 3
koordynatorzy mogq by zapraszani w roli obserwatoréw na posiedzenia wykonawcze rady, w ktorych uczestniczg
cztonkowie powolani przez odpowiednie paristwa czlonkowskie zgodnie z art. 49 ust. 2 i 3.

3. Rada moze utworzy¢ komisje wewngtrzne, ktore bedg udzielaly jej porad i wskazéwek przy wykonywaniu jej
funkcji na mocy niniejszego rozporzgdzenia.

Artykut 77

Wymiana pracownikéw
1. Rada moze korzysta¢ z oddelegowanych ekspertéw krajowych lub innych pracownikéw niezatrudnionych przez rade.

2. Rada na sesji plenarnej przyjmuje odpowiednia decyzje okreslajaca zasady wymiany i oddelegowania pracownikow
z krajowych organdéw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji do rady i pomiedzy tymi organami.

Artykut 78

Odpowiedzialnosé rady
1. Odpowiedzialno$¢ umowna rady reguluje prawo wiasciwe danej umowy.

2. Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej jest wlasciwy do wydawania wyrokéw na podstawie wszelkich klauzul
arbitrazowych stanowigcych cze$¢ uméw zawartych przez rade.

3. W przypadku odpowiedzialnosci pozaumownej rada, zgodnie z ogdélnymi zasadami wspdlnymi dla przepiséw
ustawowych dotyczacych odpowiedzialnosci organéw publicznych paristw cztonkowskich, naprawia wszelkie szkody
wyrzadzone przez nig lub przez jej pracownikéw w trakcie pelnienia ich obowigzkéw — w szczegdlnosci przy
wykonywaniu funkcji z zakresu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji — obejmujacych dzialania lub zaniechania
w ramach wspierania zagranicznych procedur restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

4. Rada rekompensuje krajowemu organowi ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji uczestniczgcego paristwa
czlonkowskiego odszkodowanie, ktére zasadzit od niego sad krajowy, lub ktére, w porozumieniu z rada, organ ten
zobowigzal si¢ wyplaci¢ zgodnie z ugoda, bedace skutkiem dzialania lub zaniechania popelnionego przez tenze krajowy
organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w trakcie jakiejkolwick restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
prowadzonej zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, chyba ze takie dzialanie lub zaniechanie stanowi naruszenie prawa
Unii, niniejszego rozporzadzenia, decyzji Komisji lub decyzji rady, celowe bgdZ wynikajgce z oczywistego i powazinego
bledu w ocenie.

5. Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej jest whasciwy we wszelkich sporach dotyczacych ust. 3 i 4. Roszczenia
wynikajace z odpowiedzialnosci pozaumownej ulegaja przedawnieniu z uplywem pigciu lat od zdarzenia stanowigcego
podstawe tej odpowiedzialnosci.

6.  Osobista odpowiedzialno$¢ pracownikéw rady wobec rady regulujg przepisy ustanowione w majagcym do nich
zastosowanie regulaminie pracowniczym lub warunkach zatrudnienia innych pracownikéw.

Artykut 79

Tajemnica stuzbowa i wymiana informacji

1. Czlonkowie rady, pracownicy rady i pracownicy zatrudnieni w drodze wymiany z uczestniczacymi pafstwami
cztonkowskimi lub oddelegowani przez te panistwa, wykonujacy obowiazki z zakresu restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji, podlegaja wymogom dotyczacym zachowania tajemnicy stuzbowej na podstawie art. 339 TFUE oraz
odpowiednich przepiséw prawa Unii, réwniez po zaprzestaniu pelnienia swoich funkgji.

2. Rada dopilnowuje, by osoby, ktére bezposrednio lub posrednio, stale lub dorywczo, $wiadcza jakiekolwiek ustugi
zwigzane z wykonywaniem jej obowiazkéw, w tym urzednicy rady oraz inne osoby uprawnione przez radg lub powolane
przez krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji do przeprowadzania kontroli na miejscu,
podlegaly réwnowaznym wymogom dotyczacym zachowania tajemnicy stuzbowej.

2a.  Wymogi dotyczgce zachowania tajemnicy stuzbowej, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, majq zastosowanie réwniez do
obserwatoréw uczestniczgcych w posiedzeniach rady na zasadzie ad hoc.
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2b.  Wymogi dotyczgce zachowania tajemnicy stuzbowej, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, majg zastosowanie niezaleinie
od przepiséw rozporzqdzenia (WE) nr 1049/2001.

3. Do celéw wykonywania zadan powierzonych jej niniejszym rozporzadzeniem rada jest upowazniona, w granicach
i na warunkach okreslonych w odpowiednich przepisach Unii, do wymiany informacji z krajowymi lub unijnymi urzedami
i organami, w przypadkach gdy odpowiednie przepisy Unii umozliwiaja wlasciwym organom krajowym ujawnianie
informacji tym podmiotom, lub gdy pafistwa czlonkowskie moga przewidywa¢ takie ujawnienie na mocy odpowiednich
przepiséw Unii.

Artykut 80
Dostep do informacji i przetwarzanie danych osobowych

4. Przetwarzanie danych osobowych przez rade¢ podlega rozporzadzeniu (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego
i Rady (). Przetwarzanie danych osobowych przez krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji podlega
dyrektywie 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (?).

4a.  Osoby, ktére sq przedmiotem decyzji rady, majg prawo dostepu do dokumentacji rady, z zastrzezeniem
uzasadnionego interesu innych oséb w zakresie ochrony ich tajemnicy handlowej. Prawo dostgpu do dokumentacji nie
obejmuje informacji poufnych.

Artykut 81

Przepisy bezpieczefistwa dotyczgce ochrony informacji niejawnych oraz informacji szczegdlnie chronionych niebedgcych informacjami
niejawnymi

Rada stosuje zasady bezpieczenstwa zawarte w przepisach bezpieczenstwa Komisji dotyczacych ochrony informacji
niejawnych Unii Europejskiej (EUCI) oraz informacji szczegdlnie chronionych niebedacych informacjami niejawnymi,
okreslone w zalgczniku do decyzji 2001/844/WE, EWWIiS, Euratom. Stosowanie zasad bezpieczenstwa obejmuje
stosowanie przepiséw dotyczacych wymiany, przetwarzania i przechowywania takich informacji.

CZESC IV
UPRAWNIENIA WYKONAWCZE I PRZEPISY KONCOWE

Artykut 82

Wykonywanie przekazanych uprawniert

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym
artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktéw delegowanych powierza si¢ na czas nieokreslony od dnia, o ktérym mowa w art. 88.

2a. Nalezy zagwarantowal spdjno$¢ migdzy niniejszym rozporzgdzeniem a dyrektywg [BRRD]. Wszelkie akty
delegowane przyjete zgodnie z niniejszym rozporzqdzeniem muszgq by spdjne z dyrektywg [BRRD] oraz z aktami
delegowanymi przyjetymi zgodnie z tq dyrektywq.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérych mowa w art. 19 ust. 4a, art. 62 ust. 5, art. 65 ust. 5, art. 66 ust. 3, art. 67 ust. 3
i art. 70 ust. 4, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja
o odwolaniu koficzy przekazanie okreslonych w niej uprawnieft. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna od nastgpnego
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji pdzniejszym
terminie. Nie wplywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowiazujacych aktéw delegowanych.

M Rozporzgdzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy wspdlnotowe i o swobodnym przeplywie takich danych,
Dz.U.L 8 z 12.1.2001, s. 1.

()  Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zakresie przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeplywu tych danych, Dz.U. L 281 z 23.11.1995, s. 31.
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4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 62 ust. 5, art. 65 ust. 5, art. 66 ust. 3, art. 67 ust. 3 i art. 70 ust. 4 wchodzi
w zycie tylko wtedy, kiedy Parlament Europejski albo Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie trzech miesiecy od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub kiedy przed uplywem tego terminu zaréwno Parlament
Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o trzy miesigce
z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 83
Przeglgd

1. Do dnia 31 grudnia 2016 r., a nastgpnie co pigé lat, Komisja publikuje sprawozdanie dotyczace stosowania
niniejszego rozporzadzenia, w ktérym to sprawozdaniu szczegdlny nacisk kladzie si¢ na obserwacj¢ potencjalnych skutkéw
dla sprawnego funkcjonowania rynku wewnetrznego. W sprawozdaniu tym ocenia sig:

a) funkcjonowanie jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz wplyw prowadzonych
w jego ramach dzialan w zakresie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji na interesy Unii jako calosci oraz na
spojnos¢ i integralno$¢ rynku wewnetrznego ustug finansowych, w tym ewentualny wplyw na struktury krajowych
systeméw bankowych w obrebie Unii oraz ich konkurencyjnosé w poréwnaniu z innymi systemami bankowymi poza
jednolitym mechanizmem restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji i poza Unig, z uwzglednieniem skutecznosci
ustalen dotyczacych wspdlpracy i wymiany informacji w obr¢bie jednolitego mechanizmu restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji, pomiedzy jednolitym mechanizmem restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
a jednolitym mechanizmem nadzorczym oraz pomigdzy jednolitym mechanizmem restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji a krajowymi organami ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji i wlasciwymi organami krajowymi
nieuczestniczgcych panstw czlonkowskich;

Sprawozdanie powinno w szczegélnosci ocenial, czy:

(i) istnieje potrzeba, by funkcje przyznane radzie i Komisji w niniejszym rozporzgdzeniu byly wykonywane
wylgcznie przez niezalezng instytucje unijng;

(ii) wspolpraca migdzy jednolitym mechanizmem restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji, jednolitym
systemem nadzorczym, Europejskg Radg ds. Ryzyka Systemowego (ERRS), EUNB, ESMA, EIOPA i oraz
innymi organami stanowigcymi czg$¢ ESNF jest odpowiednia;

(iii) portfel inwestycyjny zgodnie z art. 70 niniejszego rozporzqdzenia sklada si¢ z prawidlowych i zréznicowanych
aktywow;

(iv) zerwano powigzanie migdzy dtugiem publicznym a ryzykiem bankowym;
(v) zasady glosowania sq odpowiednie;

(vi) oprocz docelowego poziomu finansowania ustalonego jako odsetek gwarantowanych depozytéw instytucji
kredytowych, ktére uzyskaly zezwolenie na prowadzenie dzialalnoSci w uczestniczgcych paristwach
czlonkowskich, nalezy wprowadzi¢ obowigzek osiggnigcia wartosci referencyjnej odnoszqcej si¢ do sumy
zobowigzan wszystkich takich instytucji;

(vii) docelowy poziom finansowania okreslony dla Funduszu oraz poziom skladek na rzecz Funduszu sq zgodne
z docelowymi poziomami finansowania i poziomami skladek nalozonymi przez nieuczestniczgce paristwa
czlonkowskie.

W sprawozdaniu nalezy wymienié réwniez wszelkie mozliwe zmiany traktatu niezbedne do zaadaptowania
jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji, w szczegélnosci ewentualne ustanowienie
niezaleinej instytucji unijnej wykonujgcej funkcje przyznane w niniejszym rozporzqdzeniu radzie i Komisji.

b) skutecznos¢ ustalen dotyczacych niezaleznosci i rozliczalnosci;
¢) wzajemne relacje migdzy radg a EUNB;

d) wzajemne relacje migdzy rada a krajowymi organami ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji nieuczestni-
czacych panstw czlonkowskich oraz wplyw jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji na te
panistwa czonkowskie, a takze wzajemne relacje migdzy radg a organami paristw trzecich, o ktérych mowa w art. 2
ust. 80 dyrektywy [BRRD].
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2. Sprawozdanie przesyla si¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. W stosownych przypadkach Komisja sporzadza
towarzyszace wnioski.

2a. Kaidemu przeglgdowi dyrektywy [BRRD] musi w stosownych przypadkach towarzyszy¢ odpowiedni przeglgd
niniejszego rozporzqdzenia.

Artykut 84
Zmiana w rozporzgdzeniu (UE) nr 1093/2010

W rozporzadzeniu (UE) nr 1093/2010 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1. Art. 4 pkt 2 otrzymuje brzmienie:
,2) »wlasciwe organy« oznaczaja:

(i) wlasciwe organy okreslone w art. 4 ust. 1 pkt 40 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/
2013 i w dyrektywie 2007/64/WE oraz wlasciwe organy, o ktérych mowa w dyrektywie 2009/110/WE;

(i) w odniesieniu do dyrektyw 2002/65/WE i 2005/60/WE — organy wlasciwe w sprawie zapewnienia
przestrzegania przez instytucje kredytowe i finansowe wymogéw tych dyrektyw;

(ili) w odniesieniu do systeméw gwarantowania depozytéw, organy, ktére zarzadzaja systemami gwarantowania
depozytéw na podstawie dyrektywy [DGS], lub w przypadku gdy funkcjonowaniem systemu gwarantowania
depozytéw zarzadza spotka prywatna — organ publiczny nadzorujacy takie systemy na podstawie tej dyrektywy;
oraz

(iv) w odniesieniu do art. 62 ust. 5, art. 65 ust. 5, art. 66 ust. 3, 67 ust. 4 i art. 70 ust. 4, organy ds. restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji okreslone w art. 3 dyrektywy [BRRD] oraz Jednolita Rade¢ ds. Restrukturyzacji
i Uporzadkowanej Likwidacji ustanowiong rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr .../...
[SRM].”.

2. W art. 25 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,la.  Urzad moze — dla zwigkszenia skutecznosci i spdjnosci wynikéw — organizowaé i przeprowadzaé wzajemne
oceny wymiany informacji oraz wspélnych dzialan Jednolitej Rady ds. Restrukturyzacji i Uporzadkowanej Likwidacji
i krajowych organdéw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji panstw czlonkowskich nieuczestniczacych
w jednolitym mechanizmie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, prowadzonych w ramach restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji grup transgranicznych. W tym celu Urzad opracowuje metody umozliwiajace obiektywna
oceng i poréwnanie.”.

3. W art. 40 ust. 6 dodaje si¢ akapit trzeci w brzmieniu:

W celu podejmowania dziatait wchodzacych w zakres art. 62 ust. 5, art. 65 ust. 5, art. 66 ust. 3, art. 67 ust. 4 i art. 70
ust. 4 dyrektor wykonawczy Jednolitej Rady ds. Restrukturyzacji i Uporzadkowanej Likwidagji jest obserwatorem przy
Radzie Organéw Nadzoru.”.

Artykut 85

Zastgpienie krajowych mechanizmdw finansowania restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji

Poczawszy od daty rozpoczecia stosowania, o ktérej mowa w art. 88 akapit drugi, Fundusz zastgpuje mechanizm
finansowania restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji uczestniczacych panstw cztonkowskich w rozumieniu tytutu VII
dyrektywy [BRRD].

Artykut 86

Umowa w sprawie siedziby i warunki dziatania

1. W umowie w sprawie siedziby pomiedzy radg a przyjmujagcym panistwem czlonkowskim, zawartej po uzyskaniu
zatwierdzenia przez rade na sesji plenarnej i nie pozniej niz dwa lata po wejSciu w Zycie niniejszego rozporzadzenia, okresla
si¢ niezbedne ustalenia dotyczace umiejscowienia rady w przyjmujacym panstwie czlonkowskim i obiektow, ktére ma
udostepni¢ to panstwo czlonkowskie, oraz szczegélowe zasady obowigzujace w przyjmujacym panstwie czlonkowskim
w stosunku do dyrektora wykonawczego, cztonkéw rady na sesji plenarnej, pracownikéw rady i cztonkéw ich rodzin.

2. Panstwo czlonkowskie przyjmujace rad¢ stwarza mozliwie najlepsze warunki dla zapewnienia funkcjonowania rady,
w tym wielojezyczny system ksztalcenia o orientacji europejskiej oraz odpowiednie polaczenia transportowe.
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Artykut 87
Rozpoczgcie dziatalnosci rady
1. Rada osiaga pelng zdolnos$¢ do dzialania do dnia 1 stycznia 2015 r.

2. Komisja odpowiada za utworzenie i poczatkowe dzialanie rady do chwili osiggnigcia przez radg zdolnosci operacyjnej
do wykonywania wilasnego budzetu. W tym celu:

a) do chwili objecia obowigzkéw przez dyrektora wykonawczego po jego mianowaniu przez Rade zgodnie z art. 53
Komisja moze wyznaczy¢ urzednika Komisji do dzialania w charakterze tymczasowego dyrektora wykonawczego
i wykonywania obowiazkéw wyznaczonych dyrektorowi wykonawczemu;

b) w drodze odstepstwa od art. 46 ust. 1 lit. i) i do chwili przyjecia decyzji, o ktérej mowa w art. 46 ust. 2, tymczasowy
dyrektor wykonawczy wykonuje uprawnienia organu powolujacego;

¢) Komisja moze udzieli¢ radzie pomocy, w szczeg6lnosci poprzez oddelegowanie urzednikéw Komisji do prowadzenia
dzialafi tej agencji pod kierownictwem tymczasowego dyrektora wykonawczego lub dyrektora wykonawczego;

d) Komisja pobiera w imieniu rady sktadki roczne, o ktérych mowa w art. 62 ust. 5 lit. d).

3. Tymczasowy dyrektor wykonawczy moze zatwierdzal wszystkie platnosci pokrywane ze Srodkéw zapisanych
w budzecie rady i moze zawiera¢ umowy, w tym umowy o prace.

Artykut 88
Wejscie w Zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskie;j.

Artykuly 7-23 i art. 25-37 stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2015 r.
Artykut 24 stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2016 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach czlonkowskich.
Sporzadzono w ...dnia....

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgcy Przewodniczgcy



